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MOTIVERING

1. BAKGRUND T TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med for aget
Politisk bakgrund

EU-medborgare lagger en betydande del av sina inkomster pa energi, och energi & en viktig
insatsvara for den europeiska industrin. Samtidigt spelar energisektorn en central roll nar det
gdler skyldigheten att minska utsldppen av vaxthusgaser i unionen med minst 40 % fram till
2030, med en forvantad andel energi fran fornybara energikalor pa 50 % senast ar 2030.

Forslagen till en omarbetning av direktivet om gemensamma regler for den inre marknaden
for e, forordningen om elmarknaden och forordningen om inrdttandet av en EU-byra for
samarbete mellan energitillsynsmyndigheter utgér delar av kommissionens stérre paket Ren
energi for alla européer (Clean Energy for All Europeans) med olika initiativ. Paketet
omfattar kommissionens centrala fordag for genomférande av energiunionen, sasom
foreskrivs i energiunionens fardplan®. | paketet ingdr béde lagstiftningsférslag och andra
initiativ for att skapa en gynnsam ram for att uppnd konkreta fordelar for medborgare,
sysselsdttning, tillvaxt och investeringar och samtidigt bidra till energiunionens ala fem
dimensioner. De centrala prioriteringarna for paketet &r saledes " energieffektivitet forst”, EU:s
globalaledarskap inom férnybar energi och skaliga villkor for energikonsumenterna.

Béde Europeiska r&det® och Europaparlamentet® har vid upprepade tillfallen betonat att en v
fungerande inre energimarknad & det basta verktyget for att garantera Gverkomliga
energipriser och trygg energiforsorjning, och for att mojliggora integration och utveckling av
storre volymer e framstalld fran fornybara energikallor pa ett kostnadseffektivt sitt.
Konkurrenskraftiga priser &r viktigt for att uppna tillvaxt och konsumentvalfard i Europeiska
unionen, och darfor st&r de i centrum for EU:s energipolitik. Den nuvarande
marknadsmodellen for elmarknaderna bygger pa bestammelserna i det tredje energipaketet®,
som antogs 2009. Dessa bestammelser har senare kompletterats med lagstiftning mot
marknadsmissbruk® och genomforandelagstiftning om regler fér elhandel och nétdrift®. EU:s

Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociaa

kommittén, Regionkommittén och Europeiska investeringsbanken: En ramstrategi for en

motstandskraftig energiunion med en framatblickande klimatpolitik (COM(2015) 080 final).

2 Resultatet av rédets 3429:e mote (transport, telekommunikation och energi) den 26 november 2015

(14632/15), resultatet av rédets 3472:a mote (transport, telekommunikation och energi) den 6 juni 2016

(9736/16).

Europaparlamentets resolution av den 13 september 2016: En ny marknadsmodell for

energimarknaderna (P8 T A(2016) 0333).

4 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for
den inre marknaden for el och om upphévande av direktiv 2003/54/EG (EUT L 211, 14.8.2009, s. 55)
(nedan kallat eldirektivet). Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 714/2009 av den 13 juli
2009 om villkor for tilltréde till nét for grénsdverskridande elhandel och om upphévande av férordning
(EG) nr 1228/2003 (EUT L 211, 14.8.2009, s. 15) (nedan kallad elfoérordningen). Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 713/2009 av den 13 juli 2009 om inréttande av en byra for samarbete
mellan energitillsynsmyndigheter (EUT L 211, 14.8.2009, s. 1) (nedan kallad Acer-férordningen).

> Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1227/2011 av den 25 oktober 2011 om integritet och

Oppenhet pa grossistmarknaderna for energi (EUT L 326, 8.12.2011, s. 1). Kommissionens

genomfdrandeforordning (EU) nr 1348/2014 av den 17 december 2014 om rapportering av uppgifter for

att genomfora artikel 8.2 och 8.6 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1227/2011 om

integritet och Oppenhet pa grossistmarknaderna for energi (EUT L 363, 18.12.2014, s. 121).
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inre energimarknad bygger pa vé etablerade principer, sasom rétten till tillgang for tredje part
till elsystemen, fritt val av leverantorer for konsumenterna, robusta regler om &tskillnad,
undanrdjande av hinder for gransoverskridande handel, marknadstillsyn som utfors av
oberoende tillsynsmyndigheter pa energiomrédet samt EU-omfattande samarbete mellan
tillsynsmyndigheter  och  nédtoperatérer inom  Byran for samarbete  mellan
energitillsynsmyndigheter (Acer) och det europeiska nétverket av systemansvariga for
Overforingssystem (Entso).

Det tredje energipaketet har inneburit patagliga framsteg for konsumenterna. Det har lett till
Okad likviditet pa de europeiska elmarknaderna och avsevart 6kad gransoverskridande handel.
Konsumenterna i manga medlemsstater kan nu dra nytta av fler valméjligheter. Okad
konkurrens bland annat pa grossistmarknaderna har bidragit till att halla grossi stpriserna under
kontroll. Nya konsumentréttigheter som inférts genom det tredje energipaketet har klart
forbattrat konsumenternas stéllning pa energimarknaderna.

Den senaste utvecklingen har medfort genomgripande forandringar pd de europeiska
elmarknaderna. Andelen € fran fornybara energikdlor (RES-E) har okat kraftigt. Denna
dvergang till fornybara energikalor kommer att fortséitta eftersom det & en grundlaggande
forutséttning for att uppfylla unionens dtaganden enligt Parisavtalet om klimatférandringar.
Den fysiska beskaffenheten hos € fran fornybara energikdlor — mer varierande, mindre
forutsagbar och mer decentraliserad an traditionell produktion — kréver att marknadsregler och
regler for nétdrift anpassas till marknadens mer flexibla natur. Paralellt har statliga
ingripanden, som ofta utformats pa ett icke samordnat sétt, lett till snedvridning av
grossistmarknaden fér e med negativa konsekvenser for investeringar och
gransbverskridande handel’. Stora férandringar sker ocksd p& tekniksidan. Handeln med el
bedrivsi nastan hela Europa genom sa kallad marknadskoppling, som anordnas gemensamt av
elbbrser och systemansvariga for oOverféringssystem. Digitaliseringen och den snabba
utvecklingen av internetbaserade l6sningar for elmétning och elhandel gér det mgjligt for
industrin, foretagen och @ven hushdllen att producera och lagra el och delta pa elmarknaderna
genom sd kallad efterfrégeflexibilitet. Elmarknaden under nasta artionde kommer att
k&nnetecknas av mer intermittent och decentraliserad el produktion, ett dkat inbordes beroende
mellan medlemsstater och nya tekniska mdjligheter for konsumenterna att sénka
energikostnaderna och delta aktivt pa emarknaderna genom efterfrageflexibilitet,
egenforbrukning eller lagring.

6 Europaparlamentets och ré&dets forordning (EU) nr 1227/2011 av den 25 oktober 2011 om integritet och
Oppenhet pa grossistmarknaderna for energi (EUT L 326, 8.12.2011, s. 1). Kommissionens forordning
(EU) nr543/2013 av den 14juni 2013 om inldmnande och offentliggbrande av uppgifter pa
elmarknaderna och om &andring av bilaga | till Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 714/2009 (EUT L 163, 15.6.2013, s. 1). Kommissionens férordning (EU) 2015/1222 av den 24 juli
2015 om faststéllande av riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering av Overbelastning (EUT
L 197, 25.7.2015, s.24). Kommissionens férordning (EU) 2016/631 av den 14 april 2016 om
faststéllande av nétforeskrifter med krav fér ndtanslutning av generatorer (EUT L 112, 27.4.2016, s. 1).
Kommissionens forordning (EU) 2016/1388 av den 17 augusti 2016 om faststéllande av nétforeskrifter
for andutning av forbrukare (EUT L 223, 18.8.2016, s. 10). Kommissionens férordning (EU)
2016/1447 av den 26 augusti 2016 om faststéllande av nétforeskrifter med krav for nétanslutning av
system for hdgspand likstrom och likstromsanslutna kraftparksmoduler (EUT L 241, 8.9.2016, s. 1).
Kommissionens férordning (EU) 2016/1719 av den 26 september 2016 om faststéllande av riktlinjer for
forhandstilldelning av kapacitet (EUT L 259, 27.9.2016, s. 42). Andra riktlinjer och nétféreskrifter har
godkants av medlemsstaterna och vantar pa att antas.

Se kommissionens meddelande Fullbordande av den inre marknaden fér € och utnyttjande av
offentliga ingrepp pa basta satt (C(2013) 7243 final, 5.11.2013).

SV



SV

Det aktuella initiativet for utformning av elmarknaden syftar sdledes till att anpassa de
nuvarande marknadsreglerna till nya marknadsrealiteter genom att gora det mgjligt att fora
Over el dit dar den bast behtvs och nér den behtvs som mest genom prissignaler utan
snedvridning, samtidigt som man ger konsumenterna tkad makt, skdrdar stérsta mdjliga
fordelar for samhéllet genom gransoverskridande konkurrens och ger de rétta signalerna och
incitamenten for att driva pa de investeringar som behovs for att minska kol dioxidutsl dppen i
energisystemet. Man kommer ocksa att prioritera losningar for energieffektivitet och bidratill
malet att bli varldsedande inom energiproduktion fran fornybara energikalor och déarmed
bidratill unionens mal att skapa arbetstillfallen och tillvaxt och attraherainvesteringar.

Anpassning av marknadsregler

Gallande marknadsregler grundar sig pa den produktionsteknik som varit dominerande under
det senaste artiondet, dvs. centraliserade, storskaliga kraftverk for fossila bransen med
begréansat deltagande fran konsumenternas sida. Reglerna maste anpassas eftersom
intermittent € fran fornybara energikdllor kommer att spela en alt storre roll i
produktionsmixen i framtiden och eftersom konsumenterna bér ges majlighet att delta pa
marknaden om de s& onskar. Kortfristiga elmarknader som m6jliggor grénsoverskridande
handel med el fran fornybara energikallor & nyckeln till en framgangsrik integrering av sadan
el pd marknaden. Detta beror pa att storsta delen av produktionen av € fran fornybara
energikalor kan beréknas exakt endast strax fore den faktiska produktionen (beroende pa
vaderrelaterade osdkerhetsfaktorer). Skapande av marknader som mgjliggor deltagande med
kort varsel innan den faktiska leveransen ager rum (sk. intradags- eller balansmarknader) &
ett avgorande steg for att gora det mojligt for producenter av el fran fornybara energikéallor att
sdja sin energi pa rattvisa villkor, och det kommer ocksa att Oka likviditeten pa marknaden.
Kortfristiga marknader kommer att skapa nya afféarsmdjligheter for deltagare att erbjuda
energilosningar som reserv under perioder med stor efterfragan och brist pa fornybar
energiproduktion. Detta omfattar en mdjlighet for konsumenterna (att anpassa sin efterfragan,
sk. efterfrégeflexibilitet), systemansvariga for lagringssystem eller flexibla producenter.
Medan variation kan vara mycket kostsam i sma regioner, kan aggregering av intermittent
produktion Gver storre omraden hjalpa konsumenterna att spara betydande summor.
Integrerade kortfristiga marknader saknas dock fortfarande.

Bristernai de nuvarande marknadsarrangemangen minskar energisektorns attraktivitet for nya
investeringar. Ett andamdlsenligt sammanlankat, marknadsbaserat energisystem déar priserna
foljer marknadens signaler kommer att stimulera till nddvandiga investeringar i produktion
och overforing av € pa ett effektivt sitt och sikerstdlla att de gors déar de behovs mest pa
marknaden, varigenom behovet av statligt planerade investeringar minskar.

Nationella marknadsregler (t.ex. pristak) och statliga ingripanden hindrar for ndrvarande
priserna fran att aterspegla situationer dar det réder brist pa el. Dessutom avspeglar priszoner
inte alltid en faktisk elbrist om de &r daligt utformade och i stéllet foljer politiska granser. Den
nya marknadsutformningen syftar till att forbattra prissignalerna sa att de fungerar som
drivkraft for investeringar i omraden dar sadana behovs alra mest, och pa ett sitt som
aterspeglar nétbegransningar och centrum for efterfrdgan snarare a@n nationella grénser.
Prissignaler bor ocksd mojliggora en lamplig ersdttning for flexibla resurser (bl.a
efterfrageflexibilitet och lagring) eftersom dessa resurser ar beroende av ersattning for kortare
tidsperioder (t.ex. moderna gasvarmeverk som endast anvands vid toppbelastning, eller
minskning av efterfrdgan fran industrin vid efterfragetoppar eller stor péfrestning pa
systemet). Effektiva prissignaer sikerstéller ocksd en effektiv dirigering av befintliga
produktionsanléggningar. Det & darfor absolut nddvandigt att se dver ala befintliga regler
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som snedvrider prishildningen (t.ex. regler om prioriterad dirigering for vissa anléggningar)
for att aktivera och fullt ut utnyttja den flexibilitetspotential som efterfragesidan kan erbjuda.

Konsumenterna i centrum pa energimarknaden

Genom att fullstandigt integrera industrin, néringslivet och hushdllen som konsumenter i
energisystemet kan man undvika betydande kostnader for reservproduktion, som
konsumenterna annars skulle fa betalai slutanden. Det ger ocksa konsumenterna maéjlighet att
dra nytta av prissvangningar och tjdgna pengar genom att delta pa marknaden. Att fa
konsumenterna att delta aktivt & darfér en nddvandig forutséttning for att
energiomstalIningen ska kunna skétas framgangsrikt och kostnadseffektivt.

En ny giv for energikonsumenterna &r ett centralt dtagande inom ramen for energiunionen. De
nuvarande marknadsreglerna ger dock inte alltid konsumenterna majlighet att dra nytta av
dessa nya majligheter. Aven om konsumenterna kan producera och lagra el och hantera sin
energianvandning lattare an nagonsin, hindrar slutkundsmarknadens nuvarande utformning
dem frén att drafull nytta av dessa mojligheter.

| de flesta medlemsstater har konsumenterna foga eller inget incitament att andra sina
konsumtionsvanor med anledning av prisandringar pad marknaderna, eftersom prissignaler i
realtid inte fors vidare till slutkonsumenterna. Paketet for marknadens utformning & en
mojlighet att leva upp till detta dtagande. Mer transparenta prissignaler i realtid kommer att
uppmuntra konsumenterna att delta, antingen individuellt eller genom aggregering, och gora
elsystemet mer flexibelt och darmed underlétta omstaliningen till e fran fornybara
energikdllor. Forutom att den tekniska utvecklingen erbjuder stora mojligheter till
energibesparingar for hushdll innebéar den ocksa att apparater och system sdsom smarta
vitvaror, elfordon, eluppvarmning, luftkonditionering och varmepumpar i isolerade byggnader
och fjarrvarme och fjarrkyla automatiskt kan folja prissvangningar och i stor skala ge ett
viktigt och flexibelt bidrag till elnétet. For att ge konsumenterna mdjlighet att dra ekonomisk
fordel av dessa nya mgjligheter maste de hatillgang till andamalsenliga smarta system och till
elleveransavta med dynamiska priser som & kopplade till spotmarknaden. Utover
konsumenternas majligheter att anpassa sin konsumtion till prissignaler hdller nya tjanster pa
efterfragesidan pa att véxa fram déar nya marknadsaktorer erbjuder sig att forvalta ett antal
konsumenters elanvandning genom att betala dem en erséttning for deras flexibilitet. Aven om
sadana tjanster redan uppmuntras i befintlig EU-lagstiftning finns det belagg for att dessa
bestdmmel ser inte har varit effektiva nar det géller att avlagsna de viktigaste hindren for dessa
tjansteleveranttrer att komma in pa marknaden. Dessa bestammelser maste skarpas for att
framja sadana nya tjanster.

| manga medlemsstater foljer elpriserna inte tillgang och efterfrdgan utan regleras av
offentliga myndigheter. Prisreglering kan hamma utvecklingen av effektiv konkurrens,
avhdlla fran investeringar och hindra framvéxten av nya marknadsaktorer. Kommissionen
&tog sig darfor i den strategiska ramen for energiunionen® att fasa ut reglerade priser under
géavkostnadspris och att uppmuntra medlemsstaterna att upprétta en fardplan for utfasning av
ala reglerade priser. Den nya marknadsutformningen syftar till att sdkerstdlla att
leveranspriserna & fria fran ala former av offentliga ingripanden, och att undantag gors
endast i vederborligen motiverade fall.

Snabbt gunkande teknikkostnader innebédr att allt fler konsumenter kan minska sina
energirdkningar genom att anvanda teknik av typen takmonterade solpaneler och batterier.

Se meddelandet En ramstrategi for en motstandskraftig energiunion med en framatblickande
Klimatpolitik (COM(2015) 080 final).
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Egenproduktion hindras dock fortfarande av bristen pa gemensamma regler for prosumenter.
Lampliga bestammelser kan undanrdja dessa hinder, t.ex. genom att garantera
konsumenternas rétt att producera energi for eget bruk och sdlja overskott till natet, med
hansyn tagen till kostnaderna och fordelarna for systemet som helhet (t.ex. [ampligt bidrag till
nétkostnaderna).

Lokala energisamhéllen kan vara ett effektivt sétt att hantera energifragor i lokala samhallen
som anvéander den el de producerar antingen direkt eller for (fjarr)varme och kylning, med
eller utan andutning till distributionssystem. For att sakerstdla att sadana initiativ kan
utvecklas fritt kraver den nya marknadsutformningen att medlemsstaterna infor lampliga
réttsligaramar for sddan verksamhet.

Idag & mer @an 90 % av de intermittenta fornybara elkallorna anslutna till distributionsnét.
Integreringen av lokal produktion i elndten har i praktiken bidragit till en betydande hdjning
av nattarifferna for hushalskonsumenter. Dessutom har skatterna och avgifterna for att
finansiera natutbyggnad och investeringar i fornybar energi Okat drastiskt. Den nya
marknadsutformningen och dversynen av direktivet om férnybara energikallor gér det mojligt
att &tgarda dessa brister, som kan fa oproportionerligt stora foljder for vissa privata
konsumenter.

Nétkostnaderna kan minskas avsevart om systemansvariga for distributionssystem ges
madjlighet att hantera en del av de utmaningar som hanger samman med intermittent
produktion mer lokalt (t.ex. genom styrning av lokala flexibilitetsresurser). Eftersom manga
systemansvariga for distributionssystem emellertid ingar i vertikalt integrerade foretag som
ocksd ar verksamma i leveransledet ar lagstadgade garantier nodvandiga for att garantera de
systemansvarigas neutralitet i deras nya funktioner, t.ex. nér det galer datahantering och vid
anvandning av flexibilitet for att hantera lokala 6verbelastningar.

En annan viktig drivkraft for konkurrens och konsumentdeltagande & information.
Kommissionens tidigare samrad och undersokningar har visat att konsumenterna klagar Gver
bristen pa Oppenhet pa elmarknaderna, vilket minskar deras formaga att dra nytta av
konkurrensen och delta aktivt pa marknaderna. Konsumenterna kanner sig inte tillrackligt
informerade om alternativa leverantorer och tillgangen pa nya energitjanster, och de klagar pa
att erbjudanden och férfaranden for att byta leverantor & komplicerade. Reformen kommer
ocksa att sikerstélla dataskydd eftersom en ¢kad anvandning av ny teknik (t.ex. smart
maéatning) kommer att generera en méangd energidata med hogt kommersiellt varde.

Eftersom den nya marknadsutformningen sdtter konsumenterna i centrum pa
energimarknaden & det viktigt att 6vervéga hur det kan sdkerstéllas att de mest utsatta i
samhallet skyddas och att det totala antalet energifattiga hushall inte okar ytterligare. Mot
bakgrund av stigande nivaer av energifattigdom samt bristande klarhet om det lampligaste
séttet att taitu med konsumenternas sarbarhet och energifattigdomen omfattar fordaget till ny
marknadsutformning ett krav pa att medlemsstaterna vederborligen och regelbundet ska
Overvaka energifattigdom pa grundval av principer som faststélls pa EU-niva. De andrade
direktiven om energieffektivitet och om byggnaders energiprestanda mojliggor ytterligare
atgarder for att taitu med energifattigdom.

Trygg eforsorjning

En trygg elfoérsorjning & oumbérlig i moderna samhéllen som & mycket beroende av el och
internetdrivna system. Det ar darfor noddvandigt att beddma om det europeiska elsystemet kan
erbjuda tillracklig produktion och flexibilitet for att sakerstélla en tillforlitlig elforsorjning i
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allaléagen (resurstillrécklighet). Att sdkerstélla forsorjningstrygghet & inte endast en nationell
skyldighet utan en grundpelare for europeisk energipolitik®. Detta beror pad att
forsorjningstryggheten i ett fullt ssmmanlénkat och synkroniserat ndt med vélfungerande
marknader kan organiseras mer effektivt och konkurrenskraftigt @n pa rent nationell grund.
Nétstabiliteten i enskilda medlemsstater ar ofta starkt beroende av elfloden fran grannlander,
och potentiella problem med forsorjningstryggheten paverkar darfor vanligtvis en hel region.
Det mest effektiva séttet att atgarda otillrécklig produktion pa nationell niva bestar darfor ofta
av regionala lésningar, som ger medlemsstaterna maéjlighet att utnyttja produktionsoverskott i
andra lénder. Déarfér bor det inforas en samordnad europeisk tillrécklighetsbedomning
grundad pa en gemensamt Gverenskommen metod for att fa en realistisk bild av eventuella
produktionsbehov, med beaktande av integreringen av elmarknaderna och potentiella floden
fran andra lander. Om den samordnade tillracklighetsbedomningen visar att
kapacitetsmekanismer behovs i vissa lander eller regioner bor dessa mekanismer utformas pa
ett sadant satt att snedvridningarna av den inre marknaden minimeras. For att undvika risken
for splittrade nationella kapacitetsmekanismer som skapar nya hinder pa marknaden och
undergraver konkurrensen bor det darfor faststéllas tydliga och transparenta kriterier som
minimerar snedvridningar av den gransoverskridande handeln, maximerar anvandningen av
efterfrégeflexibilitet och minskar p&verkan p& utfasningen av fossila branslen®.

Sérkt regionalt samarbete

Den ndra sammanlénkningen mellan EU:s medlemsstater via det gemensamma
transeuropeiska natet ar unik i varlden och en stor tillgang nar det géller att effektivt hantera
energiomstdllningen.  Utan denna mojlighet att forlita sig pa produktions- eller
forbrukningsresurser fran andra medlemsstater skulle kostnaderna for energiomstéllningen
Oka vasentligt for konsumenterna. | dag férekommer systemdrift dver granserna mycket mer
an tidigare. Detta beror pa Okningen av intermittent och decentraliserad produktion
tillsammans med en néarmare integration av marknaderna, sarskilt pa korttidsmarknaderna.
Detta innebar ocksa att tillsynsmyndigheters och néatoperatorers nationella atgéarder kan ha en
omedelbar effekt pa andra EU-medlemsstater. Erfarenheterna har visat att icke samordnade
nationella beslut kan ledatill avsevérda kostnader for de europei ska konsumenterna.

Det faktum att vissa sammanlankningar anvands endast till 25% av sin kapacitet, ofta pa
grund av icke samordnade nationella begransningar, och att medlemsstaterna inte har kunnat
enas om lampliga priszoner, visar att det behévs mer samordning mellan systemansvariga for
overforingssystem och tillsynsmyndigheter. Framgangsrika exempel pa frivilligt och
obligatoriskt samarbete mellan systemansvariga for dverforingssystem, tillsynsmyndigheter
och regeringar har visat att regionalt samarbete kan forbattra marknadens funktion och minska
kostnaderna betydligt. Pa vissa omraden, t.ex. nar det géller den marknadskopplingsmekanism
som genomforts i hela EU, har samarbetet mellan systemansvariga for Overforingssystem
redan blivit obligatoriskt, och systemet med majoritetsbesiut for vissa fragor har visat sig
framgangsrikt pa omraden déar frivilligt samarbete (dvs. varje systemansvarig for
Overforingssystem har vetoratt) inte har lett till effektivaldsningar pa regionala problem. Med
avstamp i detta framgangsrika exempel bor obligatoriskt samarbete utvidgas till andra
omraden i regelverket. For detta andamdl skulle systemansvariga for verforingssystem kunna
fatta besut inom sk. regionala operativa centrum om fragor dar fragmenterade och icke
samordnade nationella &garder kan ha en negativ inverkan pa marknaden och konsumenterna

° Seartikel 194.1 b i EUF-fordraget.

10 Sei detta sammanhang &ven forslaget till Europaparlamentets och rédets férordning om riskberedskap
inom elsektorn, som tar upp riskerna for forsorjningstryggheten for el i samband med hanteringen av
krissituationer.
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(tex. ndr det gdller systemdrift, kapacitetsberékning for sammanlankningar,
forsorjningstrygghet och riskberedskap).

Anpassning av tillsynen till regionala marknader

Det forefaller lampligt att dven anpassa tillsynen till de nya realiteterna pa marknaden. Alla
viktiga regleringsbeslut fattas for nérvarande av nationella tillsynsmyndigheter, &ven i de fal
dér det finns ett behov av en gemensam regional 16sning. Acer har fungerat val nar det géller
att tillhandahalla ett forum for samordning av nationella tillsynsmyndigheter med motstridiga
intressen, men dess huvudsakliga funktion & i dagslaget begransad till samordning,
radgivning och 6vervakning. Marknadsakt6rerna samarbetar i allt storre utstréckning over
granserna och fattar beslut i vissa frdgor som ror nétdrift och elhandel med kvalificerad
majoritet pa regional niva eller t.o.m. pa unionsniva™, men det finns ingen motsvarighet till
dessa regionala beslutsforfaranden pa tillsynssidan. Tillsynen & darfor fragmenterad vilket
innebdr en risk for motstridiga beslut och onddiga forseningar. En forstarkning av Acers
befogenheter i de gransoverskridande angeldgenheter som kraver ett samordnat regionalt
beslut skulle bidra till ett snabbare och effektivare beslutsfattande i gransdverskridande
angelagenheter. De nationella tillsynsmyndigheterna  skulle fatta bedut om dessa
angel&genheter inom ramen fér Acer genom majoritetsomréstning, sa de skulle fortsétta att
deltafullt ut i processen.

Entso for els roll bor ocksa definieras béattre for att stérka dess samordnande roll och gora dess
beslutsprocess mer transparent.

Fortydligande av formuleringar

Slutligen kommer omarbetningen av elférordningen, férordningen om Acer och eldirektivet
att anvandas for att gora nagra redaktionella fortydliganden av vissa befintliga regler och
omformulera nagra av dem for att gora de mycket tekniska bestammelserna i de tre
réttsakterna mer begripliga, utan att andra sakinnehallet i bestdmmelserna.

. Forenlighet med andra bestammelser och forslag pa omr adet

Initiativet om utformning av marknaden & starkt kopplat till andra lagstiftningsfordag pa
energi- och klimatomradet som laggs fram parallellt. Det ror sig bl.a. om initiativ for att
forbéttra EU:s energieffektivitet, ett paket om fornybar energi och det dvergripande initiativet
om styrnings- och rapporteringsmekanismer for energiunionen. Alla dessa initiativ syftar till
att genomfora de dtgéarder som kravs for att nAmalet i form av en konkurrenskraftig, séker och
hallbar energiunion. Syftet med att samla de olika initiativen, som bestar av flera
patryckningsmedel i form av bade lagstiftningsatgéarder och andra étgarder, &r att sakerstélla
storsta mojliga samstammighet mellan de olika, men nara sammankopplade, politiska
forslagen.

Aven om det aktuella forslaget ar inriktat pa att uppdatera marknadsregler i syfte att gora en
overgang till ren energi ekonomiskt fordelaktig verkar dessa bestdmmelser i synergi med
EU:s bredare klimat- och energipolitiska ramverk. Dessa kopplingar forklaras néarmare i
kommissionens konsekvensbeddémning?.

Forslaget & nara knutet till forslaget till ett omarbetat direktiv om fornybar energi genom att
det tillhandahdller en ram for att uppna malet for 2030 nér det géller fornybar energi, och dven

n Set.ex. artikel 9 i kommissionens férordning (EU) 2015/1222 av den 24 juli 2015 om faststéllande av
riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering av dverbelastning (EUT L 197, 25.7.2015, s. 24).
12 [Publikationsbyran: for in lank till konsekvensbedémning]
8
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omfattar principer som géller stddordningar for férnybar energi, vilket skulle goéra dem mer
marknadsorienterade, kostnadseffektiva och regionala vad tillampningsomradet betréffar i de
fall dar medlemsstaterna véljer att ha kvar stodordningar. Dessa atgarder som syftar till att
integrera fornybara energiformer pd marknaden, bl.a. bestammelser om dirigering,
marknadsrel aterade hinder for egenforbrukning och andra regler fér marknadstilltréde — som
tidigare ingick i direktivet om fornybar energi — har nu integrerats i elférordningen och
eldirektivet.

Fordlaget till férordning om styrningen av energiunionen kommer att bidra till att sékerstélla
politisk samstdmmighet genom att rationalisera medlemsstaternas planerings- och
rapporteringsskyldigheter s att de pa ett béttre sitt stodjer uppnaendet av de energi- och
klimatmd som faststélls pa EU-nivA Detta nya planerings-, rapporterings- och
dvervakningsinstrument ska anvandas till att méta temperaturen pa de framsteg som gorsi en
medlemsstat vad galler genomférandet av de krav for hela den europeiska marknaden som
infors genom dessa réttsakter.

Forslaget till férordning om riskberedskap inom elsektorn kompletterar det héar férslaget och
& sarskilt inriktat pa statliga atgarder for att hantera krissituationer inom elsektorn och for att
forebygga kortsiktiga risker for elsystemet.

Det aktuella fordaget & ndra forbundet med kommissionens konkurrenspolitik pa
energiomradet. Det tar framfor allt hansyn till resultaten av kommissionens branschutredning
om kapacitetsmekanismer och sdkerstéller full 6verensstammelse med kommissionens
statsstodspolitik inom energisektorn.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Fordaget syftar till att genomfora de viktigaste malen for energiunionen, sdsom de definierasi
En ramstrategi for en motstandskraftig energiunion med en framatblickande klimatpolitik.
Som redan ndmnts Overensstammer paketets innehdll ocksd med det engagemang som
unionen nyligen atagit sig pa global niva for att na de ambititsa klimatmal som faststalldes
genom den dverenskommelse som naddes i Paris vid FN:s 21:a partskonferens (COP 21). Det
aktuella fordaget stérker och kompletterar det foérslag till dversyn av EU:s system for handel
med utslppsrétter som lades fram i juli 2015.

Dessutom, eftersom andringen av elmarknadens utformning syftar till att géra Europas
energimarknad mer konkurrenskraftig och tillganglig for ny energiteknik, bidrar forslaget
ocksatill uppnaendet av unionens mal att skapa sysselsattning och tillvéaxt. Genom att erbjuda
marknadsmojligheter for ny teknik kommer forslaget att framja spridningen av en rad tjanster
och produkter som ger europeiska foretag den fordel som ligger i att ligga forst i den globala
Overgangen till ren energi.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Den réttsliga grunden for de foreslagna dtgarderna &r artikel 194 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssdit (EUF-fordraget), som konsoliderade och foértydligade EU:s
befogenheter pa energiomradet. Enligt artikel 194 i EUF-fordraget syftar EU:s energipolitik
framst till att garantera att energimarknaden fungerar, garantera energiforsorjningen i
unionen, framja energieffektivitet och energibesparingar samt utveckling av nya och
fornybara energikallor, och frémja sammanl énkade energindt.
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Detta initiativ bygger ocksa pa en heltdckande uppséttning réttsakter som har antagits och
uppdaterats under de senaste tva artiondena. Med méalet att skapa en inre energimarknad har
EU antagit tre pa varandra foljande lagstiftningspaket mellan 1996 och 2009 i det
Overgripande syftet att integrera marknader och avreglera nationella el- och gasmarknader.
Dessa bestammelser omfattar ett brett spektrum av aspekter, fran marknadstilltrade till
transparens, konsumentréttigheter och tillsynsmyndigheters oberoende for att bara nédmna
nagra.

Med géllande lagstiftning och den allménna utvecklingen mot ©Okad integration av
energimarknaderna i atanke bor det aktuella initiativet darfor ocksa ses som en del av en
pagdende insats for att sikerstdlla integrerade och effektivt fungerande europeiska
energimarknader.

Den senaste tidens uppmaningar frén Europeiska rédet™ och Europaparlamentet till insatser
pa EU-niva for att fullborda den europeiska energimarknaden har ocksa varit ytterligare skél
att vidta atgarder.

. Subsidiaritetsprincipen

De féreslagna éndringarna av bestammelserna i férordningen om elmarknaderna, direktivet
om gemensamma regler for den inre marknaden for el och férordningen om inréttande av en
europeisk byra for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter & nddvandiga for att uppna
syftet med en integrerad elmarknad inom EU, och kan inte uppnas lika effektivt pa nationell
niva. S&som anges narmare i utvarderingen av de omarbetade réttsakterna™® har erfarenheterna
visat att isolerade nationella strategier har lett till forseningar i genomférandet av den inre
energimarknaden, vilket leder till suboptimala och oftrenliga lagstiftningsétgarder, onodig
dubblering av ingripanden och forseningar nar det gdler att dtgarda ineffektivitet pa
marknaden. Inréttandet av en inre energimarknad som erbjuder konkurrenskraftig och hallbar
energi for alla kan inte uppnas pa grundval av splittrade nationella regler i fraga om handel
med energi, drift av det gemensamma nétet och en viss grad av produktstandardisering.

Den Okande sammanlankningen av EU:s elmarknader kréver néarmare samordning mellan
nationella aktorer. Nationella politiska ingripanden inom elsektorn har direkt inverkan pa
angransande medlemsstater pa grund av det Omsesidiga energiberoendet och
sammanlankningarna av naten. Det blir alt svérare att pa nationell niva sakerstdla elnétets
stabilitet och en effektiv drift av detsamma eftersom Okningen av bade gransoverskridande
handel, decentraliserad produktion och konsumentdeltagande Okar risken for
spridningseffekter. Ingen stat kan effektivt agera pa egen hand, och konsekvenserna av
unilaterala atgarder har blivit mer uttalade med tiden. Denna allménna princip géler hela
spektrumet av atgéarder som infors genom det aktuella forslaget, vare sig det handlar om
energihandel, driften av nétet eller konsumenternas faktiska deltagande.

Eftersom gemensamma regionala problem som kréver ett samordnat beslut ofta har betydande
ekonomiska konsekvenser for enskilda medlemsstater har tidigare erfarenheter visat att
frivilligt samarbete, aven om det & nyttigt inom manga omraden fér samarbete mellan
medlemsstaterna, ofta inte lyckats |6sa tekniskt komplicerade konflikter med betydande

13 | februari 2011 stallde Europeiska rédet upp malet att fullborda den inre energimarknaden senast 2014
och att utveckla sammanlénkade nét for att bryta vissa medlemsstaters isolering senast 2015. | juni 2016
efterlyste Europeiska rédet ocksd en strategi for den inre marknaden pa energiomrédet med
handlingsplaner som ska foreslas av kommissionen och som ska genomforas senast 2018.

1 [Publikationsnyran: 1agg till 1&nk till konsekvensbedémning — utvérderingsavsnittet].
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fordelningsmassiga effekter mellan medlemsstaterna™. Befintliga frivilliga initiativ, sésom
det pentalaterala energiforumet, & ocksd begransade i geografiskt hanseende eftersom de
endast téacker delar av EU:s elmarknad och inte nédvéndigtvis sammanfor alla lander som ar
fysiskt mest sammanlankade.

For att illustrera med ett konkret exempel kan icke samordnade nationella strategier rérande
principerna for distributionstariffer snedvrida den inre marknaden i en omfattning som
innebar att incitament att delta pa marknaden kommer att vara mycket olika nar det géler
decentraliserade produktions- eller energilagringstjanster. Da ny teknik infoérs och allt mer
handel med energitjanster bedrivs dver granserna har EU:s atgarder ett betydande vérde
genom att sékerstéllalika villkor och effektivare marknadsresultat for alla berérda parter.

Acers samordnande funktion har anpassats till den nya utvecklingen pa energimarknaderna,
sasom det Okade behovet av samordning i samband med stdrre gransbverskridande
energifléden och den tkade produktionen av energi i form av intermittent el fran férnybara
energikdllor (RES-E). Oberoende nationella tillsynsmyndigheter spelar en viktig roll néar det
gdler att utova tillsyn 6ver de nationella energisektorerna. Ett system dar medlemsstaterna
blir mer och mer beroende av varandra bade vad géller marknadstransaktioner och systemdrift
kréver dock tillsyn Gver nationsgrénserna. Acer & det organ som inréttats for att tillhandahalla
sadan tillsyn nar det galler situationer som omfattar mer an tva medlemsstater. Acers
huvudsakliga roll som samordnare av de nationella tillsynsmyndigheternas atgarder har
bibehallits, begransade ytterligare befogenheter har tilldelats Acer pa de omraden dar splittrat
nationellt beslutsfattande i fragor med gransdverskridande betydelse skulle leda till problem
eller inkonsekvenser pa den inre marknaden. Exempelvis kréver inréttandet av regionala
operativa centrum i [omarbetningen av elforordningen enligt forslaget i COM(2016) 861/2]
Overstatlig overvakning som maste utforas av Acer, eftersom de regionala operativa
centrumen kan omfatta flera medlemsstater. PA motsvarande sétt kraver inférandet av en EU-
omfattande samordnad tillracklighetsbeddmning i den [omarbetade elférordningen enligt
fordaget i COM(2016) 861/2] ett godkannande av dess metod och berékningar som endast
kan tilldelas Acer eftersom tillracklighetsbeddmningen ska genomférasi flera medlemsstater.

Acers nya uppgifter kommer att kréva en forstérkning av byrans personal, men samtidigt
kommer Acers samordnande roll att ledatill minskad borda fér de nationella myndigheterna,
vilket frigor resurser pa nationell niva. Det foreslagna tillvagagangssattet kommer att forenkla
regleringsforfarandena (t.ex. genom inforande av direkt godkénnande inom Acer i stéllet for
28 separata godkannanden). En samordnad utveckling av metoder (t.ex. vad gdller
tillracklighetsbeddmningen) kommer att minska arbetsbérdan fér de nationella myndigheterna
och eliminera merarbete pa grund av potentiella problem som orsakas av icke samordnade
nationella lagstiftningsatgarder.

. Proportionalitetsprincipen
De politiska val som omfattas av elférordningen, eldirektivet och férordningen om Acer har

till syfte att anpassa utformningen av elmarknaden till den allt stérre andelen decentraliserad
produktion och till den tekniska utveckling som pagar.

De foreslagna reformerna &r strikt inriktade pavad som &r absolut nddvandigt for att uppna de
nodvandiga framstegen pa den inre marknaden och later medlemsstater, nationella
tillsynsmyndigheter och nationella aktorer behdlla maximalt med befogenheter och ansvar.

1 Se t.ex. diskussionen om hantering av Overbelastning i Centraleuropa, dér divergerande nationella

intressen har lett till betydande forseningar pa vagen mot stérre marknadsintegration.
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Alternativ som innebar en mer langtgadende harmonisering, t.ex. genom att foresla en enda
oberoende europeisk energitillsynsmyndighet, en enda integrerad europeisk systemansvarig
for overforingssystem eller enklare férbud mot statliga ingripanden utan majligheter till
undantag, har konsekvent [amnats utan beaktande i konsekvensbeddmningen. | stéllet syftar
fordagen till val avvégda losningar som begransar medlemsstaternas regleringsméjligheter
endast om ett samordnat agerande entydigt medfor fler fordelar for konsumenten.

De dternativ som valts syftar till att skapa lika villkor bland alla produktionstekniker och till
att undanrdja snedvridningar av marknaden bl. a. for att fornybara energikdllor ska kunna
konkurrera pa lika villkor pa energimarknaden. Dessutom skulle alla marknadsaktorer ha ett
ekonomiskt ansvar for att halla systemet i balans. Hinder for tjanster som erbjuder storre
flexibilitet i natet, t.ex. efterfrageflexibilitetstjanster, kommer att undanrgjas. Vidare ska
atgarderna syftatill att skapaen mer likvid kortfristig marknad, sa att prissvangningar korrekt
kan avspegla elbrist och erbjudatillrackligaincitament for ett flexibelt nét.

| sutkundsledet kommer medlemsstaterna ocksa att uppmanas att successivt fasa ut allman
prisreglering, till att borja med priser under géalvkostnadspris. Utsatta konsumenter kan
skyddas av prisreglering under en Gvergangsperiod. For att ytterligare 6ka konkurrensen
kommer anvandningen av uppsagningsavgifter att begrénsas for att uppmuntra till
leverantOrsbyte. P4 samma sétt ska Gverordnade principer sakerstdlla att energirakningar ar
tydliga och l&tta att forstd, och icke-diskriminerande tillgang till konsumentdata kommer att
beviljas samtidigt som man iakttar allmanna bestammelser om skydd av personuppgifter.

| linje med utvecklingen av gransoverskridande handel med & och den gradvisa
marknadsintegrationen kommer den institutionella ramen att anpassas i linje med behovet av
ytterligare regleringssamarbete och nya arbetsuppgifter. Acer ska ges ytterligare uppgifter,
sarskilt i den regionala driften av energisystemet, dock utan att det inkraktar pa de nationella
tillsynsmyndigheternas centralaroll for energiregleringen.

Alla alternativ kontrollerades ingaende i den konsekvensbedémning som &tfoljer forslaget for
att uppfylla kraven pa proportionalitet. Det bor noteras i detta sasmmanhang att de féreslagna
strategierna & en kompromiss mellan initiativ nedifran och marknadssyrning uppifran. | linje
med proportionalitetsprincipen ersitter dtgarderna inte pa nagot sétt den roll som nationella
regeringar, nationella tillsynsmyndigheter och systemansvariga for dverforingssystem har nar
det gdler att utfora en rad kritiska uppgifter. Om nagot uppmuntras sd & det nationella
tillsynsmyndigheters effektivare regionala samarbete, bade formellt och informellt, for att
behandla fragor som uppkommer i samband med forvaltningen av elsystemet i en omfattning
som star i proportion till problemets omfattning.

Langt ifran att forespraka en strategi med " fullstandig harmonisering” syftar atgardernatill att
skapa lika villkor for alla marknadsaktorer, sarskilt nar marknadsmajligheter stracker sig over
nationsgranser. Slutligen & en viss standardisering av regler och produkter en grundléggande
forutsattning for effektiv elhandel 6ver grénserna, eftersom beslut om driften av nétet skulle
leda till ofillfredsstallande marknadsresultat om de Gverlats pa enskilda medlemsstater och
tillsynsmyndigheter som agerar isolerat. De direkta erfarenheterna av att utarbeta och anta
gemensamma nédt- och handelsregler (natforeskrifter och riktlinjer) sedan det tredje
energipaketet fran 2009 har visat att det ligger ett tydligt mervarde i att tillsynsmyndigheter
och nationella myndigheter sitter vid samma bord och enas om gemensamma regler och
metoder, bade pa hdg niva och nér det galler tekniska principer.

Det rader en alt storre skillnad i konkurrensniva mellan slutkunds- och grossistmarknaderna,
dar slutkundsmarknaderna fortfarande slpar efter i fraga om tjansteutbud och konkreta
fordelar for konsumenterna. De foresagna &tgarderna omfattar Gvervakning av
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energifattigdom, transparens och tydlig konsumentinformation samt tillgang till data och
kommer sdledes inte att begransa medlemsstaternas befogenheter mer an rimligt.

. Val av regleringsform

Forslaget kommer att andra de centrala réttsakter som ingick i det tredje energipaketet. Dessa
omfattar elférordningen (nr 714/2009) och eldirektivet (2009/72/EG) samt forordningen om
inréttande av Acer (nr 713/2009). Vaet att omarbeta dessa réttsakter kommer att 6ka den
réttsliga klarheten. En @ndringsakt hade férmodligen visat sig otillr&cklig for inforandet av ett
stort antal nya bestammelser. Valet av regleringsform kraver darfér en @ndring av regler som
redan antagits och genomforts, som en naturlig utveckling av gallande lagstiftning.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av &andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Kommissionens avdelningar har utvarderat den nuvarande lagstiftningsramen (tredje
energipaketet) utifrén foljande fem kriterier: relevans, genomslagskraft, effektivitet,
samstammighet och EU-mervéarde. En fristdende utvardering har genomforts inom ramen for
konsekvensbeddmningen och resultaten av utvarderingen har beaktats i problembeskrivningen
i samband med konsekvensbeddmningen.

| utvarderingen konstaterades att syftet med det tredje energipaketet, dvs. att Oka
konkurrensen och undanrdja hinder for gransoverskridande konkurrens pa elmarknaderna, i
det stora hela har uppnétts. En aktiv tillampning av lagstiftningen har lett till positiva resultat
for elmarknader och konsumenter, och marknaderna & generellt mindre koncentrerade och
mer integrerade &an & 2009. Vad gdler dutkundsmarknaderna har de nya
konsumentréttigheter som inférdes genom det tredje energipaketet klart forbéttrat
konsumenternas stallning pa energimarknaderna.

Bestammelsernai det tredje energipaketet har dock haft begransad framgang nér det géller att
utveckla den inre elmarknaden pa ett antal omraden, bade pa grossist- och slutkundsniva
Allmant taget visade utvarderingen att stora vinster fortfarande kan géras genom en férbéattrad
ram for utformning av marknaden, vilket framgdr av outnyttjade alméanna
samhallsekonomiska vinster och fordelar for konsumenterna. P& grossistmarknadsniva
kvarstar hinder for gransdverskridande handel och sammanl ankningskapacitet utnyttjas séllan
fullt ut. Dessa har bland annat sitt upphov i otillrackligt samarbete mellan nationella
nétoperatorer och tillsynsmyndigheter om gemensam anvandning av sammanlankningar. Det
nationella perspektivet hos de berdrda parterna hindrar fortfarande verkningsfulla
gransoverskridande losningar i manga fall och begrénsar slutligen i Gvrigt gynnsamma
gransoverskridande floden. Bilden & inte densamma pa ala marknader och inom ala
tidsramar da det réder varierande grad av integration pa dagen fore- och intradags- och
balansmarknader.

Pa slutkundsmarknaderna skulle konkurrensen kunna forbéttras avsevéart. Elpriserna varierar
fortfarande kraftigt fran medlemsstat till medlemsstat av icke-kommersiella skél, och priserna
har stigit stadigt for hushallen till foljd av betydande okningar av fasta avgifter under de
senaste aren. Dessa & néatavgifter, skatter och avgifter. Vad géler konsumentskyddet har
Okande energifattigdom samt bristande klarhet om det lampligaste séttet att ta itu med
konsumenternas sarbarhet och energifattigdomen varit ett hinder for en ytterligare fordjupning
av den inre energimarknaden. Avgifter i samband med leveranttrsbyte, t.ex. for uppsagning
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av avtal, fortsdtter att utgdra ett betydande ekonomiskt hinder for konsumenternas
engagemang. Dessutom tyder det stora antalet klagomal som hanféor sig till fakturering™® p& att
det fortfarande finns utrymme for att forbéttra jamforbarheten och tydligheten i
faktureringsinformationen.

Utover bristerna nar det géller att na de ursprungliga mal som efterstravades med det tredje
energipaketet har en rad nya utmaningar dykt upp som inte forutsdgs nar det tredje
energipaketet utarbetades. Sadsom namns ovan inbegriper dessa den mycket kraftiga kningen
av fornybara energikdlor for eproduktion, okningen av statliga ingripanden pa
elmarknaderna for forsorjningstrygghetsandama och férandringar som sker pa det tekniska
planet. All denna nya utveckling har lett till betydande forandringar i det sitt pa vilket
marknaderna fungerar, séarskilt under de senaste fem dren, sa att den positiva effekten av
reformerna  for konsumenterna har dampats och det uppstdtt en outnyttjad
moderniseringspotential. Detta har gett upphov till en luckai den gallande lagstiftningen om
hur man ska hantera denna utveckling.

| linje med resultatet av utvarderingen och den tillhdrande konsekvensbeddmningen syftar det
aktuella fordaget till att fylla tomrummet och presentera en ram som gor det mgjligt att ta
hansyn till den tekniska utvecklingen inom sektorn samt till Gvergangen till nya produktions-
och konsumtionsmodeller i vara energisystem.

. Samrad med ber 6rda parter

Som forberedelse infor detta initiativ har kommissionen genomfort flera offentliga samrad.
Samréden var Oppna for EU-medborgarna och medlemsstaternas  myndigheter,
marknadsaktorer och deras sammanslutningar, samt alla andra bertrda parter, inbegripet sma
och medelstora foretag och energikonsumenter.

Tre samréd och deras respektive resultat ska sarskilt lyftas fram:

1) Vid ett offentligt samr&d"’ som genomférdes frén den 15 november 2012 till den 7 februari
2013, Consultation on generation adequacy, capacity mechanisms, and the internal market in
electricity, behandlades fragor som ror resurstillracklighet. Syftet var att inhdmta berorda
aktorers asikter for att sakerstdlla resurstillracklighet och en trygg elforsorjning pa den inre
marknaden.

Samradet resulterade i 148 enskilda svar fran offentliga organ, naringdivet (bade fran
energiproducenter och energikonsumenter) och den akademiska vérlden. En detaljerad
oversikt ver svaren pa samrédet'® samt ala enskilda bidrag och en sammanfattning av
resultaten™ har lagts ut pd internet.

16 Europeiska kommissionen (2016), Second Consumer market study on the functioning of retail
electricity markets for consumersin the EU.

Europeiska kommissionen (2012), Consultation Paper on generation adeguacy, capacity mechanisms
and the internal market in electricity:
https.//ec.europa.eu/energy/sites/'ener/files/documents/20130207_generation adequacy consultation do

cument.pdf
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https:.//ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts Public%20Consultation%20Reta
i1%20Enerqy%20M arket.pdf
Europei ska kommissionen (2012), Consultation on generation adequacy, capacity mechanisms, and the
internal market in electricity:
https.//ec.europa.eu/energy/en/consul tations/consultati on-generati on-adequacy-capacity-mechanisms-
and-internal-market-el ectricity
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2) Ett offentligt samr&d om slutkundsmarknaderna for el och slutkonsumenterna av e
genomfordes fran den 22 januari 2014 till den 17 april 2014. Kommissionen fick in 237 svar
pa samradet, varav cirka 20 % fran energileverantorer, 14 % fran systemansvariga for
distributionssystem, 7% fréh konsumentorganisationer och 4% fran nationella
tillsynsmyndigheter. Ett stort antal enskilda medborgare deltog ocksd i samradet. En
fullstandig sammanfattning av svaren finns p& kommissionens webbplats™.

3) Ett omfattande offentligt samr&d® om en ny modell for energimarknaderna genomfordes
fran den 15 juli 2015 till den 9 oktober 2015.

Kommissionen fick in 320 svar pa detta samrad. Omkring 50 % av svaren kom fran nationella
och EU-tackande branschorganisationer. 26 % av svaren kom fran foretag verksamma inom
energisektorn (leverantorer, mellanhander och konsumenter) och 9% frén nétoperatorer.
17 nationella regeringar och flera nationella tillsynsmyndigheter bidrog ocksa till samradet.
Aven ett stort antal enskilda medborgare och akademiska institutioner deltog i samrédet. En
detaljerad beskrivning av de bertrda aktorernas synpunkter pa vart och ett av de specifika
alternativen finnsi den konsekvensbeddmning som é&tféljer detta lagstiftningsinitiativ.

. Insamling och anvandning av sakkunnigutlatanden

Utarbetandet av forslaget till forordning och konsekvensbedomningen baseras pa ett
omfattande material, som det hanvisas till i fotnoternai konsekvensbedémningen. Material et
omfattar ndstan 30 undersbkningar och modelleringsverktyg, mestadels framtagna av
oberoende externa parter, i syfte att beddma specifika alternativ inom ramen for detta férsag.
En fullsténdig forteckning 6ver dessafinnsi bilaga V till konsekvensbeddmningen. Studierna
omfattar en rad metoder, med fokus pa kvantitativa uppskattningar av ekonomiska och sociala
|6nsamhetsanal yser.

Dessutom har kommissionen genomfort en  branschutredning av  nationella
kapacitetsmekanismer vars prelimindara resultat snabbt togs med som underlag i den
forberedande fasen av det aktuella forslaget®®. Resultaten av dessa studier har kompletterat
den ovan beskrivna omfattande aterkopplingen fran bertrda parter och har pa det hela taget
gett kommissionen ett omfattande bevisunderlag att grunda de aktuella forslagen pa

. K onsekvensbeddémning

Alla foredagna atgarder understods av konsekvensbedomningen. Namnden for
lagstiftningskontroll avgav ett positivt yttrande den 7 november 2016. Det sitt pa vilket
synpunkterna fran namnden for lagstiftningskontroll har beaktats anges i bilaga | till
konsekvensbeddmningen.

| konsekvensbedomningen beaktades ett antal dtgéardsalternativ for varje problemomrade.
Dessa problemomraden och de alternativa sétten for att |6sa dem anges nedan:

20 European Commission (2014): Consultation on the retail energy market:

https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-retail-energy-market
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https.//ec.europa.eu/energy/sites/ener/files’documents/Charts Public%20Consultation%20Reta
i1%20Energy%20M arket.pdf
Europeiska kommissionen (2015): Inledning av ett offentligt samrdd om en ny marknadsmodell for
energimarknaderna (COM(2015) 340 final) https.//ec.europa.eu/energy/en/consultations/public-
consultation-new-energy-market-design
Interim Report of the Sector Inquiry on capacity Mechanisms, C(2016) 2107 final.
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Anpassning av utformningen av marknaden till 6kningen av fornybar energi och den tekniska
utvecklingen

K onsekvensbeddmningen visar att nuvarande regler bor forbéttrasi syfte att skapa lika villkor
for ala produktionstekniker och produktionsresurser genom att undanrdja befintliga
marknadssnedvridningar. Den tar upp regler som leder till diskriminering mellan resurser och
som begransar eller gynnar inférandet av viss teknik i elnétet. Alla marknadsaktorer skulle ha
det ekonomiska ansvaret for obalanser som drabbar nétet, och ersattningsvillkoren for ala
resurser pa marknaden skulle regleras pa lika villkor. Hinder for efterfrégeflexibilitet skulle
undanrdjas. Det valda alternativet skulle ocksa stérka kortfristiga marknader genom att fora
dem narmare readltid for att skapa maximala mojligheter att tillgodose flexibilitetsbehov och
genom att gora balansmarknaderna effektivare. Det valda alternativet omfattar dtgérder som
skulle gora det méjligt att fa in ala flexibla decentraliserade resurser for produktion,
efterfrégan och lagring pa marknaden, genom lampliga incitament och en marknadsram som
& béttre anpassad till dem och genom &tgarder for att skapa béttre incitament for
systemansvariga for distributionssystem.

En |6sning som inte omfattade lagstiftning lamnades utan beaktande eftersom den gav féga
spelrum for att forbadttra marknaden och sdkerstélla lika villkor fér ala resurser. EU:s
nuvarande regelverk & begransat pa de berérda omradena, eller till och med obefintligt pa
andra omraden. Dessutom bedomdes frivilligt samarbete inte tillhandahdlla en lamplig
harmoniseringsnivd eller sikerhet pd marknaden. Aven adternativet att fullstandigt
harmonisera marknadsreglerna forkastades, eftersom andringarna skulle kunna utgora ett brott
mot proportionalitetsprincipen och generellt skulle vara onddiga med hansyn till den
nuvarande situationen pa de europeiska energimarknaderna.

Framtida investeringar i produktionskapacitet och icke samordnade kapacitetsmekanismer

Man beddmde olika dtgéardsalternativ som gar utéver referensscenariot och som skiljer sig
fran varandra vad géler graden av anpassning och samordning mellan mediemsstaterna pa
EU-niva och vad gdler i vilken utstréackning marknadsaktorerna skulle vara beroende av
betalningar pa energimarknaden.

Alternativet med en "renodlad energimarknad” skulle innebéra tillracklig forbéattring och
sammanlankning av de europeiska marknaderna, sa att de nédvandiga prissignal erna sands ut
for att framja investeringar i nya resurser pa rétt plats. | ett sadant scenario krévs inte langre
nagra kapacitetsmekanismer.

Det valda alternativet bygger pa detta scenario med en renodlad energimarknad men utesluter
inte mojligheten for medlemsstaterna att anvanda kapacitetsmekanismer, dock under
forutsattning att dessa grundar sig pa en gemensam metod for bedomning av
resurstillracklighet som med full insyn genomfors via Entso for el och Acer. Dessutom maste
mekanismerna uppfylla krav pd gemensam utformning for béttre kompatibilitet mellan
nationella kapacitetsmekanismer och harmoniserat gransoverskridande samarbete. Detta
alternativ bygger pa Europeiska kommissionens riktlinjer for statligt stod till miljoskydd och
energi for 2014-2020 samt pa branschutredningen om kapacitetsmekanismer.

Ett tillvagagangssdtt som inte omfattar lagstiftning forkastades eftersom befintliga
bestammelser i EU-lagstiftningen inte &r tillréckligt tydliga och vagrundade for hantering av
de utmaningar som det europeiska elsystemet star infor. Dessutom kan det hénda att man
genom frivilligt samarbete inte kan astadkomma tillracklig harmonisering mellan ala
medlemsstater eller sakerhet for marknaden. Det behovs lagstiftning pa detta omrade for att ta
itu med problemen pa ett konsekvent sétt. Det alternativ déar hela regioner eller i slutédnden
dla EU:s medlemsstater, baserat pa regionala eller EU-téckande beddmningar av
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produktionstillréckligheten, skulle vara tvungna att inféra kapacitetsmekanismer forkastades
eftersom det ansdgs vara oproportionerligt.

Daligt fungerande slutkundsmarknader: 1&ngsam utbyggnad och |3g tjansteniva

Det rekommenderade alternativet omfattar medlemsstaternas successiva utfasning av alman
prisreglering inom en tidsfrist som faststélls i EU-lagstiftningen, och gdller till att borja med
priser under géalvkostnadspris. Detta alternativ. mojliggor prisreglering under en
dvergangsperiod for utsatta konsumenter. Anvandningen av avgifter for uppsagning av avtal
begransas for att 6ka konsumenternas del aktighet. Konsumenternas fortroende for jamférande
webbplatser ska framjas genom att nationella myndigheter infor ett certifieringsverktyg.
Dessutom kommer Overgripande principer och minimikrav pa innehall att sakerstdlla att
energirdkningar & tydliga och l&ttbegripliga. Medlemsstaterna kommer ocksa att vara
skyldiga att Gvervaka antalet hushall som berors av energifattigdom. Slutligen sakerstélls
icke-diskriminerande tillgang till konsumentdata for att skapa forutséttningar for utveckling
av nyatjanster for nya aktorer och energitjansteforetag.

Andra alternativ som Overvagts men forkastats omfattade fdljande: en fullsténdig
harmonisering av konsumentlagstiftningen paralellt med ett omfattande konsumentskydd,
undantag fran prisregleringen pa EU-niva pa grundval av antingen en konsumtionstréskel
eller en pristroskel, en standardmodell fér behandling av data, som en neutral marknadsaktor,
t.ex. en systemansvarig for dverforingssystem, skulle ansvara for, forbud mot alla avgifter for
leverantdrsbyte, inklusive avgifter for uppsagning av avtal, och partiell harmonisering av
innehdllet i energirakningarna, och slutligen en EU-ram for att Gvervaka energifattigdom pa
grundval av en energieffektivitetsundersokning av bostadsbestdndet som utférs av
medlemsstaterna samt forebyggande dtgérder for att undvika bortkoppling. Alla dessa
aternativ férkastades med hansyn till subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna. Nastan
ala berorda aktorer ansdg att det inte heller var ett andamdlsenligt alternativ att bibehalla
status quo.

Forbattring av den institutionella ramen och byransroll

Den ingtitutionella ramen for det tredje paketet syftar till att frdmja samarbetet mellan
nationella tillsynsmyndigheter och mellan systemansvariga for overforingssystem. Sedan
Acer och Entso for el och Entso for gas inréttades har de spelat en central roll for framstegen
mot en fungerande inre energimarknad. Den senaste utvecklingen pd de europeiska
energimarknaderna som behandlas i denna konsekvensbedomning och darpa féljande initiativ
om marknadens utformning kraver dock en anpassning av den institutionella ramen.
Dessutom har genomforandet av det tredje paketet ocksd belyst omréden dar det finns
utrymme for forbattringar nér det galler den ram som é&r tillamplig pa Acer och Entso for e
och Entso for gas. Vad gdler aternativen for en reform av den institutionella ramen
forkastades ett scenario med ofdrandrade forhallanden, eftersom det skulle skapa luckor nar
det gdller tillsyn och marknadsdvervakning, till foljd av nya marknadsbestammelser som
infors paandrahdll i forslaget och den pagaende utvecklingen av sekundéarrétten pa EU-niva.

Dessutom Overvagdes ett ickelagstiftningsmassigt  tillvagagangssitt med " starkt
genomforande” och frivilligt samarbete utan nagra nya, ytterligare dtgarder for att anpassa den
institutionella ramen. Foérbéttrat genomforande av gallande lagstiftning innebér en fortsatt
tillampning av det tredje paketet och fullstdndigt genomforande av nétforeskrifter och
riktlinjer som beskrivs under alternativet ” oforandrade forhallanden” — i kombination med ett
starkt genomforande. Enbart ett starkt genomfoérande skulle emellertid inte innebédra nagon
forbéttring av den nuvarande institutionella ramen.
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Ett lagstiftningsalternativ som omvandlar Acer till ndgonting som narmar sig ett alleuropeiskt
tillsynsorgan 6vervagdes ocksa men forkastades slutligen. For att byran ska kunna spela en
sadan roll krévs det en betydande forstérkning av Acers budget och personal, till f6ljd av den
starka koncentration av experter som blir nédvandig i byran. Det & ocksa lampligt att
bibehalla de nationella tillsynsmyndigheternas medverkan i byrans beslutsprocess och att inte
systematiskt ersétta nationella tillsynsmyndigheters majoritetsbeslut med beslut som fattas av
direktoren.

Lagstiftningsalternativ for att forbéttra Acer pa grundval av den befintliga ramen beaktades
ocksd. Det aternativ som rekommenderas i konsekvensbedomningen gor det méjligt att
anpassa EU:s ingtitutionella ram till elsystemets nya realiteter. | aternativet beaktas &ven det
afoljande behovet av ytterligare regionalt samarbete och behovet av att fylla befintliga och
forvantade regleringsluckor pa energimarknaden, och darmed majliggora flexibilitet genom
en kombination av ansatser nedifran och uppifran.

For att fylla den befintliga regleringsluckan vad géller nationella tillsynsmyndigheters
regleringsfunktioner pa regional niva skulle de politiska initiativen inom ramen for detta
aternativ innehdlla ett flexibelt regionat regelverk for att stérka de nationella
tillsynsmyndigheternas regionala samordning och besutsfattande. Detta alternativ innebar att
man infor ett system dar de nationella tillsynsmyndigheternas beslut och évervakningen av
vissa fragor samordnas regionalt (t.ex. av regionala operativa centrum och andra organ inom
ramen for de foreslagnainitiativen till utformning av marknaden) och déar Acer ges en roll for
att skydda EU:s intresse.

Grundlaggande réttigheter

Detta fordag kan paverka flera av de grundlaggande réttigheter som faststélls i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna, i synnerhet foljande: rétten
till respekt for privatlivet och familjelivet (artikel 7), rétten till skydd av personuppgifter
(artikel 8), forbudet mot diskriminering (artikel 21), rétten till socialt stod (artikel 34), tillgang
till tjanster av alméant ekonomiskt intresse (artikel 36), inférandet av en hog niva av
miljoskydd (artikel 37) och rétten till ett effektivt rattsmedel (artikel 47).

Detta beaktas sérskilt i ett antal bestammelser om konsumentskydd, energifattigdom, skydd av
utsatta kunder, tillgang till tjanster av allmént ekonomiskt intresse, dataskydd och skydd av
privatlivet.

En sammanfattning av konsekvensbedémningen finns p& kommissionens webbplats®
tillsammans med det positiva yttrandet fran namnden for lagstiftningskontroll.

. L agstiftningens andamalsenlighet och forenkling

Forslaget kan 6ka de administrativa kraven, om an i begransad omfattning. Lika villkor for all
teknik att fullt ut delta pa energimarknaderna skulle t.ex. medfora att denna teknik behover
uppfylla en rad krav pa marknadsoverensstammelse som kan skapa en viss administrativ
arbetsborda.

De é&garder som planeras for att forbétra likviditeten pa och integreringen av
energimarknaderna kan ocksa fa vissa effekter pa kort sikt for foretagen eftersom de skulle
behdva anpassa sig till nya arrangemang for energihandeln. Dessa effekter betraktas dock som
sma jamfort med referensscenariot utan atgarder, eftersom de ekonomiska vinsterna med
reformen i stor utstrackning skulle Overstiga en eventuell kortfristig eller langfristig
administrativ omorganisation.

2 [Publikationsbyran: for in lank till konsekvensbedémning]
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Likasa kommer den successiva utfasningen av reglerade priser pa medlemsstatsniva att kréava
ait de nationella tillsynsmyndigheterna intensifierar sina insatser for att Overvaka
marknaderna, sékerstélla effektiv konkurrens och garantera konsumentskydd. Dessa effekter
kan kompenseras genom Okat konsumentdeltagande, vilket pa ett naturligt sétt skulle framja
konkurrensen pa marknaden.

De olika aktiviteter som ska utforas enligt den nya institutionella strukturen ska ocksa skapa
en ny uppsitning krav pa engagemang pa administrativ niva fran nationella
tillsynsmyndigheter och systemansvariga for Overforingssystem. Detta omfattar bl.a
deltagande inom Acer och i de beslutsprocesser som leder till éverenskommelse om metoder
och praxis for en smidig gransdverskridande energihandel.

De administrativa och ekonomiska konsekvenserna for foretag och offentliga myndigheter for
varje alternativ som dvervégs beskrivsi detalj i kapitel 6 i konsekvensbeddmningen.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Fordaget i detta paket har budgetkonsekvenser for resurserna pa Byran for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter (Acer) som beskrivs i finansieringsdversikten till kommissionens
forslag om en omarbetning av férordningen om inrédttande av Acer. | alt vasentligt kréver de
nya uppgifter som ska utforas av Acer, sarskilt vad géller beddmningen av systemets
tillracklighet och inréttandet av regionala operativa centrum, en infasning av upp till 18
ytterligare heltidsekvivalenter for byran fram till 2020 samt motsvarande ekonomiska
resurser. 5. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for Overvakning, utvardering och
rapportering

Kommissionen kommer att dvervaka hur medlemsstater och andra aktorer genomfor och
foljer de tgarder som dutligen ska antas och att vidta dtgarder om och néar sa kravs.
Dessutom kommer kommissionen, sasom den redan har gjort i samband med genomférandet
av det tredje energipaketet, att tillhandahdla véagledande dokument som hjdp vid
genomforandet av de antagna &tgarderna.

Vad gdler dvervakningen och genomférandet kommer kommissionen att stodjas av Acer.
Arlig rapportering frén byrén, parallella utvarderingar som genomférs av kommissionen och
rapportering fran gruppen for samordning pa elomradet & en del av det aktuella initiativet.
Byran kommer att uppmanas att ytterligare se over sina Overvakningsindikatorer for att
sakerstdlla deras fortsatta relevans for Gvervakningen av framstegen mot de mal som ligger till
grund for dessa fordag, sa att de aterspeglas pa ett adekvat sétt bland annat i Acers arliga
marknadsovervakningsrapporter.

Parallellt med de foreslagna initiativen kommer kommissionen att lagga fram ett initiativ om
styrningen av energiunionen som ska strama upp planerings-, rapporterings- och
overvakningskraven. PA grundval av initiativet om styrningen av energiunionen kommer
kommissionens och medlemsstaternas nuvarande Gvervaknings- och rapporteringskrav som
faststéllts | det tredje energipaketet att integreras | Overgripande l&ges- och
Overvakningsrapporter. Mer information om férenklingen av 6vervaknings- och
rapporteringskraven finnsi konsekvensbedomningen for styrningen av Energiunionen.

En mera omfattande behandling av dvervakningsmekanismer och referensindikatorer finns i
kapitel 81 konsekvensbeddmningen.
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6. REDOGOREL SE FOR DE ENSKILDA BESTAMMEL SERNA | FORSLAGET

. Fordlag till Europaparlamentets och radets direktiv om gemensamma regler for
den inre marknaden for e (omarbetning)

Kapitel | i forslaget till direktiv innehaller vissa klargéranden av direktivets ma och
tillampningsomrade, och fokuseringen pa konsumenter och den inre marknadens betydelse
och dess viktigaste principer framhévs. Dessutom uppdateras de viktigaste definitionerna som
anvandsi direktivet.

Kapitel 11 i fordaget till direktiv faststéller den allmanna principen att medlemsstaterna ska
sékerstédlla att EU:s elmarknad & konkurrenskraftig, konsumentinriktad, flexibel och icke-
diskriminerande. Det betonas att nationella atgarder inte oskdligt bor hindra
gransoverskridande floden, konsumentdeltagande eller investeringar. Vidare fastslas principen
att leveranspriser ska vara marknadsbaserade, med forbehdll for motiverade undantag. |
kapitlet klargors ocksa vissa principer som avser EU-elmarknadernas funktion, t.ex. rétten att
vélja leverantor. Det innehdller ocksa uppdaterade bestammelser om eventuella skyldigheter
att tillhandahalla allmannyttiga tjanster som medlemsstaterna kan d&gga energiforetag under
vissa omstandigheter.

Kapitel 111 i det foreslagna direktivet stérker befintliga konsumentrattigheter och infor nya
réttigheter som syftar till att sétta konsumenternai centrum foér energimarknaderna, genom att
sékerstdlla att de ges Okat inflytande och skyddas béttre. Dessutom faststélls regler om tydlig
faktureringsinformation och om certifierade jamforelseverktyg. Kapitlet innehdller
bestammelser som sakerstéller att konsumenterna far mdjlighet att fritt valja och byta
leverantor eller aggregatorer, har rétt till ett avtal med dynamiska priser och har mgjlighet att
deltai efterfrageflexibilitet, egenproduktion och egenférbrukning av el. Varje konsument ska
ha rétt att begéra en smart métare utrustad med en minimiuppséttning av funktioner. Det
forbattrar ocksa befintliga regler om konsumenternas magjlighet att dela med sig av sina data
med leveranttrer och tjansteleverantorer genom att klargora vilken roll de parter som ansvarar
for uppgiftshanteringen har och genom att faststélla ett gemensamt europeiskt format som ska
utvecklas av kommissionen inom ramen for en genomforandeakt. Syftet & ocksa att
sikerstélla  att  energifattigdom dtgardas av  medlemsstaterna.  Dessutom  dldggs
medlemsstaterna att faststélla ramar for oberoende aggregatorer och for efterfrageflexibilitet
enligt principer som gor det majligt for dem att fullt ut delta pa marknaden. Det faststélls en
ram for lokala energisamhallen som kan delta i lokal produktion, distribution, aggregering,
lagring och leverans av energi €eller i tillhandahdllandet av energieffektivitetstjanster. Det
foreskrivs ocksd vissa fortydliganden av befintliga bestammelser om smarta métare,
gemensamma kontaktpunkter, rétt till tvistlésning utanfér domstol, samhéllsomfattande
tjénster och utsatta konsumenter.

Kapitel 1V i fordaget till direktiv foreskriver vissa klargéranden vad gdler de uppgifter som
dligger systemansvariga for distributionssystem, sarskilt avseende deras verksamhet i
samband med upphandling av néttjanster for att sékerstélla flexibilitet, integrering av elfordon
och datahantering. Dessutom klargors rollen for systemansvariga for distributionssystem nér
det gdller lagring och laddningsstationer for elfordon.

Kapitel V i fordaget till direktiv sasmmanfattar de allménna regler som & tillampliga pa
systemansvariga for overforingssystem, i stor utstrackning baserat pa befintlig text, med
endast négra fortydliganden som ror stédtjanster och de nya regionala operativa centrumen.

Kapitel VI i det foreslagna direktivet, som innehaller bestammelser om atskillnad som tagits
fram i samband med det tredje energipaketet, forblir oforandrat vad géler de centrala
materiella bestdmmelserna om atskillnad, sarskilt med avseende pa de tre ordningarna for
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systemansvariga for overforingssystem (étskilt &gande, oberoende systemansvarig och
oberoende systemansvarig for Overforing) samt med hansyn till bestdmmelserna om
utnamning och certifiering av systemansvariga for 6verféringssystem. Det innehdller endast
ett fortydligande om majligheten for systemansvariga for dverforingssystem att égalager eller
tillhandahalla stodtjanster.

Kapitel VII i forslaget till direktiv innehdller bestammelser om inréttande, befogenheter och
skyldigheter samt bestdmmelser om hur de oberoende nationella energitillsynsmyndigheterna
ska fungera. Forslaget betonar sarskilt tillsynsmyndigheternas skyldighet att samarbeta med
angransande tillsynsmyndigheter och Acer om det ror sig om fragor av gransoverskridande
betydelse, och det uppdaterar forteckningen over tillsynsmyndigheternas uppgifter, bl.a. néar
det gdler tillsynen dver de nyinréttade regionala operativa centrumen.

Kapitel VIII i fordaget till direktiv andrar en del allménna bestammelser, bl.a. om undantag
fran direktivet, utdvande av befogenheter som delegeras till kommissionen och till den
kommitté som inréttats enligt kommittéforfarandet i enlighet med férordning (EU)
nr 182/2011.

De nya bilagorna till det foreslagna direktivet innehdler vytterligare krav om
jamforelseverktyg, fakturering och faktureringsinformation och andrar befintliga krav for
smarta métare och spridningen av dessa.

. Forslag till Europaparlamentets och radets férordning om den inre
elmarknaden (omarbetning)

| kapitel | i den foreslagna forordningen anges tillampningsomréde och syfte och de
definitioner av termer som anvands i forordningen. Det betonas hur viktiga icke snedvridna
marknadssignaler & for att oka flexibiliteten, minska koldioxidutslgppen och framja
innovationen, och de viktigaste definitionerna som anvands i férordningen uppdateras och
kompl etteras.

Kapitel Il i den foresdlagna forordningen infor en ny artikel som anger de huvudprinciper som
ska respekteras i nationell energilagstiftning for att maéjliggora en fungerande inre elmarknad.
Det innehdller aven de huvudsakliga réttdiga principerna for elhandelsreglerna inom olika
tidsramar for handel (balans-, intradags-, dagen fore- och terminsmarknader), inklusive
principer for prisbildning. | kapitlet klargors principen om balanseringsansvar och
tillhandahdlls en ram for mer marknadskompatibla regler for dirigering och inskrankning av
produktion och efterfrageflexibilitet, inbegripet villkoren for eventuella undantag.

Kapitel 111 i forslaget till forordning beskriver forfarandet for att faststélla elomraden pa ett
samordnat sétt i linje med den Oversynsprocess som skapats genom fdrordning (EU)
2015/1222 om faststéllande av riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering av
overbelastning®™. For att |6sa det fortlopande problemet med betydande nationella
begransningar av grénsoverskridande elfloden fortydligas villkoren for sddana exceptionella
begrénsningar, sarskilt genom bestammelser som ska sakerstélla att import och export av e
inte begrénsas av nationella aktorer av ekonomiska skal. Detta kapitel innehdller dessutom
andringar av befintliga principer for 6verforings- och distributionsnétstariffer och faststéller
ett forfarande for att successivt sammanjamka metoderna for berdkning av dverforings- och

» Kommissionens férordning (EU) 2015/1222 av den 24 juli 2015 om faststéllande av riktlinjer for
kapacitetstilldelning och hantering av dverbelastning (EUT L 197, 25.7.2015, s. 24).
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distributionstariffer. Det omfattar ocksda andrade bestammelser for anvandningen av
Overbelastningsavgifter.

Kapitel IV i fordaget till forordning anger nya allmédnna principer for att avhjdpa
medlemsstaternas resurstillracklighetsproblem pa ett samordnat sétt. Det faststéller principer
och ett forfarande fOr utveckling av en europeisk beddémning av resurstillréckligheten for att
béttre kunna avgora behovet av kapacitetsmekanismer och, om sa & lampligt, for
medlemsstaternas faststéllande av en standard for tillforlitlighet. Det klargér hur och under
vilka forutsattningar kapacitetsmekanismer kan inforas pa ett marknadsforenligt sétt. Det
fortydligar ocksa marknadsforenliga principer for utformningen av kapacitetsmekanismer,
inklusive regler for att ta del av kapacitet som finns i en annan medlemsstat och for att
anvanda sammanlénkningar. Det anger hur regionala operativa centrum, nationella
systemansvariga for dverforingssystem, Entso for €l och nationella tillsynsmyndigheter via
Acer kommer att delta i utvecklingen av tekniska parametrar for deltagande vad géller
kapacitet som finns i en annan medlemsstat samt operativa bestammelser for deras
deltagande.

Kapitel V i den foreslagna férordningen anger Entso for els uppgifter och skyldigheter och
Acers overvakningsuppgifter i detta avseende, och klargor samtidigt Acers skyldighet att
agera oberoende och fér Europas basta. Det definierar de regionala operativa centrumens
uppdrag och anger kriterier och ett forfarande for faststéllande av systemdriftsregioner som
omfattas av varje regionalt operativt centrum samt de samordningsfunktioner som dessa
centrum utfor. Det faststéller ocksa arbets- och organisationsformer, samradskrav, krav och
forfaranden for antagande av beslut och rekommendationer och éndring av dessa, styrelsens
sammanséttning och ansvarsomraden samt ansvarsarrangemang for de regionala operativa
centrumen. Kapitlet innehdller ocksa bestammelser om anslutning av kraftvarmeenheter som
tidigare ingick i Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012
om energieffektivitet. Bestammelserna om en tiodrig natutvecklingsplan, erséttning mellan
systemansvariga for dverforingssystem, informationsutbyte och certifiering forblir i stort sett
ofdrandrade.

| kapitel VI i den foreslagna forordningen inréttas en europeisk enhet for systemansvariga for
distributionssystem, faststédlls ett forfarande for inrditande av denna enhet och dess
arbetsuppgifter, aven vad galler samréd med berorda aktorer. Det innehaller ocksa foreskrifter
om samarbete mellan systemansvariga for distributionssystem och systemansvariga for
Overforingssystem nér det géller planering och drift av deras nét.

| kapitel VII i forslaget till foérordning anges kommissionens befintliga befogenheter att anta
delegerade akter i form av néatforeskrifter eller riktlinjer samt regler for detta. Det omfattar
klargoranden vad galler nétféreskrifters och riktlinjers réttsliga natur och antagandet av dessa
samt utvidgar deras eventuella innehdl till foljande omré&den: strukturer for
distributionstariffer, regler for tillhandahdlande av g frekvensrelaterade stodtjanster, regler
for efterfrégeflexibilitet, energilagring och inskrankning pa forbrukningssidan, regler for it-
sékerhet, regler for regionala operativa centrum samt inskrénkning av produktion och
dirigering av produktion och férbrukning. Det férenklar och effektiviserar forfarandet for
utarbetande av elnétsforeskrifter och ger de nationella tillsynsmyndigheterna mojlighet att
inom Acer besluta om fragor som géler genomférandet av natforeskrifter och riktlinjer.
Dessutom gors den europeiska enheten for systemansvariga for distributionssystem och andra
aktorer mer delaktigai forfarandet for utarbetande av forslag till elnétsforeskrifter.

Kapitel VIII i den foreslagna férordningen omfattar slutbestémmelserna i fordaget till
forordning. Det omfattar de Dbefintliga reglerna  for att undanta nya
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likstromssammanlankningar fran vissa krav i eldirektivet och elférordningen och samtidigt
klargora forfarandet for nationella tillsynsmyndigheters senare éndringar av dessa undantag.

Bilagan till forslaget till forordning anger i detalj de uppgifter som tilldelas de regionaa
operativa centrum som inréattas genom férordningen.

. Fordlag till Europaparlamentets och radets forordning om inréttandet av en EU-
byra fér samarbete mellan ener gitillsynsmyndigheter (omarbetning)

Generellt foreslas reglerna om Acer anpassas till den gemensamma strategi for EU:s
decentraliserade byrder som Europaparlamentet, Europeiska unionens réd och Europeiska
kommissionen enats om (den gemensamma strategin)®®. Begransade avvikelser fr8n den
gemensamma strategin ar dock motiverade for Acers del i det har skedet.

Kapitel | i den foreslagna férordningen beskriver Acers roll, ma och uppgifter och typen av
akter som byrén kan anta, och foreskriver bestammelser om samréd och Gvervakning.
Forteckningen Over uppgifter har uppdaterats sd att den omfattar de uppgifter inom
Overvakning av grossistmarknaden och gransoverskridande infrastruktur som tilldelats Acer
efter antagandet av forordningen.

Vad gdler antagandet av elnatsforeskrifter ges Acer stbrre ansvar for att utarbeta och for
kommissionen lagga fram de dutliga forsdagen till en nétforeskrift, samtidigt som man
behaller Entso for els roll som teknisk expert. Forslaget omfattar dven att systemansvariga for
distributionssystem ska vara formellt foretradda pa EU-niva, framfor allt nér det géller
utarbetande av forslag till natforeskrifter, i linje med en okning av deras ansvar. Byran ges
befogenhet att besluta om villkor, metoder och algoritmer for genomforandet av
elnétsforeskrifter och riktlinjer.

For uppgifter pa regional nivd som endast géler ett begrénsat antal nationella
tillsynsmyndigheter infors ett regionalt beslutsforfarande. | detta syfte ska direktéren avge ett
yttrande om huruvida fragan huvudsakligen & av regional betydelse. Om tillsynsnamnden
haller med om att detta &r fallet bor en regional underkommitté till tillsynsnamnden utarbeta
bedutet i fraga, som sutgiltigt ska antas eller forkastas av tillsynsnamnden galv. | annat fall
ska tillsynsnéamnden fatta beslut utan ingripande av en regional underkommitté.

| kapitlet faststélls aven ett antal nya uppgifter for Acer nér det géller samordning av vissa
funktioner som rér de regionala operativa centrumen inom byran, tillsynen 6ver nominerade
elmarknadsoperatorer och godkdnnande av metoder och fordag som  ror
produktionstillréacklighet och riskberedskap.

Kapitel Il i forordningen innehdller organisatoriska bestammelser om  styrelsen,
tillsynsnéamnden, direktéren, dverklagandenamnden samt, som en ny bestammelse, regler om
byréns arbetsgrupper. Samtidigt som flera enskilda bestéammelser anpassas till den
gemensamma strategin for EU:s decentraliserade byraer eller till rédets nya omrostningsregler
bibehdlls de viktigaste inslagen i den radande forvaltningsstrukturen, sarskilt tillsynsnamnden.

Denna avvikelse fran den gemensamma strategin i Acers fall ar beréttigad av foljande skél:

De viktigaste malen for EU:s epolitik, dvs. forsorjningstrygghet, ett rimligt elpris och
minskade koldioxidutsldpp, kan mest effektivt uppnas genom en integrerad europeisk
elmarknad. Foljaktligen blir infrastrukturen for eléverféring altmer sasmmanlankad, 6kande
elvolymer handlas 6ver granserna, produktionskapacitet delas pd europeisk niva och
Overforingssystemet drivs med beaktande av regionala och gransdverskridande aspekter. De

2 Se gemensamt uttalande av Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och Europeiska kommissionen

om decentraliserade byraer fran den 19 juli 2012.
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aktuella lagstiftningspaketen forstarker ytterligare dessa trender, som véantas leda till
effektivitetsvinster som gynnar europei ska konsumenter.

En forutséttning for skapandet av en inre elmarknad &r att éppna upp sektorn for konkurrens.
Liksom inom andra sektorer av ekonomin har 6ppnandet av elmarknaden forutsatt nya regler,
sarskilt vad géler overforings- och distributionssystemen och myndigheternas tillsyn. For
detta andamd har oberoende tillsynsmyndigheter inforts. Dessa enheter har ett sarskilt ansvar
nar det gdller att 6vervaka de nationella och europeiska regler som &r tillampliga pa elsektorn.

Néar den gransoverskridande handeln dkar och det regionala och europeiska sammanhanget
beaktas i systemdriften har de nationella tillsynsmyndigheterna tvingats att i allt hogre grad
samordna sin verksamhet med de nationella tillsynsmyndigheterna i andra medlemsstater.
Acer har utformats for att fungera som en plattform for detta samspel och har haft denna
uppgift sedan byran inrdttades 2011. Tillsynsnamnden & den avdelning inom Acer dar de
flesta yttranden, rekommendationer och beslut utarbetas tillsammans med Acers personal.
Tillsynsndmnden bestér av foretradare pa hog niva for de nationella tillsynsmyndigheterna
och en foretradare for kommissionen som saknar rostrétt. De forsta éren av byrans existens
har visat att tillsynsnamnden lyckats bidra effektivt till utférandet av byrans uppgifter.

Eftersom energimarknaderna fortfarande i stor utstréckning regleras pa nationell niva &r de
nationella tillsynsmyndigheterna aktérer med en nyckelroll for energimarknaderna. Acers
huvudsakliga uppgift & inte att genomfora de lagstiftande befogenheter som delegerats till
kommissionen, utan att samordna de regleringsbeslut som fattas av oberoende nationella
tillsynsmyndigheter. Denna rollfordelning bibehallsi det storahelai detta lagstiftningsforslag.
| den nuvarande strukturen har man hittat en finjusterad jamvikt mellan de olika aktérerna,
med hansyn till sérdragen hos den framvaxande inre energimarknaden. Om jamvikten rubbasii
detta skede aventyras genomférandet av de politiska initiativen i lagstiftningsforslagen, vilket
skulle utgdra hinder for en ytterligare integrering av energimarknaden som &r det frdmsta
syftet med detta fordag. Det forefaller darfor vara forhastat att dverlata beslutsbefogenheter
till en styrelse som man gor i den gemensamma strategin. Déarfor forefaller det snarare
lampligt att behdlla den nuvarande strukturen, som sikerstéller att de nationella
tillsynsmyndigheterna agerar utan nagot direkt ingripande fran EU:s ingtitutioner eller
medlemsstaterna i specifika fragor. Samtidigt forutsatter tillsynsmyndigheternas 6vergripande
arbete fortfarande EU-institutionernas godkdnnande som ges via program-, budget- och
strategidokument. EU:s institutioner deltar ocksai administrativa fragor. Foljaktligen foreslas
inte ndgon andring av den befintliga tillsynsnamndens struktur och verksamhet.

Det foreslas inte heller att styrelsemodellen ska anpassas till modellen for en styrelse enligt
den gemensamma strategin. Byrans styrelse i dess nuvarande sammanséttning har visat sig
vara sarskilt effektiv och funktionsduglig under de senaste aren. Byrans verksamhet
garanteras av foretrédare for Europaparlamentet, radet och kommissionen.

Aven om kommissionen i detta skede inte anser det lampligt att anpassa byréns
forvaltningsstruktur fullt ut till den gemensamma strategin kommer den att fortséita att
Overvaka om de beskrivna avvikelserna fran den gemensamma strategin fortfarande &r
motiverade, och nasta utvardering planeras &ga rum & 2021. Den utvérderingen kommer,
utdver en bedomning av byrans mal, mandat och uppgifter, dessutom att vara sarskilt inriktad
pa byrans forvaltningsstruktur.

Kapitel 111 i forsaget till forordning innehdller finansiella bestammelser. Flera enskilda
bestammel ser foreslas bli anpassade till den gemensamma strategin for EU:s decentraliserade
byraer.
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Kapitel 1V i forslaget till forordning uppdaterar flera enskilda bestéammelser i linje med den
gemensamma strategin och innehdller i Gvrigt i stort sett oférandrade bestammelser om
personal och ansvar.
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| 714/2009 (anpassad)
2016/0379 (COD)

Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
om den inre marknaden for el
(omar betning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande : 2 i .
Europeiska unlonensfunktlonssatt <Xl sarskllt artlkel 95 [X> 194.2 <,

X> fordraget om

med beaktande av X> Europeiska <X kommissionens forslag,

X> efter versandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, <X

med beaktande av Europei ska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande,
I enlighet med X> det ordinarie lagstiftnings <xlIftrfarandet, och
av foljande skél:

8y |
(D) Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 714/2009°" har andrats vasentligt
flera ganger. Med anledning av nya andringar bor den forordningen av tydlighetsskal
omarbetas.
W 714/2009 skél 1 (anpassad)
= ny
(2 = Energiunionen syftar till att ge konsumenterna— hushall och féretag — trygg, hallbar

och konkurrenskraftig energi till ett dverkomligt pris. Historiskt har elsystemet
dominerats av vertikalt integrerade, ofta offentligt &gda monopol med stora

27

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 714/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltrade
till nét for gransdverskridande elhandel och om upphévande av forordning (EG) nr 1228/2003 (EUT L
211, 14.8.2009, s. 15).
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centraliserade karnkraftverk eller kraftverk for fossila bransen.< Den inre marknaden
for el som steg for steg har genomforts sedan 1999, syftar till att skapa en faktisk

vamgjlighet £al Lalm for ala konsumenter i [X> unionen <X
gemenskapen, bade enskllda medborgare och foretag, nya affarsmdjligheter och 6kad
handel Over granserna. Detta ska leda till okad effektivitet, konkurrenskraftiga priser
och hogre kvalitet pa tjansterna samt bidra till forsorjningstrygghet och hallbarhet.
= Den inre marknaden for el har 6kat konkurrensen, sarskilt pa grossistnivan och i
den gransbverskridande handeln. Den kvarstar som grunden for en effektiv
energimarknad. <

®3)

(4)

(5)

(6)

4 ny

Europas energisystem befinner sig mitt i sin mest genomgripande omvandling pa
artionden och elmarknaden finns i centrum av denna omvandling. Det gemensamma
malet att minska koldioxidutsldppen fran energisystemet skapar nya majligheter och
utmaningar for marknadsaktorerna. Samtidigt ger den tekniska utvecklingen mojlighet
till nyaformer av konsumentdeltagande och grénsoverskridande samarbete.

Statliga ingripanden, som ofta utformas utan samordning har lett till Okande
snedvridning av grossistmarknaden for e, med negativa konsekvenser for
investeringar och gransoverskridande handel.

Gardagens elkunder var helt passiva och kopte ofta € till reglerade priser som inte
hade nagot direkt samband med marknaden. | framtiden maste kunderna fa mojlighet
att fullt ut delta pa marknaden, med samma villkor som andra marknadsaktorer. For att
integrera alt stérre andelar férnybar energi bor det framtida elsystemet utnyttja alla
tillgangliga majligheter till flexibilitet, sarskilt efterfrageflexibilitet och lagring. For att
uppna effektiva minskningar av koldioxidutslgpp till 1&gsta kostnad maste det ocksa
uppmuntratill energieffektivitet.

Okad marknadsintegrering och 6vergang till en mer varierande elproduktion kréaver
Okade insatser for att samordna nationell energipolitik med grannlander och utnyttja
mojligheternatill gransdverskridande elhandel.

| 714/2009 skalen 2-5

SV
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()

(8)

9)

(10)

4 ny

Regelverket har utvecklats sa att el kan handlas i hela unionen. Denna utveckling har
fatt stod genom antagandet av flera nétforeskrifter och riktlinjer for integrering av
elmarknaderna. Dessa néatforeskrifter och riktlinjer innehdler bestdmmelser om
marknadsregler, systemdrift och natanslutning. Foér att sékerstélla full transparens och
Oka réttssakerheten bor ocksa de viktigaste principerna for marknadsfunktion och
kapacitetstilldelning inom tidsramarna for balans-, dagen fore-, intradags- och
forhandsmarknaden antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet  och
sammanforasi en enda réttsakt.

Grundldggande marknadsprinciper bor uttrycka att elpriser ska bestammas pa grundval
av tillgang och efterfrdgan. Dessa priser bor signalera nar det behovs el och darmed
tillhandahalla marknadshaserade incitament till investeringar i flexibilitet, t.ex. flexibel
produktion, sasmmanlankning, efterfrageflexibilitet eller lagring.

Minskade utsldpp av koldioxid i elsektorn, med fornybar energi som utgor en stor del
av marknaden, &r ett centralt mal for energiunionen. | takt med att unionen rér sig mot
en utfasning av fossila branslen i energisektorn och ¢kad anvandning av férnybara
energikdlor & det mycket viktigt att marknaden undanrdjer befintliga hinder for
gransdverskridande handel och uppmuntrar till investeringar i stodjande infrastruktur,
t.ex. mer flexibel produktion, sasmmanlankning, efterfrageflexibilitet och lagring. For
att stodja denna Gvergang till intermittent och decentraliserad produktion, och
sékerstélla att energimarknadens principer ligger till grund fér unionens framtida
elmarknader, ar ett fornyat fokus pa kortfristiga marknader och bristprissattning av
avgorande betydel se.

Kortfristiga marknader kommer att forbéttra likviditet och konkurrens genom att ge
fler resurser mojlighet att delta fullt ut pa marknaden, sarskilt sddana som & mer
flexibla. En effektiv bristprissattning kommer att uppmuntra marknadsaktorerna att
vara tillgangliga nér de behtvs som mest pa marknaden och sékerstélla att de kan
tacka sina kostnader pa grossissmarknaden. Det & darfor mycket viktigt att i
mojligaste man sakerstélla att administrativa och implicita pristak tas bort s att
bristpriserna kan stiga upp till vardet for forlorad last. Nér de kortfristiga marknaderna
och bristprisséttningen & helt integrerade i marknadsstrukturen kommer de att bidra
till  att andra &dtgarder for att sikerstdlla forsorjningstryggheten, t.ex.
kapacitetsmekanismer, kan tas bort. Samtidigt bor bristprisséttning utan pristak pa
grossistmarknaden inte aventyra mojligheten till tillforlitliga och stabila priser for
slutkunderna, framfor allt hushall samt sma och medelstora foretag.
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(11)

Undantag fran grundidggande marknadsprinciper, t.ex. balanseringsansvar,
marknadsbaserad dirigering eller inskrankning och omdirigering dampar
flexibilitetssignalerna och utgér hinder for utvecklingen av IGsningar i form av t.ex.
lagring, efterfrageflexibilitet eller aggregering. Aven om undantag fortfarande &r
nodvandiga for att undvika onddig administrativ borda for vissa aktorer, sarskilt
hushall och sma och medelstora foretag, sa & omfattande undantag som géller hela
teknikformer inte forenliga med malet att uppna marknadsbaserade och effektiva
minskningar av koldioxidutsldppen, och bor darfor erséttas av mer riktade atgéarder.

(12)

|\ 714/2009 skal 16

En fungerande konkurrens pa den inre marknaden for e forutsdtter icke-
diskriminerande och transparenta avgifter fér anvandningen av nd och de
sammanlénkande ledningarna i 6verforingssystemet. Den tillgéangliga kapaciteten for
dessa forbindelser bor vara de stérsta mojliga som & férenliga med
sékerhetsstandarderna for saker nétdrift.

(13)

| 714/2009 skal 17 (anpassed) |

Det & viktigt att undvika att de olika sékerhets-, drifts- och planeringsstandarder som
anvands av de systemansvariga X> for dverfoéringssystemen <1 i medlemsstaterna
leder till snedvridning av konkurrensen. Dessutom bor det rada transparens for
marknadsaktorerna vad gdler tillganglig overforingskapacitet och de sikerhets-,
planerings- och driftsstandarder som paverkar den tillgangliga 6verforingskapaciteten.

(14)

(15)

Sy |

For att pa ett effektivt sétt styra nodvandiga investeringar maste priserna maste ocksa
ge signadler om € var behdvs som mest. | ett omradesbaserat elsystem forutsatter
korrekta lokaliseringssignaler ett enhetligt, objektivt och tillforlitligt faststallande av
elomréden genom en transparent process. For att sikerstdlla en effektiv drift och
planering avseende unionens elné och tillhandahdlla effektiva prissignaler for ny
produktionskapacitet, efterfrageflexibilitet  eller  Gverforingsinfrastruktur  bor
elomraden dterspegla strukturell overbelastning. | synnerhet bor kapacitet mellan
elomréden inte minskas for att |6sa intern 6verbelastning.

En effektiv utfasning av fossila branslen i elsystemet via marknadsintegrering kréver
ett systematiskt undanréjande av hinder for den gransdverskridande handeln for att
motverka fragmentering av marknaden och géra det majligt for unionens energikunder
att till fullo dra nytta av fordelarna med integrerade elmarknader och konkurrens.

(16)

| 714/2009 skal 10

| denna forordning bor de grundléaggande principerna for tariffsystem och tilldelning
av kapacitet faststéllas, samtidigt som forordningen bér mdjliggéra antagande av
riktlinjer for ytterligare relevanta principer och metoder for att frdmja en snabb
anpassning till forandrade forhallanden.

29

SV



SV

(17)

|\ 714/2009 skal 22

Hanteringen av problemen med Gverbelastning bor ge korrekta ekonomiska signaler
till de systemansvariga for oOverforingssystemen och till marknadsaktorerna och
grundas pa marknadsmekanismer.

(18)

|\ 714/2009 skal 11 (anpassed) |

Pa en oOppen, konkurrensutsatt marknad bor systemansvariga X for
overforingssystem <XI som via sina néat overfor X> gransdverskridande transitfloden
av & <Xl eévergranserna kompenseras for kostnader i samband med detta av dem
som & systemansvariga for de overforingssystem B dar de gransdverskridande
rodena borjar och for de system dar dessa floden sIutar<ZI #Fan=w+lea=ele

(19)

|V 714/2009 skal 12 (anpassad) |

X> Inbetalningar och utbetalni ngar <Xl B4 ) akter som uppstar genom
X> kompensation <XI =2 a mellan systemansvariga [X> for
Overforingssystem <X1 bor beaktas nér de natlonella néttariffernafaststélls.

(20)

|\ 714/2000 skal 13

Det faktiska belopp som betalas for gransdverskridande tilltrade till systemet kan
variera avsevart, beroende pa vilka systemansvariga for 6verforingssystem som berors
och till foljd av strukturella skillnader i de tariffsystem som tilldmpas i
medlemsstaterna. En viss grad av harmonisering a darfor nodvandig for att undvika
snedvridning av handeln.

(21)

|\ 714/2009 skal 21 |

Det bor finnas regler for anvandningen av intakter som harror fran hanteringen av
overbelastning, sdvida inte sammanlankningens sardrag motiverar ett undantag fran
dessaregler.

(22)

4 ny

For att ge lika villkor for alla marknadsaktorer bor néttariffer tillampas pa ett sétt som
inte leder till diskriminering mellan produktion som &r ansluten pa distributionsniva i
jamforelse med produktion som & ansluten pa dverforingsniva, vare sig positiv eller
negativ. De bor inte leda till att energilagring diskrimineras, och bor inte verka
hammande pa deltagande i efterfrageflexibilitet eller utgora ett hinder for forbéattringar
av energieffektiviteten.
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(23)

(24)

For att Oka transparens och jamférbarhet i prisséttningen, om en bindande
harmonisering inte betraktas som tillrécklig, bor rekommendationer om tariffmetoder
utfardas av den europeiska byran for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter
(nedan kallad byran) som inrdttats genom [omarbetning av fdrordning (EG)
nr 713/2009 enligt forslag i COM(2016) 863/2].

For att béttre sakerstdlla optimala investeringar i det transeuropeiska nétet och méta
utmaningen dar livskraftiga projekt for sammanlankning inte kan férverkligas pa
grund av bristande prioritering pa nationell niva bor anvandningen av intakter fran
overbelastning omprdvas och tilldtas endast i syfte att sakerstélla tillganglighet och
bibehalla eller 6ka sammanl ankningskapaciteten.

(25)

|\ 714/2009 skal 7 (anpassad) |

For att eloverforingsnaten i > unionen <XI gemenskapen ska kunna fungera pa basta
sétt och for att mojliggora gransdverskridande handel med och leveranser av €, bor
det uppréttas ett europeiskt nétverk av systemansvariga for dverforingssystem for el
X> (ENTSO-E, European Network of Transmission System Operators for Electricity,
nedan kallat X1 Entso for el). Arbetsuppgifterna for Entso for el bor genomforas i
Overensstammelse med X> unionens <X1 gemenskapens konkurrensregler, som &ven
fortséttningsvis ska gélla for beslut av Entso for €l. Entso for el:s uppgifter bor vara
valdefinierade och arbetsséttet bor sakerstalla effektivitet, transparens och att Entso for
el &r representativt. Nétforeskrifter som utarbetas av Entso for e & inte avsedda att
ersdtta de nddvéandiga nationella nétforeskrifterna for inhemskt bruk. Eftersom storre
framsteg kan goOras via regionala insatser, ska de systemansvariga for
overforingssystemen  inrdtta regionala nivaer inom den Overgripande
samarbetsorganisationen och samtidigt se till att resultaten pa regional niva
dverensstammer med néatforeskrifter och icke-bindande tiodriga nétutvecklingsplaner
pa X unionsniva Xlgemenskapsaivd. Medlemsstaterna bor framja samarbete och
overvaka nétets effektivitet pa regional niva Det regionala samarbetet bor vara
forenligt med utvecklingen mot en konkurrensutsatt och effektiv inre marknad for €.

(26)

(27)

4 ny

En robust bedomning av resurstillrackligheten for hela unionen pa medellang till 1ang
sikt bor utforas av Entso for € for att ge en objektiv grund fér bedomningen av fragor
som ror tillrécklighet. Hantering av resurstilirécklighetsfragor med hjdp av
kapacitetsmekanismer bor baseras pa EU:s bedomning.

Den beddmning av resurstillrackligheten pa medellang till lang sikt (fran tio & framat
till ett & framdt) som faststdlls i denna forordning har ett annat syfte an de
sasongsbundna prognoserna (sex manader framdt) i enlighet med artikel 9
[forordningen om riskberedskap enligt forsdag i COM(2016) 862]. Bedomningar pa
medellang till lang skt anvands framst for att bedoma behovet av
kapacitetsmekanismer, medan sasongsbundna prognoser anvands for att varna for
risker som kan uppsta under de foljande sex manaderna och som sannolikt kommer att
leda till en avsevard férsamring av elforsorjningslaget. Regionala operativa centrum
utfor dessutom regionala tillracklighetsbedémningar sdsom definieras i EU-
lagstiftningen om drift av eloverforingssystem. Dessa tillracklighetsbeddmningar &r
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(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

mycket kortsiktiga (fran en vecka framét till en dag framdt) och anvands i samband
med driften av systemet.

Medlemsstaterna bor, innan de infor kapacitetsmekanismer, bedéma snedvridning till
foljd av lagstiftning som bidrar till resurstillrécklighetsproblem. De bor vara skyldiga
att vidta atgarder for att undanréja de konstaterade snedvridningarna, inklusive en
tidsplan for genomforandet. Kapacitetsmekanismer bor endast inforas for de
aterstdende problem som inte kan hanteras genom att sadana snedvridningar
undanrgjs.

Medlemsstater som avser att infora kapacitetsmekanismer bor utarbeta
resurstillracklighetsmd  genom en  transparent och  kontrollerbar  process.
Medlemsstaterna bor ha frihet att sétta sina egna Onskade nivaer for
forsorjningstrygghet.

Huvudprinciper for kapacitetsmekanismer bor faststallas, pa grundval av principerna
for statligt stod pa miljo- och energiomrédet och resultaten av GD Konkurrens
branschutredning om kapacitetsmekanismer. Kapacitetsmekanismer som redan inférts
bor ses 6ver mot bakgrund av dessa principer. Om den europeiska beddmningen av
resurstillracklighet visar att det inte finns nagot tillracklighetsproblem bor ingen ny
kapacitetsmekanism inréttas och inga nya kapacitetsitaganden enligt redan inforda
mekanismer goras. Tillampningen av regler for kontroll av statligt stéd i enlighet med
artiklarna 107-109 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt ska alltid foljas.

Detaljerade regler for att underl&tta effektivt gransoverskridande deltagande i andra
kapacitetsmekanismer an sadana som galler strategiska reserver bor faststéllas.
Systemansvariga for dverforingssystem pa bada sidor om en grans bor underlétta for
intresserade producenter som vill deltai kapacitetsmekanismer i andra medlemsstater.
De bor darfor berdkna den kapacitet som ger mdjlighet till grénsoverskridande
deltagande, méjliggora sadant deltagande och kontrollera tillgangligheten. De
nationella tillsynsmyndigheterna bor verkstélla de gransoverskridande reglerna i
medlemsstaterna.

Mot bakgrund av skillnaderna i nationella energisystem och tekniska begransningar
hos befintliga end kommer det basta sittet att uppna framsteg inom
marknadsintegreringen ofta att finnas pa regional niva Regionalt samarbete mellan
systemansvariga for overforingssystem bor darfor stérkas. For att kunna sékerstélla ett
effektivt samarbete bor ett nytt regelverk foreskriva starkare regiona styrning och
tillsyn, inklusive genom att starka byrans beslutsbefogenheter i gransdverskridande
fragor. Ett narmare samarbete mellan medlemsstaterna kan ocksa behovas i
krissituationer for att ©ka forsorjningstryggheten och begransa snedvridningen av
marknaden.

Samordningen mellan systemansvariga for overforingssystem pa regional niva har
formaliserats genom  obligatoriskt  deltagande for  systemansvariga for
overforingssystem i regionala sékerhetssamordnare, vilket bor kompletteras med en
forstérkt institutionell ram genom inrdttandet av regionala operativa centrum.
Inrdttandet av regionala operativa centrum bor ta hansyn till befintliga regionala
samordningsinitiativ och stodja den alltmer integrerade driften av elsystem i hela
unionen, och dérmed sékerstélla att de fungerar effektivt och sakert.

Den geografiska rackvidden for regionala operativa centrum bdr maéjliggora att de kan
spela en effektiv samordnande roll genom optimering av driften hos systemansvariga
for Gverforingssystem inom stérre regioner.
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(36)

(37)

(38)

Regionala operativa centrum bor utféra uppgifter dér regionaliseringen ger ett
mervarde jamfort med om uppgifterna utfors pa nationell niva De regionala operativa
centrumens uppgifter bor omfatta de uppgifter som innehas av regionaa
sékerhetssamordnare samt ytterligare uppgifter avseende systemdrift, marknadsdrift
och riskberedskap. Realtidsdrift av elsystemet bor inte ingd i de funktioner som
innehas av regionala operativa centrum.

Regionala operativa centrum bor framst verka till férman for regionens system- och
marknadsdrift och inte till forman for ndgon enskild enhet. Regionala operativa
centrum bor déarfor for vissa funktioner ha beslutsbefogenheter att agera och rikta
insatser som systemansvariga for oOverforingssystem i systemdriftsregionen ska
genomfdra, och for Gvriga funktioner ha en stérkt radgivande roll.

Entso for €l bor sikerstélla att de atgarder som vidtas av regionala operativa centrum
samordnas Gver regionernas granser.

For att Oka effektiviteten i unionens eldistributionsné och sdkerstédlla ett néra
samarbete med systemansvariga for Overforingssystem och Entso for e bor en
europeisk enhet for unionens systemansvariga for distributionssystem (éven kallad EU
DSO-enheten) inrdttas. Arbetsuppgifterna for EU-enheten for systemansvariga for
distributionssystem bor vara véldefinierade och arbetsséttet bor sdkerstélla att enheten
a effektiv, transparent och representativ for unionens systemansvariga for
distributionssystem. EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem bor ha ett
ndra samarbete med Entso for e om utarbetandet och genomférandet av
nétforeskrifterna, i tillampliga fal, och bor arbeta med att ge vagledning om bland
annat integrering av decentraliserad produktion och lagring i distributionsnét eller
andra omréden som ror forvaltningen av distributionsnét.

(39)

|\ 714/2009 skal 6 (anpassad) |

Det kravs i=synnerhetett Okat samarbete och en ¢kad samordning mellan de
systemansvariga for Overforingssystemen for att utarbeta nétforeskrifter for
tillhandahdllande och forvaltning av ett effektivt och transparent tilltrade till
overforingsndten Over granserna, samt en samordnad och tillrackligt langsiktig
planering och sund teknisk utveckling av [X> unionens <X]
gemenskapensoverforingsnét, inbegripet skapande av sammanl &nkningskapacitet, med
vederborlig hansyn till miljon. Dessa nétforeskrifter bor folja de ramrl ktllnjer av icke-
bmdande karaktar (ramrlktllnjer) som har utarbetats av byr = :

(redan-kalkag-byrdn). Byran bor g%en roII nar det galler
att pa grundval av faktlska omstandigheter se Over utkast till nétféreskrifter, bland
annat deras Overensstammelse med ramriktlinjerna, och den bor kunna rekommendera
att kommissionen antar dem. Byran bor lampligen aven fa utvéardera foresagna
andringar av nétforeskrifterna och bér kunna rekommendera att kommissionen antar
dem. De systemansvariga for Overforingssystemen bor bedriva verksamheten i sina nét
enligt dessa nétforeskrifter.
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(40)

|\ 714/2009 skal 24

For att sdkerstédlla att den inre marknaden for el fungerar va bor det inforas
forfaranden som ger kommissionen mgjlighet att anta beslut och riktlinjer om bl.a.
tariffsystem och kapacitetstilldelning, och som samtidigt sdkerstéller att
medlemsstaternas tillsynsmyndigheter & delaktiga i denna process, i férekommande
fall genom sin europeiska sasmmanslutning. Tillsynsmyndigheterna har, tillsammans
med 6vriga berérda myndigheter i medlemsstaterna, en viktig uppgift nér det galer att
bidratill att den inre marknaden f6r el fungerar val.

(41)

|\ 714/2009 skal 8 (anpassad) |

Samtliga marknadsaktorer har ett intresse av det arbete som forvantas av Entso for el.
En effektiv samrédsprocess ar darfor viktig och beflntllga strukturer som inréttats for
att underlatta och effekt|V| sera proc ; C

tlllsynsmyndlgheternael Ier byran bor spelaen V|kt|g roII

(42)

|\ 714/2000 skl 9 (anpassad) |

For att oOka transparensen na det gdller hela el6verféringsndtet |
X> unionen <Xlgemenskapen bor Entso for € utarbeta, offentllggora och regel bundet
uppdatera en X> unionsomfattande <Xlgemenskapseratatia i
natutvecklingsplan (> nedan kallad uni onsomfattande <ZI mia
natutvecklingsplan). Denna natutvecklingsplan bor omfatta hallbara eloverforlngsnat
och nodvandiga regionala sammanlankningar som behovs pa grund av kommersiella
eller forsorjningstrygghetsmassi ga hanseenden.

(43)

4 ny

Erfarenheterna fran utarbetandet och antagandet av nétforeskrifter har visat att det &
lampligt att forenkla forfarandet for utarbetandet genom att klargora att byran har rétt
att granska utkast till elnétforeskrifter innan de laggs fram fér kommissionen.

|\ 714/2009 skl 14
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|\ 714/2009 skal 15

(44)

| 714/2009 skal 23 (anpassed) |

Investeringar i viktig ny infrastruktur bor prioriteras, samtidigt som man bor se till att
den inre marknaden for e fungerar korrekt. For att kunna férstérka de positiva
effekterna av undantagna B likstromssammanlankningar <XIHkstémskankar med
avseende pa konkurrensen och forsorjningstryggheten bor det goras en prévning av
marknadens intresse i projektets planeringsfas och bestammelser for att hantera
Overbelastning bor antas. Nér likstromslankar & dragna 6ver mer @&n en medlemsstats
territorium bor byran, som en sista atgard, behandla ansdkan om undantag i syfte att
béttre beakta dess gréansoverskridande foljder och underlétta administrationen. Med
tanke pa den exceptionella riskprofilen for dessa undantagna stora infrastrukturprojekt
bor det ges mojlighet att tillfalligt undanta foretag med leverans- och
produktionsintressen fran samtliga bestammelser om atskillnad for de projekt som
berérs. Undantag som beviljas i enlighet med forordning (EG) nr 1228/2003*
fortsdtter att galla fram till det planerade slutdatum som faststédlts i beslutet om
beviljande av undantag.

31

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1228/2003 av_den 26 juni 2003 om villkor for
tilltréde till nat for gransbverskridande elhandel (EUT L 176, 15.7.2003, s. 1).
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| 714/2009 skal 25

(45)

| 714/2009 skal 20 (anpassed) |

For att oka fortroendet for marknaden maste marknadsakttrerna kunna vara sakra pa
att foretag som missbrukar sin stéllning kan bli féremal for effektiva, proportionerliga
och avskrackande sanktioner. De behdriga mynd| gheterna bor ges befogenhet att géra
en [ andamdsenlig undersokning <Xl av pastdenden om
missbruk av marknadsstélining. Det &r darfor nodvandlgt att ge de behoriga
myndigheterna tillgang till uppgifter om operativa beslut som fattas av
elhandel sforetag. Pa elmarknaden fattas manga relevanta beslut av producenterna, som
bor halla information om sadana beslut &t tillganglig for de behtriga myndigheterna
under en faststélld period. De behdriga myndigheterna bor dessutom regel bundet
kontrollera att de systemansvariga for overforingssystemen efterlever reglerna. Sma
producenter, utan egentlig mojlighet att snedvrida marknaden, bor undantas fran det
kravet.

(46)

|\ 714/2009 skal 26

Medlemsstaterna och de behtriga nationella myndigheterna bor aaggas att forse
kommissionen med relevant information. Kommissionen bor behandla denna
information konfidentiellt. Vid behov bor kommissionen kunna begéra in relevant
information direkt fran de bertrda foretagen, under forutséttning att de behdriga
nationella myndigheterna underréttas.

(47)

|V 714/2009 skal 27 (anpassad) |

Medlemsstaterna bor faststélla regler om sanktioner for Overtradelser av
bestdmmelserna | denna forordning och [X sékerstdlla Xlse—tH att de
X> genomfors Kltiampas. Sanktionerna maste vara effektiva, proportionerliga och
avskréckande.
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|\ 714/2009 skal 29

(48)

(49)

\llny

Medlemsstaterna och energigemenskapens avtalssiutande parter bor ha ett nara
samarbete om alla frégor som ror utvecklingen av en integrerad elhandelsregion och
bor inte vidta atgarder som aventyrar den fortsatta integreringen av elmarknaderna
eller forsorjningstryggheten i medlemsstater och avtal sslutande parter.

| syfte att sékerstélla en lagsta harmoniseringsniva som kréavs for en effektivt
fungerande marknad bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i
fordraget om Europeiska unionens funktionsséit delegeras till kommissionen med
avseende pa omrdden som & grundldggande for marknadsintegrering. Dessa bor
omfatta geografiskt omrade for regionalt samarbete mellan systemansvariga for
overforingssystem, belopp for kompensationsbetalningar mellan systemansvariga for
Overforingssystem, antagande och andring av nétforeskrifter och riktlinjer, liksom
tillampning av undantagsbestdmmelser for nya sammanlankningar. Det & av sarskild
betydelse att kommissionen genomfor |ampliga samréd under sitt forberedande arbete,
inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i
det interinstitutionella avtalet om béttre lagstiftning av den 13 april 2016%. For att
sikerstdlla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhdler
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter,
och deras experter ges systematiskt tilltrade till méten i kommissionens expertgrupper
som arbetar med férberedel sen av delegerade akter.

(50)

| 714/2009 skal 30 (anpassed) |

Eftersom malet fér denna forordning, namligen att upprétta en harmoniserad ram for
gransoverskridande elhandel, inte i tillracklig utstréckning kan uppnds av
medlemsstaterna och det darfor béttre kan uppnas pa
> unionsniva <Xlgemenskapsaivg, kan > unionen <Xl-gemeaskapen vidta dtgarder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget X> om Europeiska
unionen <X1 . | enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna
forordning inte utéver vad som & nodvandigt for att uppna detta mal.

33

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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|\ 714/2009 skal 31

| 714/2009 (anpassad)

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Kapitel |

BO Syfte, tillampningsomr ade och definitioner <X
Artikel 1

Syfte och tillampningsomréade
Syftet med denna forordning &r

(3 ny |

@ att lagga grunden for ett effektivt uppndende av mden for den europeiska
energiunionen, och sérskilt klimat- och energiramen fér 2030*, genom att med hjalp
av marknadens signaler uppna okad flexibilitet, minskade koldioxidutsldpp och dkad
innovation,

(b att faststdlla grundliégggande principer for vafungerande, integrerade elmarknader,
som majliggor icke-diskriminerande marknadstilltrade for alla tillhandahdllare av
resurser och for elkunder, ger mer inflytande till konsumenterna, majliggor
efterfrégeflexibilitet och energieffektivitet, underl&tar aggregering av decentraliserad
produktion och férbrukning, och bidrar till att minska koldioxidutslappen i ekonomin
genom att mojliggéra marknadsintegrering och marknadsbaserad erséttning for el
som produceras fran fornybarakallor.

W 714/2009 (anpassad)
= ny

ca) att faststdlla réattvisa regler for gransoverskridande elhandel, och dérmed stérka
konkurrensen pa den inre marknaden for e, med beaktande av de nationella och regionala
marknadernas sérdrag; detta X> omfattar <X] kemmer—att—nnebara att det inréttas en
kompensationsmekanism for grénsoverskridande floden av el och att det inférs harmoniserade

i COM(2014) 015 final.
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principer for avgifter for gransoverskridande Overforing och tilldelning av tillganglig
kapacitet for sammanlankningar mellan de nationella dverforingssystemen,

db) att underldtta genomférandet av en véa fungerande och transparent grossistmarknad med
hog niva av elfdrsorjningstrygghet. Denna forordning innehdller mekanismer for att
harmonisera reglerna for gransdverskridande elhandel.

(@
(b)

(©)

Artikel 2

Definitioner
For tlllampnlngen av denna forordnlng ska definitionerna | artlkel 2 i

e [omarbetning av direktiv

2009/72/EG enllgt forslag i COM(2016) 864/2] =, i artikel 2 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1227/2011%,i arti kel 2 i kommissionens forordning
(EV) nr 543/2013% och i art kel 2i [omarbetn| ng av direktivet om fornybar energ|]<:

Dessutom géller foljande definitioner:

tillsynsmyndighet: de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 5735.1 i [omarbetning
av direktiv 2009/72/EG enligt forslagi COM (2016) 864/2] direktiv-—2009/72/EC.

gransoverskridande flode: ett fysiskt flode av € i en medlemsstats Overforingsnét
som  uppstdr genom  paverkan av  producentD> - X1  och/eller
O kund Klkensdmentverksamhet  utanfor  den  medlemsstaten  pa  dess
Overforingsnét.

dverbelastning: en situation dar = alla begaranden fran marknadsaktérer om handel
mellan tva elomraden inte kan tas om hand darfor att de avsevart skulle paverka de
fysiska flodena genom natel ement som mte kan klara d&e&a roden <: i

35

36

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1227/2011 av den 25 oktober 2011 om integritet och
Oppenhet pa grossistmarknaderna for energi (EUT L 326, 8.12.2011, s. 1).

Kommissionens férordning (EU) nr 543/2013 av den 14 juni 2013 om inlamnande och offentliggérande
av uppgifter pa elmarknaderna och om andring av bilaga | till Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 714/2009 (EUT L 163, 15.6.2013, s. 1).
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£g3(d) ny ssmmanlankning: en sammanlankning som inte > var <<l& férdig den 4
augusti 2003.

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

()
(k)

()

(m)
(n)
(0)
(P)
C)

(r)

4 ny

strukturell 6verbelastning: dverbelastning i dverfoéringssystemet som ar forutsagbar,
geografiskt stabil Gver tiden och ofta d&erkommer under normala forhdlanden i
elkraftsystemet.

marknadsoperator: en enhet som tillhandahaller en tjanst med vilken bud for att sdlja
el matchas med bud for att kopael.

nominerad elmarknadsoperatér (aven kallad NEMO): en marknadsoperatdr som av
den behoriga myndigheten utsetts att utfora arbetsuppgifter i samband med
gemensam dagen fore- eller intradagskoppling.

varde for forlorad last: en uppskattning i euro/MWh av det hogsta elpris som kunder
ar villiga att betala for att undvika strémavbrott.

balansering: ala é&tgarder och processer, inom alla tidsramar, genom vilka
systemansvariga for dverforingssystem fortlGpande sakerstéller att systemfrekvensen
bibehdlls inom ett fordefinierat stabilitetsomrade och att nodvandiga reserver
uppratthalls med hansyn till den kvalitet som krévs.

balansenergi: energi som anvands av systemansvariga for Overforingssystem for
bal ansering.

leverantor av balanstjanst: en marknadsaktér som tillhandahdler balansenergi
och/eller balanskapacitet for systemansvariga for Gverforingssystem.

balanskapacitet: en mangd kapacitet som en leverantdr av balanstjanster har
accepterat att upprétthalla och for vilken leverantdren av balanstjanster accepterat att
lamna in bud pa motsvarande mangd balansenergi till den systemansvarige for
Overforingssystemet under avtalets [Optid.

balansansvarig part: en marknadsaktor eller dennes valda foretrédare som ansvarar
for aktorens obalanser pa elmarknaden.

avrakningsperiod for obalanser: den tidsenhet som anvands for berdkning av
obalansen hos en balansansvarig part.

obalanspris:. priset for en obalans, vare sig det & positivt, noll eller negativt, for varje
avrakningsperiod for obalanser och for obalans uppét respektive nedat.

omrade for obalanspris: det omréde for vilket ett obalanspris beréknas.

forkvalificeringsprocess: process for att kontrollera att en leverantdr av
balanskapacitet uppfyller de krav som dtdls av de systemansvariga for
Overforingssystemen.

reservkapacitet: den mangd frekvenshallningsreserver, frekvensaterstallningsreserver
eller erséttningsreserver som maste finnas tillganglig for den systemansvarige for
Overforingssystemet.
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(9

(t)

(u)

(v)

(w)
()

(@
(b)

(©)
(d)

prioriterad inmatning: inmatning fran kraftverk pa grundval av andra kriterier &n den
ekonomiska rangordningen av bud, och i system med central dirigering &ven
nétbegransningar, som ger prioritet till inmatning fran sarskilda teknikformer for
€l produktion.

kapacitetsberakningsregion:  det  geografiska omréde da  samordnad
kapacitetsberakning tillampas.

kapacitetsmekanism: en administrativ dtgard for att sékerstdlla att onskad niva
uppnas nar det galler forsorjningstryggheten, genom erséttning till resurser for att de
ar tillgangliga, med undantag for atgarder som ror stodtjanster.

strategisk reserv: en kapacitetsmekanism dér resurser utnyttjas endast om dagen
fore- och intradagsmarknaderna inte lyckats bestamma ett clearingpris,
systemansvariga for dverforingssystem har uttdmt sina balansresurser for att upprétta
en jamvikt mellan tillgang och efterfrégan, och obalanser pa marknaden under de
perioder dar reserverna utnyttjades avréknas med hjap av vérdet for forlorad last.

hogeffektiv kraftvarme: kraftvérme som uppfyller kriterierna i bilaga Il till
Europaparl amentets och rédets direktiv 2012/27/EU¥ .

demonstrationsprojekt: ett projekt som visar upp teknik som &r den forsta av sitt slag
inom unionen och som representerar en viktig innovation som med god margina
Overtréffar tidigare kand teknik.

Kapitel 11
Allmannaregler for elmarknaden

Artikel 3

Principer for elmarknadernas funktion

Medlemsstaterna, nationella  tillsynsmyndigheter, gystemansvariga  for
overforingssystem, systemansvariga for distributionssystem och marknadsoperattrer
ska sakerstdlla att elmarknaderna fungerar i enlighet med f6ljande principer:

Prisbildningen ska baseras pa tillgang och efterfrégan.

Atgérder som hindrar en prisbildning baserad pé tillgang och efterfrégan eller &
hammande for utvecklingen av mer flexibel produktion, koldioxidsndl produktion
eller mer flexibel efterfragan ska undvikas.

Kunderna ska kunna utnyttja marknadsmojligheter och oOkad konkurrens pa
slutkundsmarknaderna.

Konsumenters och smaforetags marknadsdeltagande ska mdjliggoras genom
aggregering av produktion fran flera produktionsanlaggningar eller last fran flera
forbrukningsanlaggningar, sa att de kan ge gemensamma erbjudanden pa
elmarknaden och hanteras gemensamt i elsystemet, med férbehdll for
konkurrensregler i EU:sfordrag.

37

Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om
andring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och om upphévande av direktiven 2004/8/EG och
2006/32/EG (EUT L 315, 14.11.2012, s. 1).
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Marknadsreglerna ska stodja utfasningen av fossila brénslen i ekonomin genom att
mojliggora integrering av e fran fornybara energikdlor samt ge incitament till
energieffektivitet.

Marknadsreglerna ska tillhandahdlla lampliga incitament till investeringar i
produktion, lagring, energieffektivitet och efterfrageflexibilitet for att tillgodose
marknadens behov och dérmed sékerstalla forsorjningstryggheten.

Hinder for gransbverskridande elfloden och granstverskridande transaktioner pa
elmarknaderna och berérda tjanstemarknader ska undvikas.

Marknadsreglerna ska sorja for regionalt samarbete dér detta &r effektivt.

Alla produktions-, lagrings- och forbrukningsresurser ska delta pa lika villkor pa
marknaden.

Alla producenter ska vara direkt eller indirekt ansvariga for att sdlja den € som de
producerar.

Marknadsreglerna ska majliggora framsteg inom forskning och utveckling som kan
forverkligas och utnyttjastill nytta for samhéllet.

Marknadsreglerna ska mojliggora en effektiv dirigering av produktionstillgangar och
efterfrégeflexibilitet.

Marknadsreglerna ska majliggéra intrade och uttréde for eproduktions- och
elhandelsforetag baserat pa deras bedomning av den ekonomiska och finansiella
livskraften i deras verksamhet.

Langsiktiga mgjligheter till risksakring, vilket gor det méjligt for marknadsaktorer att
risksakra sig mot prisvolatilitet pd marknadsmassiga grunder samt undanrdja
osakerhet om framtida avkastning pa investerat kapital ska kunna handlas pa borser
pa ett transparent sétt, med forbehall for konkurrensregler i EU:s fordrag.

Artikel 4

Balanseringsansvar

Alla marknadsaktorer ska efterstrava ett system i balans och vara ekonomiskt
ansvariga for de obalanser de orsakar i systemet. De ska antingen vara
balansansvariga parter eller delegera ansvaret till en balansansvarig part efter eget
val.

Medlemsstaterna far foreskriva undantag fran bal anseringsansvaret for
(@) demonstrationsprojekt,

(b) produktionsanldggningar som anvander fornybara energikdllor eller
hogeffektiv kraftvarme med en installerad el produktionskapacitet pa mindre &n
500 kw,

(c) anldggningar som tar emot stéd som godkants av kommissionen enligt
unionens regler for statligt stdd i enlighet med artiklarna 107109 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssétt och som tagits i drift fore
[Publikationsbyréan: ikrafttradandet]. Medlemsstaterna far, med forbehall for
unionens regler om statligt stdd, ge incitament till marknadsaktorer som &r helt
eller delvis befriade fran balanseringsansvar att acceptera balanseringsansvar
mot lamplig erséttning.
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10.

Fran och med den 1 januari 2026 ska punkt 2 b tillampas endast pa
produktionsanldggningar som anvander fornybara energikallor eller hodgeffektiv
kraftvarme med en installerad el produktionskapacitet pa mindre an 250 kW.

Artikel 5

Balansmarknaden

Alla marknadsaktorer ska hatillgang till balansmarknaden, antingen individuellt eller
genom aggregering. Regler och produkter for balansmarknaden ska respektera
behovet att ta hand om en alt storre andel intermittent produktion samt Okat
utnyttjande av efterfrageflexibilitet och inférande av ny teknik.

Balanseringstjanster ska organiseras pa ett sddant sétt att man sakerstaller icke-
diskriminering mellan marknadsaktérerna, med hansyn tagen till olika teknisk
formaga till produktion i intermittenta fornybara energikdllor, efterfragefiexibilitet
och lagring.

Balansenergi ska upphandlas separat fran balanskapacitet. Upphandlingsprocesserna
ska vara transparenta samtidigt som konfidentialitet ska respekteras.

Balansmarknader ska sékerstélla driftsakerhet och samtidigt medge stérsta majliga
utnyttiande och en effektiv tilldelning av kapacitet mellan elomraden for ala
tidsramar i enlighet med artikel 15.

Marginalprissditning ska anvandas for avrékningen av  balansenergi.
Marknadsaktorer ska ha mojlighet att |amna bud sa néra realtid som mdgjligt, och
aminstone efter stangningstid for kapacitetstilidelning mellan elomraden pa
intradagsmarknaden i enlighet med artikel 59 i kommissionens férordning (EU)
nr 2015/1222%,

Obalanserna ska avraknasttill ett pris som aterspeglar realtidsvardet for energi.

Dimensioneringen av reservkapacitet ska utféras pa regiona niva i enlighet med
punkt 7 i bilaga |. Regionala operativa centrum ska stddja de systemansvariga for
Overforingssystemen i faststéllandet av den balanskapacitet som behdver upphandlas
I enlighet med punkt 8i bilagal.

Upphandlingen av balanskapacitet ska underlattas pa regiona niva i enlighet med
punkt 8 i bilaga |. Upphandlingen ska baseras pa en primér marknad och organiseras
pa ett sddant sétt att den ar icke-diskriminerande mellan marknadsaktorer som deltar
forkvalificeringsprocessen, individuellt eller genom aggregering.

Upphandlingen av balanskapacitet uppat och balanskapacitet nedét ska utforas var
for sig. Upphandlingen ska avtalas hogst en dag fére tillhandahdllandet av
bal anskapacitet och avtal sperioden ska vara hdgst en dag.

Systemansvariga for 6verforingssystem ska offentliggéra information néra realtid om
aktuell balansstatus i sina kontrollomraden, obalanspriset och priset for balansenergi.

38

Kommissionens forordning (EU) 2015/1222 av den 24 juli 2015 om faststéllande av riktlinjer for
kapacitetstilldelning och hantering av dverbelastning (EUT L 197, 25.7.2015, s. 24).
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Artikel 6

Dagen fore- och intradagsmarknader

Systemansvariga for dverféringssystem och nominerade elmarknadsoperatérer ska
tilsammans organisera hanteringen av de integrerade dagen fére- och
intradagsmarknaderna, pa grundval av marknadskoppling enligt forordning (EU)
nr 2015/1222.  Systemansvariga  for  Overféringssystem och  nominerade
elmarknadsoperatorer ska samarbeta pa unionsniva eller, om sa & lampligare, pa
regional niva for att maximera effektiviteten och andamalsenligheten i unionens
dagen fore- och intradagshandel med elektricitet. Skyldigheten att samarbeta far inte
paverka tillampningen av bestammelserna i unionens konkurrenslagstiftning.
Systemansvariga for Gverforingssystem och nominerade marknadsoperatorer ska, i
sina funktioner som ror elhandel, vara forema for tillsyn av tillsynsmyndigheter och
byrani enlighet med artikel 59 i [omarbetning av direktiv 2009/72/EG enligt fordag i
COM(2016) 864/2] och artiklarna 4 och 9 i [omarbetning av forordning (EG)
nr 713/2009 enligt férslag i COM (2016) 863/2].

Dagen fére- och intradagsmarknader ska
(d) organiseras paett sidant sétt att de &r icke-diskriminerande,

(b) maximera marknadsaktorernas formaga att bidra till att undvika obalanser i
systemet,

(c) maximera marknadsaktorernas mdjligheter att delta i grénsoverskridande
handel sa nararealtid som mgjligt ochi alla elomraden,

(d) tillhandahdlla priser som avspeglar marknadsprinciperna och ger
marknadsaktorerna en tillférlitlig grund for att komma Gverens om langsiktiga
produkter for risksakring,

(e) sdkerstdlla driftsdkerhet och samtidigt mdjliggbra maximalt utnyttjande av
overforingskapacitet,

(f) varatransparenta samtidigt som konfidentialitet ska respekteras,

(g) sdkerstdllaatt handeln sker anonymt,

(h) inte gora nagon atskillnad mellan handel inom ett elomréde och handel mellan
elomréden.

Marknadsoperatorer ska ha rétt att utveckla produkter och handelsméjligheter som
passar marknadsaktorernas krav och behov och sdkerstélla att alla marknadsaktorer
far tillgang till marknaden, individuellt eller genom aggregering. De ska respektera
behovet att ta hand om en alt stérre andel intermittent produktion samt Okat
utnyttjande av efterfrageflexibilitet och inforande av ny teknik.

Artikel 7

Handel pa dagen fore- och intradagsmarknader

Marknadsoperatorer ska ge marknadsaktorer mojlighet att handla energi s néra
redtid som mojligt, och aminstone fram till den stangningstid for
kapacitetstilldelning mellan elomréaden pa intradagsmarknaden som faststélls i
enlighet med artikel 59 i forordning (EU) nr 2015/1222.
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Marknadsoperatorer ska ge marknadsaktérer mgjlighet att handla med energi for
tidsintervall som & minst lika korta som avrakningsperioden for obalanser pa bade
dagen fore- och intradagsmarknaderna.

Marknadsoperattrer ska tillhandahdlla produkter for handel pa dagen foére- och
intradagsmarknaderna som &r tillrackligt sma, sa att bud kan lamnas pa 1 MW eller
mindre, for att mojliggora effektivt deltagande med efterfrégeflexibilitet,
energilagring och smaskalig férnybar energi.

Senast den 1 januari 2025 ska avrékningsperioden for obalanser vara 15 minuter i
alakontrollomraden.

Artikel 8

Terminsmarknader

| enlighet med foérordning (EU) nr2016/1719 ska de systemansvariga for
overforingssystemen utfarda langsiktiga overforingsréttigheter eller ha vidtagit
likvardiga &garder sa att  marknadsaktorerna,  sarskilt  agare  till
produktionsanldggningar som utnyttjar fornybara energikélor, kan risksékra priser
Over elomradesgranser.

Langsiktiga dverforingsrattigheter ska tilldelas pa ett transparent, marknadsbaserat
och icke-diskriminerande sitt genom en gemensam tilldelningsplattform. Langsiktiga
overforingsréttigheter ska vara garanterade och kunna Overldtas mellan
marknadsaktorer.

Marknadsoperatorer ska, med iakttagande av férdragets konkurrensregler, kunna
utveckla terminsprodukter for risksdkring, @en pa lang skt, for att ge
marknadsaktorerna, sarskilt &gare till produktionsanldggningar som utnyttjar
fornybara energikallor, lampliga mdjligheter att skydda sig mot ekonomiska risker
till foljd av prisvariationer. Medlemsstaterna far inte begransa sadan risksakring till
handel inom en medlemsstat €ller ett elomrade.

Artikel 9

Prisbegransningar

Det far inte finnas nagon hogsta grans for grossistpriset pa el, undantaget om den
séttstill vardet for forlorad last, faststallt i enlighet med artikel 10. Det far inte finnas
nagon lagsta grans for grossistpriset pa €, undantaget om det sétts till ett varde pa
minus 2 000 EUR eller mindre och, om det uppnas eller forvantas uppnas, sitts till
ett lagre varde for pafoljande dag. Denna bestammel se ska tillampas pa bland annat
bud och clearingprisinom alatidsramar och omfatta balansenergi och obalanspriser.

Genom undantag fran punkt 1 och till och med den [Publikationsbyran: tva ar efter
ikrafttradandet] fa marknadsoperatorer tillampa gransvarden pa de maximala
clearingpriserna for dagen fére- och intradagstidsramarna i enlighet med artiklarna
41 och 54 i forordning (EU) nr 2015/1222. Om gransvardena uppnas, eller forvantas
uppnas, ska de hojas for pafoljande dag.

Systemansvariga for overforingssystem fér inte vidta ndgra atgarder for att andra
grossistpriserna.  Alla  dirigeringsorder ska rapporteras till den nationella
tillsynsmyndigheten inom en dag.
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Medlemsstaterna ska kartlégga de strategier och atgarder som tillampas inom deras
territorium och som skulle kunna bidra till att indirekt begransa prisbildning,
inklusive begransning av bud som ror aktivering av balansenergi,
kapacitetsmekanismer, dtgarder fran de systemansvariga for Gverforingssystemen,
atgarder avsedda att ifrégasdtta marknadsresultat eller forhindra missbruk av
dominerande stallning, eller ineffektivt definierade elomraden.

Om en medlemsstat har konstaterat en strategi eller dgard som skulle kunna
anvandas for att begrénsa prisbildningen ska den vidta alla lampliga tgéarder for att
undanréja eller, om detta inte & majligt, mildra verkningarna pa budgivningen.
Medlemsstaterna ska lamna en rapport till kommissionen senast den
[Publikationsbyran: sex manader efter ikrafttradandet] och nérmare beskriva de
atgarder de har vidtagit eller avser att vidta.

Artikel 10

Véarde for forlorad last

Senast [Publikationsbyran: ett ar efter ikrafttradandet] ska medlemsstaterna faststélla
en enda uppskattning av vardet for forlorad last (VoLL, Value of Lost Load) pa deras
eget territorium, uttryckt i euro/MWh. Uppskattningen ska rapporteras till
kommissionen och offentliggoras. Medlemsstaterna far faststalla olika varden for
forlorad last for olika elomraden om de har flera elomraden inom sina respektive
territorier. Vid faststéllandet av vérdet for forlorad last ska medlemsstaterna tillampa
den metod som utarbetas enligt artikel 19.5.

M edlemsstaterna ska uppdatera sina uppskattningar minst vart femte ar.
Artikel 11

Dirigering av produktion och efterfrageflexibilitet

Dirigering av kraftproduktionsanlaggningar och efterfrageflexibilitet ska vara icke-
diskriminerande och marknadsbaserad, om inte annat foreskrivsi punkterna 2—4.

Systemansvariga  for Overforingssystem ska  vid dirigering av
elproduktionsanléggningar  prioritera  produktionsanldggningar som  utnyttjar
fornybara  energikdllor  eller  hogeffektiv.  kraftvarme  fran sma
produktionsanldggningar eller produktionsanléggningar som utnyttjar ny teknik eller
hogeffektiv kraftvarme enligt nagot av féljande:

Produktionsanlaggningar som anvander fornybara energikdllor eller hogeffektiv
kraftvéarme med en installerad el produktionskapacitet pa mindre &n 500 KW.

Demonstrationsprojekt for innovativa teknikformer.

Om den totala kapaciteten hos produktionsanldggningar som omfattas av prioriterad
inmatning enligt punkt 2 Overstiger 15% av den totala installerade
produktionskapaciteten i en medlemsstat ska punkt 2 a tillampas endast pa
tillkommande produktionsanldggningar som utnyttjar fornybara energikallor eller
hogeffektiv kraftvarme med en installerad elproduktionskapacitet pd mindre an
250 kW.
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Fran och med den 1 januari 2026 ska punkt 2 a tillampas endast pa
produktionsanldggningar som utnyttjar fornybara energikallor eller hogeffektiv
kraftvarme med en installerad el produktionskapacitet pa mindre an 250 kW eller, om
troskeln enligt den forsta meningen i denna punkt har natts, pad mindre an 125 kW.

Produktionsanlaggningar som utnyttjar fornybara energikdllor eller hogeffektiv
kraftvarme, som har driftsatts fére [Publikationsbyran: ikrafttradandet] och som nér
de driftsattes var foremd for prioriterad inmatning enligt artikel 155 |
Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU dler artikel 16.2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/28/EG® ska &ven fortséttningsvis vara
foremadl for prioriterad inmatning. Prioriterad inmatning skainte langre tillampas fran
och med den dag da produktionsanl&ggningen & foremal for betydande andringar,
vilket ska vara falet aminstone nar ett nytt anslutningsavtal kréavs eller
produktionskapaciteten dkas.

Prioriterad inmatning far inte aventyra en saker drift av elsystemet, far inte anvandas
for att réttfardiga inskrankningar i gransoverskridande kapacitet utéver vad som
foreskrivs i artikel 14 och ska baseras pa transparenta och icke-diskriminerande
Kriterier.

Artikel 12

Omdirigering och inskrankning

Inskrankning eller omdirigering av  produktion och omdirigering av
efterfrégeflexibilitet ska baseras pa objektiva, transparenta och icke-diskriminerande
Kriterier.

De resurser som inskrénks eller omdirigeras ska véljas bland de produktions- eller
forbrukningsanlaggningar som lamnar bud for inskrénkning eller omdirigering med
hjdlp av marknadsbaserade mekanismer, och de ska ersittas ekonomiskt. Icke-
marknadsbaserad  inskrankning eller  omdirigering av  produktion éeler
efterfrégeflexibilitet far anvandas endast om inget marknadsbaserat alternativ finns
tillgangligt, om alatillgéngliga marknadsbaserade resurser anvénts, eller om antalet
produktions- eller forbrukningsanléggningar som &r tillgangliga i omradet och
lampliga for tillhandahdllande av tjansten &r for lagt for att sakerstdlla en effektiv
konkurrens. Tillhandahdllandet av marknadsbaserade resurser ska vara oppet for
produktion oavsett teknik, for lagring och for efterfrageflexibilitet, inklusive for
operatorer som finns i andra medlemsstater, sdvida detta inte & tekniskt
ogenomfdorbart.

De berdrda systemansvariga ska minst en gang per & rapportera till den behotriga
tillsynsmyndigheten om inskrankning eller omdirigering nedd avseende
produktionsanléggningar som anvander fornybara energikdllor eler hogeffektiv
kraftvarme och om de dtgarder som vidtagits for att minska behovet av en sadan
inskrénkning eller omdirigering nedéat i framtiden. Inskrénkning eller omdirigering
av produktionsanléggningar som anvander fornybara energikallor eller hogeffektiv
kraftvarme ska vara foremal for erséttning enligt punkt 6.

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/28/EG av den 23 april 2009 om framjande av
anvandningen av energi fran fornybara energikdllor och om &ndring och ett senare upphévande av
direktiven 2001/77/EG och 2003/30/EG (EUT L 140, 5.6.2009, s. 16).
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Med forbehdll for kraven som ror upprétthdllandet av nétets tillforlitlighet och
sakerhet och pa grundval av transparenta och icke-diskriminerande kriterier som
definieras av de behtriga nationella myndigheterna ska systemansvariga for
overforingssystem och systemansvariga for distributionssystem gora foljande:

Garantera Overforings- och distributionsnétens formaga att Gverfora e som
produceras fran fornybara energikallor eller hogeffektiv kraftvarme med minsta
majliga inskrankning eller omdirigering. Detta ska inte hindra att nétplaneringen tar
hansyn till begransad inskrankning eller omdirigering om detta visar sig vara mer
ekonomiskt effektivt och inte Overstiger 5% av den installerade kapaciteten som
utnyttjar fornybara energikdllor eller hogeffektiv kraftvérme i det aktuella
natomradet.

Vidta lampliga ndt- och marknadsrelaterade driftsatgarder for att minimera
inskrankningar eller omdirigering neddt av e som produceras fran férnybara
energikallor och hégeffektiv kraftvarme.

Om icke marknadsbaserad omdirigering nedét eller inskrankning utnyttjas ska
foljande principer tillampas:

(@) Produktionsanlaggningar som utnyttjar fornybara energikallor ska bli foremal
for omdirigering nedét eller inskrankning endast om inga andra alternativ finns
eller om andral6sningar skulle ledatill oproportionerliga kostnader eller risker
for nétsakerheten.

(b)  Produktionsanlaggningar som utnyttjar hogeffektiv kraftvarme ska bli foremal
for omdirigering nedét eller inskrankning endast om inga andra alternativ an
inskrankning eller omdirigering nedd av produktionsanldggningar som
utnyttjar fornybara energikdllor finns, eller om andra |6sningar skulle leda till
oproportionerliga kostnader eller risker for nétsakerheten.

(c) Egenproducerad e fran produktionsanldggningar som utnyttjar fornybara
energikdllor eller hogeffektiv kraftvérme och som inte matas in i 6verférings-
eller distributionsnétet far inskrankas endast om ingen annan |6sning finns for
att |6sa nétsékerhetsproblem.

(d) Omdirigering nedat eller inskrankning enligt leden a—c ska vara vederborligen
motiverad pa ett transparent sétt. Motiveringen ska ingd i rapporten enligt
punkt 3.

Om icke marknadsbaserad inskréankning eller omdirigering utnyttjas ska den vara
foremdl for ekonomisk ersdttning fran den systemansvarige som efterfragar
inskrankningen eller omdirigeringen till &garen av den produktions- eller
forbrukningsanldggning som inskranks eller omdirigeras. Erséttningen skaminst vara
lika med det hdgsta av de f6ljande elementen:

Extra driftskostnader till foéljd av inskrénkningen eller omdirigeringen, t.ex. extra
branslekostnader i frga om omdirigering uppét, €ller tillhandahdllande av
reservwvarme i friga om omdirigering nedd eler inskrankning av
produktionsanl&ggningar som utnyttjar hogeffektiv kraftvarme.

90 % av nettointakterna fran den forsaljning av el pa dagen fore-marknaden som
produktions- eller forbrukningsanléaggningen skulle ha inbringat utan begaran om
inskrankning eller omdirigering. Om ekonomiskt stdd beviljats till produktions- eller
forbrukningsanl dggningar, baserat pa den mangd el som produceras eller férbrukas,
ska uteblivet ekonomiskt stdd anses vara en del av nettointékterna.
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Kapitel 111
Tilltr&de till nat och hantering av 6ver belastning
AVSNITT 1

TILLDELNING AV KAPACITET
Artikel 13

Definition av el omraden

Elomradesgranser ska baseras pa langsiktiga, strukturella Overbelastningar i
overforingsndtet och elomraden far inte innehdlla sddana Overbelastningar.
Elomradeskonfigurationen i unionen ska utformas pa ett sadant sétt att ekonomisk
effektivitet och majligheter till gransoverskridande handel maximeras samtidigt som
forsorjningstryggheten upprétthalls.

Varje elomrade ska 6verensstamma med ett omrade for obalanspris.

For att garantera en optimal definition av elomraden i ndra sammanl ankade omraden
ska en oversyn av elomraden utforas. Denna Gversyn ska inbegripa analys av
elomrédeskonfigurationen pa ett samordnat sitt, med deltagande av intressenter som
paverkas, fran alla medlemsstater som paverkas, genom att folja processen i enlighet
med artiklarna 32-34 i forordning (EU) nr 2015/1222. Byran ska godkanna och far
begéra andringar av den metod och de antaganden som ska anvandas i processen for
oversyn av elomréden, och aven de alternativa el omradeskonfigurationer som
overvags.

De systemansvariga for Gverforingssystem som deltar i Gversynen av elomraden ska
lagga fram ett fordag for kommissionen om att &ndra eller behdla
elomrédeskonfigurationen. Kommissionen ska pa grundval av detta fordag anta ett
beslut om att andra eller behalla elomradeskonfigurationen [ senast sex manader efter
denna forordnings ikrafttradande — datum infors av Publikationsbyran] eller senast
sex manader efter fardigstéllandet av den elomradeskonfiguration som inletts i
enlighet med artikel 32.1 a, b eller ¢ i férordning (EU) nr 2015/1222, beroende pa
vad som intréffar sist.

Det beslut som avses i punkt 4 ska baseras pa resultatet av 6versynen av elomraden
och fordaget fran de systemansvariga for overforingssystemen om att behdlla eller
andra elomradena. Beslutet ska motiveras, sarskilt i fraga om eventuella avvikelser
fran resultatet av elomradesdversynen.

Om ytterligare elomradesiversyner inleds enligt artikel 32.1 a, b eller ¢ i forordning
(EU) nr 2015/1222 far kommissionen anta ett beslut senast sex manader efter
slutforandet av den elomradesoversynen.

Kommissionen ska samrada med berdrda intressenter om sina beslut enligt denna
artikel innan de antas.

Kommissionens bedut ska ange datum for genomférandet av en andring.
Genomférandedatumet ska balansera behovet av snabb forandring med praktiska
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Overvaganden, inbegripet terminshandel med elektricitet. Kommissionen far
faststallalampliga Gvergangsarrangemang som en del av sitt beslut.

WV 714/2009 (anpassad)
= ny

Artikel 1446

Allménna principer om 2> kapacitetstilldelning och <7 hantering av 6verbelastning

Problem med Overbelastning i natet ska éatgardas med icke-diskriminerande,
marknadsbaserade l6sningar som ger effektiva ekonomiska signaler till berdrda
marknadsakttrer och berdrda systemansvariga. Problem med Overbelastning i natet
ska f&retradeswis |0sas med metoder som inte bygger pa transaktioner, dvs. metoder
som inte innefattar ett val mellan enskilda marknadsaktorers kontrakt. = Néar den
systemansvarige for overforingssystemet vidtar driftsdtgarder for att sakerstédla att
den systemansvariges Overforingssystem forblir i normaldrifttilistand ska den
systemansvarige ta hansyn till inverkan fran dessa atgérder pa angrénsande
kontrollomraden och samordna dessa étgarder med andra systemansvariga for
Overforingssystem som paverkas, sa som foreskrivsi forordning (EU) 1222/2015. <

Forfaranden for att inskranka handeln f& endast tillampas i nodfall nér den
systemansvarige for [X> dverforingssystemet <xléwerérngsadten tvingas vidta
omedelbara dtgéarder och omdirigering eller motkdp inte & majliga. Alla sddana
forfaranden ska tillampas pa ett icke-diskriminerande sétt. Utom vid fall av force
majeure ska marknadsaktorer fa kompensation for inskrankning av tilldelad
kapacitet.

Den maximal a kapaciteten hos sammanlankningarna och/eller de Gverféringsnét som
paverkar gransbverskridande floden ska stéllas till marknadsaktorernas forfogande
och uppfylla sakerhetsnormerna for séker nétdrift. = Motkdp och omdirigering,
inklusive gransoverskridande omdirigering, ska utnyttjas for att maximeratillganglig
kapacitet, undantaget om det pavisas att detta inte & formanligt for den ekonomiska
effektiviteten pd unionsniva. <

4 ny

Kapacitet far tilldelas endast med hjadlp av explicita kapacitetsauktioner eller
implicita auktioner som omfattar bade kapacitet och energi. Bada metoderna kan
samexistera for samma sammanlankning. For intradagshandel ska kontinuerlig
handel utnyttjas, som far kompletteras med auktioner.

De hogsta buden under en given tidsram ska vinna, oavsett om de & implicita eller
explicita. Utom for nya sammanlankningar som omfattas av ett undantag enligt
artikel 71 forordning (EG) nr 1228/2003, artikel 17 i férordning (EG) 714/2009 eller
artikel 59, & det inte tillaet att faststdlla acceptpriser inom ramen for
kapacitetstilldel ningsmetoderna.

Kapaciteten ska kunna handlas fritt pa sekundar basis, under forutsittning att den
systemansvarige for dverforingssystemet informeras tillréckligt lang tid i forvag. Om
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en systemansvarig for Overforingssystem vagrar genomféra en sekundadr handel
(transaktion) maste detta pa ett tydligt och transparent sitt meddelas och forklaras for
alla marknadsaktorer av den systemansvarige for 6verféringssystemet och meddelas
tillsynsmyndigheten.

7. Systemansvariga for Overforingssystem féar inte begréansa mangden av
sammanlénkningskapacitet som ska goras tillganglig for andra marknadsaktorer for
att 16sa Overbelastning inom sitt eget kontrollomréde eller som ett sétt att hantera
floden dver en grans mellan tva kontrollomréden som konstateras dven utan nagon
transaktion, dvs. fléden som berér flera kontrollomraden men orsakas av inmatning
och uttag i ett och samma kontrollomrade.

P4 begaran av en systemansvarig for Overféringssystem far den berorda
tillsynsmyndigheten bevilja ett undantag fran forsta stycket om det & nédvandigt for
att uppréthdla driftsikerhet eller om det & formanligt for den ekonomiska
effektiviteten pa unionsniva. Ett sddant undantag, som inte f&r géllainskrankning av
redan tilldelad kapacitet enligt punkt 5, ska tidsbegrénsas och strikt begrénsastill vad
som & nddvandigt, och undvika diskriminering mellan interna utbyten och utbyten
mellan elomréden. Innan ett undantag beviljas ska den berdrda tillsynsmyndigheten
samréda med tillsynsmyndigheterna i andra medlemsstater som utgor en del av den
kapacitetsherakningsregion som paverkas. Om en tillsynsmyndighet motsétter sig det
foredagna undantaget ska byrén besluta om undantaget enligt artikel 6.8 a i
[omarbetning av forordning (EG) nr 713/2009 enligt forslag i COM(2016) 863/2].
Motiveringen och skden for undantaget ska offentliggoras. Om ett undantag beviljas
ska de berdrda systemansvariga for overforingssystemen utarbeta och offentliggora
en metod och projekt som ska ge en langsiktig Iosning p& det problem som
undantaget gdller. Undantaget ska upphora néar tidsfristen uppnas eller sa snart
|6sningen tillampas, beroende pa vilket som intraffar forst.

| 714/2009 (anpassad)

48. Marknadsaktérerna ska i god tid fore den relevanta operativa perioden informera de
berdrda systemansvariga for overféringssystemen huruvida de har for avsikt att anvanda
tilldelad kapacitet. Tilldelad kapacitet som inte utnyttjas ska dterforas till marknaden pa ett
Oppet, transparent och icke-diskriminerande sétt.

59. De systemansvariga for 6verforingssystemen ska, i den man det ar tekniskt majligt,
B> netta Xlteda kapacitetsbehoven for elfloden i motsatt riktning Over den Gverbelastade
sammanlénkningsférbindelsen for att maximalt utnyttja kapaciteten hos denna férbindelse.
Med fullsténdig hénsyn tagen till driftsékerheten ska handel som minskar Gverbelastning
adrig avdlas.

4 ny

10. De finansiella konsekvenserna av att de skyldigheter som & férbundna med
kapacitetstilldelning inte uppfylls ska béras av dem som & ansvariga for denna
underl&else. Om marknadsaktorerna inte anvander den kapacitet som de har atagit
sig att anvanda eller, nér det galler kapacitet som utauktionerats explicit, inte handlar
pa sekundar basis eller ger tillbaka kapaciteten i tid, ska de forlora réttigheterna till
denna kapacitet och betala en avgift som avspeglar kostnaderna. Alla avgifter som
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avspeglar kostnaderna for outnyttjad kapacitet ska vara motiverade och
proportionerliga. En systemansvarig som inte uppfyller sina skyldigheter ska vara
skyldig att kompensera marknadsaktdren for dennes forlust av kapacitetsréttigheter.
Foljdskador ska inte beaktas i detta hdnseende. De viktigaste begreppen och
metoderna for att faststélla ansvar vid bristande fullgérande av dtagandena ska
faststéllas i forvag med hansyn till de finansiella féljderna och ska granskas av den
eller de berdrda nationella tillsynsmyndigheterna.

Artikel 15

Tilldelning av kapacitet mellan elomraden for olika tidsramar

Systemansvariga for Gverforingssystem ska pa nytt berékna tillganglig kapacitet
mellan elomraden &minstone efter stangningstid for kapacitetstilldelning mellan
elomréden pa dagen fore-marknaden och intradagsmarknaden. Systemansvariga for
overforingssystem ska i nasta tilldelning av kapacitet mellan elomraden tilldela den
tillgangliga kapaciteten mellan elomraden plus eventuell dterstdende kapacitet mellan
elomréden som inte tidigare tilldelats och eventuell kapacitet mellan elomraden som
frigors av innehavare av fysiska 6verforingsréttigheter fran tidigare tilldelningar.

Om kapaciteten mellan elomraden & tillganglig efter stangningstid for
kapacitetstilldelning mellan elomréden pa intradagsmarknaden ska systemansvariga
for overféringssystem utnyttja kapaciteten mellan elomraddena for att utbyta
balansenergi eller hantera processen for nettning av obalanser.

Systemansvariga for dverféringssystem ska anvanda de metoder som utvecklats i
natforeskrifter och riktlinjer for balansering, i tillampliga fall, for att tilldela kapacitet
mellan elomraden for utbyte av balanskapacitet eller delning av reserver enligt
artikel 5.4 och 5.7,

Systemansvariga for overforingssystem far inte oka den sikerhetsmarginal som
beraknas enligt forordning (EU) nr 2015/1222 pa grund av utbytet av bal anskapacitet
eller delningen av reserver.

WV 714/2009 (anpassad)
= ny

AVSNITT 2

X> NATAVGIFTER OCH INTAKTER FRAN OVERBELASTNING <X]
Artikel 1614

Avgifter for tilltrade till naten

De avgifter som tas ut av nétoperatorerna for tilltrade till néten = , inklusive avgifter
for andlutning till ndten, avgifter for anvandning av ndten och, i tillampliga fall,
avgifter for darmed sammanhéngande forstéarkningar av néten, < ska vara
transparenta, beakta behovet av nétsdkerhet = och nétflexibilitet < och spegla de
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faktiska kostnaderna, i den man dessa kostnader motsvaras av effektiva och
strukturellt jamforbara nétoperatorers kostnader, samt tillampas pa ett icke-
diskriminerande sétt. @ De ska sarskilt tillampas pa ett sadant sétt att de inte leder
till diskriminering mellan produktion som & ansluten pa distributionsniva i
jamforelse med produktion som &r ansluten pa dverforingsniva, vare sig positiv eller
negativ. De far inte leda till diskriminering av energilagring, och far inte verka
héammande pa deltagande i efterfrégeflexibilitet. Utan att det paverkar punkt 3 < far
avgifternainte vara avstandsrel aterade.

4 ny

2. Tariffer ska ge lampliga incitament for de systemansvariga for dverférings- och
distributionssystem, pa bade kort och lang sikt, till att 6ka effektiviteten, inklusive
energieffektiviteten, framja marknadsintegreringen och forsorjningstryggheten och
ge stod till investeringar och relaterad forskningsverksamhet.

W 714/2009 (anpassad)
= ny

23. Vid behov ska den tariffnivd som tillampas for producenter och/eller konsumenter
tillhandahdla lokaliseringssignaler pad X unionsnivad Xlgemenskapsaiva och beakta de
nétforluster och Gverbelastningar som orsakats, liksom investeringskostnader for infrastruktur.

3:4. Nér avgifterna for néttilltréde faststalls, ska foljande beaktas:

@ B Inbetalningar och utbetalningar X1 Betakringar—eeh— Hatdkter som uppstar pa
grund av  kompensationsmekanismen meIIan de systemansvariga for
Overforingssystemen.

(b) Bade faktiska X> utbetalningar och inbetalningar <1 be
m&%ﬂ% och betalningar som forvéantas fér kommande tldsperloder som beraknas
pagrundval av tidigare perioder.

45. Faststdllandet av avgifterna for nattllltradet enligt denna artikel far inte paverka de
avgifter £6 . ‘ som uppstér av den hantering av
X> dverbelastni ng @%H@p%&et som avsesi artikel 1446.

56. Det far inte tas ut ndgon sérskild nétavgift for enskilda [ transaktioner
avseende XI= gransbverskridande handel < deklarerad-ctransit-DO med € <XI.

\llny

7. Distributionstariffer ska avspegla kostnaderna for systemanvandarnas, inklusive
aktiva kunders, anvandning av distributionsnétet och far differentieras pa grundval av
systemanvandarnas forbruknings- eller produktionsprofiler. Om mediemsstater har
genomfort inférandet av smarta métarsystem fér tillsynsmyndigheter inféra
tidsdifferentierade néttariffer som avspeglar anvandningen av natet pa ett sétt som &r
transparent och foérutsebart for konsumenten.

8. Tillsynsmyndigheter ska ge incitament till systemansvariga for distributionssystem
till att upphandla tjanster for driften och utvecklingen av sina nét och till att integrera
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(@
(b)
(©)
(d)
(€)

(f)
9)

10.

11.

innovativa l6sningar i distributionssystemen. For detta andamd ska
tillsynsmyndigheter betrakta alla relevanta kostnader som beréttigade och ta med
dessai distributionstariffer, och infora prestationsmal for att ge de systemansvariga
incitament till att oka effektiviteten, inklusive energieffektiviteten, i sinanét.

Senast den [Publikationsbyran: ange specifikt datum — tre manader efter
ikrafttradandet] ska byrdn lamna en rekommendation riktad il
tillsynsmyndigheterna om en gradvis konvergens for metoder for Gverférings- och
distributionstariffer. Denna rekommendation ska &tminstone omfatta foljande:

Forhallandet mellan tariffer som tillampas pa producenter och pa konsumenter.
De kostnader som ska téckas med tariffer.

Tidsdifferentierade néttariffer.

Lokaliseringssignaler.

Forhdllandet mellan 6verforings- och distributionstariffer, inbegripet principer som
rér icke-diskriminering.

Metoder for att sakerstédllatransparensi tariffernas faststallande och struktur.
Grupper av natanvandare som omfattas av tariffer, inklusive undantag till tariffer.

Utan att det paverkar tillampningen av vidare harmonisering genom delegerade akter
enligt artikel 55.1 k ska tillsynsmyndigheterna ta vederborlig hansyn till byrans
rekommendation nér de godkanner eller faststéller dverforingstariffer eller metoder
for dessa i enlighet med artikel 59.6 a i [omarbetning av direktiv 2009/72/EG enligt
fordag i COM(2016) 864/2].

Byrén ska 6vervaka genomforandet av sin rekommendation och |amna en rapport till
kommissionen senast den 31 januari varje ar. Den ska uppdatera rekommendationen
minst en gang vartannat .

Artikel 17

Intékter fran Gverbelastning

Forfaranden for hantering av dverbelastning for en i forvag angiven tidsram far
generera intakter endast vid Gverbelastning som uppstar under den tidsramen, utom
da det handlar om nya sammanlankningar som befriats fran ett undantag i enlighet
med artikel 7 i férordning (EG) nr 1228/2003, artikel 17 i forordning (EG) nr
714/2009 eller artikel 59. Forfarandet for fordelningen av dessa intékter ska granskas
av tillsynsmyndigheterna och det far vare sig snedvrida tilldelningsforfarandet till
férman for en part som begér kapacitet eller energi eller utgora hinder for minskad
Overbelastning.

W 714/2009 (anpassad)
= ny

2.6 Alla inkomster fran tilldelning av samamrankankaing > sammanl ankningskapacitet <X
ska anvandas for foljande andamal, namligen

(@

garantier for att den tilldelade kapaciteten faktiskt &r tillganglig, eehieler
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(b)

natinvesteringar for att bibehdla eller 6ka overforingskapaciteten, sarskilt sadana
som avser nya sammanlankningar.

Om intakternainte pa ett effektivt sitt kan anvandas for andamalen i forsta stycket a
eehaéeller b = ska de pl aceras pa ett separat mternkonto for framtlda anvandnlng for

4.

4 ny |

Anvandningen av intékter i enlighet med punkt 2 a och 2 b ska folja en metod som
foredas av byran och godkénns av kommissionen. Byrans forslag ska lamnas in till
kommissionen senast den [Publikationsbyran: tolv manader efter ikrafttradandet]
och godkannas inom sex manader.

Byran far pa eget initiativ eller pa begaran fran kommissionen uppdatera metoden,
och kommissionen ska godkanna den uppdaterade metoden senast sex manader efter
det att den lamnatsin.

Fore inlamnandet till kommissionen ska byran samréda om metoden enligt artikel 15
I [omarbetning av forordning (EG) nr 713/2009 enligt férsdag i COM(2016) 863/2].

Metoden ska atminstone beskriva de villkor enligt vilka intékterna far anvandas med
avseende pa punkt 2 a och 2 b och de villkor enligt vilka, samt hur lange, de féar
placeras pa ett separat internkonto for framtida anvandning for dessa andamal.

Systemansvariga for overforingssystem ska i forvag tydligt faststalla hur eventuella
intakter fran overbelastning kommer att anvandas, och rapportera om den faktiska
anvandningen av dessa intakter. Arligen, och senast den 31 juli varje &, ska de
nationella tillsynsmyndigheterna offentliggtra en rapport som slar fast beloppet for
de intakter som samlats in for den tolvmanadersperiod som slutar den 30 juni samma
ar, och hur dessa intékter har anvants, inklusive de specifika projekt dar intakterna
anvants eller det belopp som placerats pa ett separat konto, tillsammans med en
verifikation att denna anvéndning &r forenlig med denna forordning och den metod
som utarbetats i enlighet med punkt 3.
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Kapitel 1V

Resur stillracklighet
Artikel 18

Resurstillracklighet

Medlemsstaterna ska Overvaka resurstillrackligheten inom sina territorier pa
grundval av den europeiska bedémningen av resurstillrécklighet enligt artikel 19.

Om den europeiska beddomningen av resurstillracklighet konstaterar —ett
resurstillrécklighetsproblem ska medlemsstaterna kartlagga alla snedvridningar till
foljd av lagstiftning som orsakat eller bidragit till att problemet uppstétt.

Medlemsstaterna ska offentliggora en tidsplan for antagande av atgéarder for att
undanrdja alla konstaterade snedvridningar till foljd av lagstiftning. Medlemsstater
ska nar de hanterar resurstillracklighetsproblem sérskilt Overvéga att undanrgja
snedvridningar till foljd av lagstiftning, mdjliggéra bristprisséttning och utveckla
sammanlankningar, energilagring, atgéarder pa efterfragesidan och energieffektivitet.

WV 714/2009 (anpassad)
= ny

Artikel 19

£2 Europeisk bedémning av resurstillracklighet <7

41— 1 den europeiska = beddmningen av  resurdtillréckligheten <

BrsBHAin = ' ska anges elsystemets gammantagna
tlllrackhghet for den beflntllga och forvantade efterfragan pael = for varje ar under
en tloarsperlod fran dagen for bedomn| ngen ¢ f6r-denkommandefems Sespertadern

(@

4 ny

Entso for el ska senast den [Publikationsbyran: sex manader efter denna forordnings
ikrafttradande] till byran lamna in ett utkast till den europeiska bedomningen av
resurstillrécklighet, pa grundval av de principer som foreskrivsi punkt 4.

Systemansvariga for 6verforingssystem ska forse Entso for el med de data som Entso
for e behover for att varje & genomféra den europeiska bedomningen av
resurstillracklighet. Entso for el ska genomfdra bedomningen varje ar.

Den europeiska bedomningen av resurstillracklighet ska baseras pa en metod som
ska sékerstdlla att bedémningen

genomfors pa elomradesniva och omfattar atminstone alla medlemsstater,
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(b)

(©)

(d)
(€)
(f)

9)
(h)

(i)

(@
(b)

(©)

baseras pa lampliga scenarier for forvantad tillgang och efterfragan, inklusive en
ekonomisk beddmning av sannolikheten for avstéllning och nybyggnation av
produktionsanl aggningar samt atgérder for att nd energieffektivitetsmal, och lampliga
antaganden om kanslighet for grossistpriser och prisutvecklingen for kol,

pa lampligt satt beaktar bidragen fran ala resurser, inklusive befintlig och framtida
energiproduktion, energilagring och efterfrégestyrning, samt och import- och
exportm¢jligheter och deras bidrag till flexibel systemdrift,

forutser den sannolikainverkan av de dtgéarder som avsesi artikel 18.3,
inbegriper scenarier utan befintliga eller planerade kapacitetsmekanismer,

baseras pa en marknadsmodell med hjap av den flodesbaserade metoden, nar detta ar
tillampligt,

tillampar probabilistiska berékningar,

tillampar &minstone indikatorerna

—  "forvantad energi g levererad” (expected energy not served) och
—  "forvéantad belastningsforlust” (loss of load expectation),

kartlagger orsakernartill eventuella resurstillrécklighetsproblem, séarskilt om den ar en
nét- eller resursbegransning, eller bada.

Senast den [Publikationsbyran: sex manader efter denna forordnings ikrafttradande]
ska Entso for € till byran [amnain ett utkast till metod for att berékna

véardet for forlorad last,

kostnaden for ny resurs (cost of new entry) avseende produktion eller
efterfrageflexibilitet, och

tillforlitlighetsnormen uttryckt som "forvantad energi g levererad” och "forvantad
bel astningsforlust”.

Fordlagen enligt punkterna 2 och 5 samt resultatet av den europeiska bedémningen
av resurstillracklighet enligt punkt 3 ska vara foremd for foregdende samréd och
godkannande fran byran enligt det forfarande som faststéllsi artikel 22.

Artikel 20

Tillforlitlighetsnorm

Néar medlemsstater tillampar kapacitetsmekanismer ska de ha en tillforlitlighetsnorm
som pa ett transparent sétt anger deras onskade niva for férsorjningstryggheten.

Tillforlitlighetsnormen ska faststdllas av den nationella tillsynsmyndigheten pa
grundval av metoden enligt artikel 19.5.

Tillforlitlighetsnormen ska beréknas med hjdlp av vardet for foérlorad last (Value of
Lost Load) och kostnaden for ny resurs (Cost of New Entry) for en viss tidsram.

De parametrar som avgor vilken kapacitetsmangd som upphandlas inom
kapacitetsmekani smen ska godkénnas av den nationella tillsynsmyndigheten.
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10.

Artikel 21

Gransoverskridande deltagande i kapacitetsmekani smer

Andra mekanismer an strategiska reserver ska vara 6ppna for direkt deltagande av
kapacitetd everantorer i en annan medlemsstat, forutsatt att det finns en ndtansutning
mellan denna medlemsstat och det elomrade som tillampar mekanismen.

Medlemsstaterna ska sikerstdlla att utlandsk kapacitet som kan tillhandahalla
likvardiga tekniska prestanda som inhemsk kapacitet har mojlighet att deltai samma
konkurrenspraglade process som den inhemska kapaciteten.

Medlemsstaterna far inte begrénsa den kapacitet som finns pa deras territorium fran
att deltai kapacitetsmekanismer i andra medlemsstater.

Gransoverskridande deltagande i marknadsomfattande kapacitetsmekanismer far inte
andra eller pd annat sétt paverka planerade och fysiska fléden mellan e omréden och
medlemsstater, vilka uteslutande ska avgOras genom resultatet av
kapacitetstilldelning enligt artikel 14.

Kapacitetsleverantorer ska kunna delta i mer an en mekanism for samma
leveransperiod. De ska vara forema for betalningar till foljd av otillganglighet i
handelse av otillganglighet, och férema for tva eller flera betalningar till foljd av
otillganglighet om det réder samtidig brist i tva eller flera elomréden dar
kapacitetsleveranttren & bunden av avtal.

Regionala operativa centrum som inréttas enligt artikel 32 ska varje ar berékna den
maximala kapacitet kopplad till nya resurser som &r tillganglig for deltagande av
utlandsk kapacitet, med hansyn till den forvantade tillgangen till sammanlankningar
och sannolikheten for att systempéafrestningar intréffar samtidigt i det system dar
mekanismen tilldmpas och det system dér den utléndska kapaciteten finns. En
berékning kréavs for varje el omrédesgrans.

Medlemsstaterna ska sakerstélla att den kapacitet kopplad till nya resurser som avses
i punkt 6 tilldelas berédttigade kapacitetsleverantorer pa ett transparent, icke-
diskriminerande och marknadsbaserat sétt.

En eventuell skillnad i kostnad for utlandsk och inhemsk kapacitet som uppstar
genom den tilldelning som avses i punkt 7 ska tillfalla systemansvariga for
Overforingssystem och delas dem emellan enligt den metod som avses i punkt 10 b.
De systemansvariga for overforingssystemen ska anvanda sidana intakter for de
andamal som faststéllsi artikel 17.2.

Den systemansvarige for dverforingssystemet dar den utlandska kapaciteten finns ska

(a) faststdllaom intresserade kapacitetsleverantorer kan tillhandahdlla den tekniska
prestanda som krdvs av den  kapacitetsmekanism i vilken
kapacitetdeverantoren avser att delta, och registrera kapacitetsleverantoren i
registret som beréttigad kapacitets everanttr,

(b) utforatillganglighetskontroller nar sa ar lampligt.

Senast den [Publikationsbyran: sex manader efter denna forordnings ikrafttradande]
ska Entso for € till byran [amnain

(& en metod for att berékna den maximala kapacitet kopplad till nya resurser som
ar tillganglig for gransoverskridande deltagande och som avsesi punkt 6,
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11.

12.

13.

14.

(b) enmetod for att férdela de intdkter som avsesi punkt 8,

(c) gemensammaregler for att utfora tillganglighetskontroller som avses i punkt 9
b,

(d) gemensamma regler for att bestdmma nar en betaning till foljd av
otillgénglighet skaforfalla,

(e) villkor for driften av det register som avsesi punkt 9 a,

(f) gemensammaregler for att kartlédgga kapacitet som ar beréttigad att delta enligt
vad som avsesi punkt 9 a.

Fordaget ska vara foremal for foregaende samrad och godkannande fran byréan enligt
det forfarande som faststéllsi artikel 22.

Byran ska kontrollera om kapaciteten har beréknats i enlighet med den metod som
avsesi punkt 10 a.

Nationella tillsynsmyndigheter ska sékerstélla att gransverskridande deltagande i
kapacitetsmekanismer organiseras pa ett effektivt och icke-diskriminerande sétt. De
ska sarskilt foreskriva lampliga administrativa arrangemang for et
gransoverskridande indrivande av betalningar till foljd av otillganglighet.

Tilldelad kapacitet som avses i punkt 7 ska kunna overldtas mellan beréttigade
kapacitetdeverantérer. Berdttigade kapacitetsleverantorer ska anmda eventuella
Overlatelser enligt vad som avsesi punkt 9 a

Senast den [Publikationsbyran: tva ar efter denna forordnings ikrafttradande] ska
Entso for el upprétta och driva registret enligt vad som avses i punkt 9 a. Registret
ska vara Oppet for alla beréttigade kapacitetsleverantorer, for de system som
tillampar mekanismerna och for de systemansvariga for dverforingssystemen.

Artikel 22

Godkannandeforfarande

N&r det hanvisas till denna artikel ska forfarandet i punkterna 2—4 tillampas pa
godkénnandet av ett forslag som lamnasin av Entso for €.

Entso for el ska fore inlamnandet av forslaget leda en samradsprocess som omfattar
alla berorda intressenter, nationella tillsynsmyndigheter och andra nationella
myndigheter.

Inom tre manader fran dagen for mottagande ska byran antingen godkanna eller
andra forslaget. | det senare fallet ska byran samréda med Entso for €l innan byran
antar det andrade forslaget. Det antagna forslaget ska offentliggoras pa byrans
webbpl ats senast tre manader efter dagen da de foreslagna dokumenten mottogs.

Byran far nar som helst begéra andringar av det godkanda forslaget. Inom sex
manader fran en sadan begéran ska Entso for el lamna ett utkast till foreslagna
andringarna till byran. Inom tre manader fran dagen da forslaget tas emot ska byran
justera eller godkanna andringarna och offentliggora dem pa sin webbpl ats.
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Artikel 23

Principer for utformning av kapacitetsmekanismer

1. For att ta itu med aterstdende frégor som inte kan undanrojas genom atgarder enligt
artikel 18.3 far medlemsstaterna infora kapacitetsmekanismer, med forbehdl for
bestdmmelsernai denna artikel och unionens regler om statligt stod.

2. Om en medlemsstat 6nskar infora en kapacitetsmekanism ska den samrada om den
foredagna mekanismen aminstone med de angréansande medlemsstater med vilka
den &r elektriskt sammankopplad.

3. K apacitetsmekanismer far inte leda till ontdig snedvridning av marknaden och inte

begransa den gransdverskridande handeln. Den kapacitetsmangd som ingdr i ett
atagande enligt mekanismen far inte ga utdver vad som & nodvandigt for att 16sa
problemet.

4. Produktionskapacitet for vilken ett dutligt investeringsbeslut har fattats efter
[Publikationsbyran: ikrafttradandet] ska vara berdttigad att delta i en
kapacitetsmekanism endast om dess utsldpp ligger under 550g CO2/kWh.
Produktionskapacitet med utslapp pa minst 550 g CO2/kWh far inte ingai &aganden
enligt kapacitetsmekanismer fem ar efter denna forordnings ikrafttradande.

5. Om den europeiska bedomningen av resurstiliracklighet inte har faststallt ett
resurstillracklighetsproblem far medlemsstaternainte tillampa kapacitetsmekanismer.

Artikel 24

Befintliga mekanismer

Medlemsstater som tillampar kapacitetsmekanismer vid [Publikationsbyran: ikrafttradandet]
ska anpassa sina mekanismer for att efterleva artiklarna 18, 21 och 23 i denna forordning.

| ¥ 714/2009 (anpassad) |

Kapitel V
> Drift av Overforingssystem <Xl
Artikel 254

Europeiska natverket av systemansvariga for overforingssystem for el (Entso for el)

fstemansvariga—[O Systemansvariga X1 for Overféringssystemen £8—el ska
%\marbeta pa X unionsniva <Xlgerenskapsaiva genom Entso for el for att verka for att den
inre elmarknaden fullbordas och fungerar val samt for att gynna gransoverskridande handel
och sakerstdlla optimal forvaltning, samordnad drift och sund teknisk utveckling av det
europeiska €l overforingsnatet.
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4 ny

Entso for e skavid utférandet av sina uppgifter enligt unionsrétten verka for Europas
basta, oberoende av enskilda nationella intressen eller de nationella intressena hos
systemansvariga for overforingssystem, och bidratill att malen i den politiska ramen
for klimat- och energifragor for perioden 2020-2030 uppnas pa ett effektivt och
hallbart sétt, sarskilt genom att bidra till en effektiv integrering av el som produceras
fran fornybara energikéllor och till 6kad energieffektivitet.

WV 714/2009
= ny

Artikel 265

| nréattande av Entso for €l

: a- De systemansvariga for 6verfoéringssystemen for el ska
t|II kommlssonen och byran lamna in ett utkast till stadgar, en forteckning Gver
medlemmar och ett utkast till arbetsordning, inklusive regler for hur samradet ska ga
till mellan intressenternai Entso for e som nu skainréttas.

Inom tva manader frdn mottagandet ska byran, efter formellt samréd med
organisationer som representerar samtliga berdrda parter, sarskilt systemanvandare,
inklusive kunder, lamna ett yttrande till kommissionen om utkastet till stadgar,
medlemsforteckningen och utkastet till arbetsordning.

Kommissionen ska ldmna ett yttrande om utkastet till stadgar, medlemsférteckningen
och utkastet till arbetsordning med beaktande av det yttrande som byran ska avge
enligt punkt 2 och inom tre manader fran mottagandet av byrans yttrande.

Inom tre manader fran mottagandet av kommissionens = positiva < yttrande ska de
systemansvariga for Overforingssystemen inrétta Entso for € samt anta och
offentliggodra dess stadgar och arbetsordning.

\@ny

De dokument som avses i punkt 1 ska lamnas in till kommissionen och till byran i
héandelse av &andringar av dokumenten, eller p& motiverad begédran fran
kommissionen eller fran byrén. Byrédn och kommissionen ska avge ett yttrande i
enlighet med punkterna 2—4.
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WV 714/2009 (anpassad)
= ny

Artikel 278

Uppgifter for Entso for el

21. Entso for el £& = skagorafoljande <=:

a) Utarbeta nétforeskrifter inom de omraden som anges [ 9&%&6 artl kel 55 1 for uppnaendet
av de mal som angeS| artlkel 254 A= 2%

b) x> Antaoch offentl |ggora <Xl en icke-bindande

X> unionsomfattande <xI tiodrig nétutvecklingsplan, (B> nedan

natutvecklingsplan), Hakhisive-en

(3 ny |

¢) Utarbeta och anta férslag som ror den europeiska bedémningen av resurstillracklighet
enligt artikel 19.2, 19.3 och 19.5 och de tekniska specifikationerna for gransoverskridande
deltagande i kapacitetsmekanismer enligt artikel 21.10.

| ¥ 714/2009 (anpassad)

{6} (d) B> Anta <XI rekommendationer fér samordningen av det tekniska samarbetet mellan
X> unionens <Xlgemenskapens och tredjelanders systemansvariga for dverforingssystem.

4 ny

(e) Anta en ram for samarbete och samordning mellan regionala operativa centrum.

H Anta ett fordag till definition av den systemdriftsregion som omfattas av varje
regionalt operativt centrum.

WV 347/2013 (anpassad)
= ny

&) (g) > Anta X1 gemensamma verktyg for att sékerstélla samordnad nétdrift under normala
omstandigheter och vid noddsituationer, inklusive gemensamma kriterier for klassificering av
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natincidenter, och forskningsplaner =, inklusive forverkligande av dessa planer genom ett
effektivt forskningsprogram <. Dessa verktyg skainnehalla specifikationer om bland annat

i) andamdlsenlig information om hur samordningen av driften kan férbéttras,
inklusive lamplig information dagen fore, under dagen och i realtid, samt hur
ofta denna information lampligast bor insamlas och vidarebefordras,

i) teknikplattformen for informationsutbyte i realtid och, nar sa & lampligt,
teknikplattformarna for insamling, behandling och Overforing av den 6vriga
information som avsesi led i, samt for genomférandet av de forfaranden som
a agnade att 6ka samordningen av driften mellan de systemansvariga for
overforingssystemen, med malsdttningen att samordningen ska bl
unionsomfattande,

iii) hur de systemansvariga for overforingssystemen gor information om driften
tillganglig for andra systemansvariga for dverforingssystem eller for nagon
annan > enhet Kliastans som vederborligen fatt i uppdrag att stodja dem med
samordningen av driften, samt for byran, och

iv) att de systemansvariga for dverforingssystemen ska utse en kontaktpunkt for att
besvara forfragningar fran andra systemansvariga for dverforingssystem eller
fran nagon instans som vederborligen har fétt ett uppdrag i enlighet med led iii,
eller byrans forfragningar om sadan information.

= ny

<6} (h) > Anta <X ett arsarbetsprogram.
£e) (i) DO Anta <X1 en arsrapport.

(DB X Genomfdra och anta<x] a 5 ommal ;
= sasongsbundna prognoser <X> i enlighet med artikel 9.2 i [forordningen om
riskberedskap, enligt forslag i COM (2016) 862] <XI.
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4 ny

2. Entso for e ska rapportera till byran om konstaterade brister nar det géler hur
regionala operativa centrum inréttas och hur de utfér sina uppgifter.

3. Entso for el ska offentliggora protokollen fran sina ars-, styrelse- och kommittéméten
och tillhandahalla allmanheten regelbunden information om sitt beslutsfattande och
sin verksamhet.

WV 714/2009 (anpassad)
= ny

5. 4.-Arsarbetsprogrammet enligt punkt 1 h3-d ska innehélla en férteckning och beskrivning
av de nétforeskrifter som ska utarbetas, en samordningsplan for nétdriften samt forsknings-
och utvecklingsverksamhet som ska utforas det aret och en preliminar tidsplan.

9.5.- Entso for el ska stdlla all information till forfogande som krévs for att byran ska kunna
genomfdra uppgifterna enligt artikel 29.191. = Systemansvariga for dverféringssystem ska
stélla all information till férfogande som krévs for att Entso for el ska kunna genomféra
uppgifterna enligt foregdende mening. <

642. Pa begéran av kommissionen ska Entso for el 1damna sina synpunkter till kommissionen i
samband med antagande av riktlinjernai enlighet med artikel 5748.

Artikel 2810

Sanmrad
1 Nar Entso for el utarbetar = forslag [ enllghet med de uppglfter som avse5| artikel

! 2 - ska det i ett tldlgt skede och pa
ett Oppet och transparent &att ha omfattande samrdd med alla bertrda
BO intressenter <X1 akibrer—pa—marknaden, sarskilt med de organisationer som
foretrader alla intressenter, i enlighet med den arbetsordning de forfaranderegler
som avsesi artikel 26 5. Samradet ska inkludera nationellatillsynsmyndigheter och
andra nationella myndigheter, elhandels- och producentféretag, systemanvandare,
inklusive kunder, systemansvariga for distributionssystemen, inklusive berdrda
branschorganisationer, tekniska organ och intressentplattformar. Samrédet ska ha till
syfte att identifiera synpunkter och férslag fran alla berorda parter i beslutsprocessen.

2. Samtliga dokument och protokoll frén sammantraden med anknytning till de samréd
som avsesi punkt 1 ska offentliggoras.

64

SV



SV

3. Innan E>forslagen [ enllghet med artikel 27.1 <

2. Entso for el ska lamna utkastet till X> unionsomfattande <X

33 antas, ska Entso for e redowsa de
synpunkter som framforts under gamradsforfarandet och hur dessa synpunkter har
beaktats. Om synpunkternainte har beaktats, ska skélen till det anges.

Artikel 299

Byrans 6vervakningsuppgifter

1 Byran ska 6vervaka att Entso > for el <XI genomfor sina uppgifter enligt artikel

27.1, 27.2 och 27.3 81-8-2-6eh-8-30ch rapportera till kommissionen.

Byran ska dvervaka hur Entso for eI genomfor de natforeskrlfter som har utarbetals
enllgt artikel 55 14 212

|nte har genomfort sadana nalforeskrlfter ska byran begara att Entso for el avger en
vederborligen motiverad forklaring till varfor detta inte har skett. Byran ska
informera kommissionen om dennaforklaring och avge ett yttrande éver den.

Byran ska Gvervaka och analysera genomforandet av de nétforeskrifter och riktlinjer
som antagits av kommissionen i enlighet med artikel 54.1 844 och deras inverkan pa
harmoniseringen av de regler som syftar till att underldtta marknadsintegrering samt
pa icke-diskriminering, verklig konkurrens och en va fungerande marknad, samt
rapporteratill kommissionen.

natutvecklingsplan, utkastet till arsarbetsprogram  med mformatlon om
samrédsprocessen och Gvriga dokument som avses i artikel 27.1 &3 till byran for
yttrande.

Inom tva manader frdn mottagandet ska byrén lamna ett motiverat yttrande,
tillsammans med rekommendationer till Entso for € och kommissionen, om byran
anser  att  utkastet  ill arsarbetsprogrammet eler  utkastet ill
X> unionsomfattande <Xlgemenskapsemtatta nde natutvecklingsplan som lagts fram
av Entso for e inte medverkar till |cked|skr|m| nering, verklig konkurrens och en vél
fungerande marknad eller till en tillracklig grad av gréansoverskridande
sammanlankningar med tilltréde for tredjepart.

|V 347/2013 (anpassad)

Artikel 3042

Kostnader
Kostnaderna for den verksamhet som bedrivs av Entso for el och som avsesi artiklarna 25—29

och 54-57 4412 [X> i den har forordningen <X och i artikel 11 i forordning (EU) nr 347/2013

ska bdras av de systemansvariga for Overféringssystemen och tas med |
3O tariffberakningen X1 awgiftsberdkningen. Tillsynsmyndigheterna far godkanna dessa
kostnader endast om de ar rimliga och lampliga.
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WV 714/2009
= ny

Artikel 3142

Regionalt samarbete mellan systemansvariga for 6verforingssystem

De systemansvariga for overforingssystemen ska inleda regionalt samarbete inom
ramen for Entso for el for att bidratill den verksamhet som angesi artikel 27.1, 27.2
och 27.3 848-266h-83. De ska sarskilt offentliggtra en regional investeringsplan
vartannat ar, och far fatta investeringsbesdut baserade pa denna regionaa
investeringsplan. = Entso for el ska framja samarbete mellan systemansvariga for
overforingssystem pa regional niva och darmed sikerstélla driftskompatibilitet,
kommunikation och dvervakning avseende de uppgifter som utfors regionalt resultat
inom de omraden som annu inte & harmoniserade pa unionsniva <

De systemansvariga for Overforingssystemen ska framja driftsdsningar som
sékerstéller optimal hantering av nétet och frdmja utvecklingen av energiutbyte,
samordnad tilldelning av granstverskridande kapacitet efter icke-diskriminerande
marknadsbaserade metoder, med vederbdrligt beaktande av fordelarna med implicita
auktioner for Kkortfristig tilldelning och integrering av balansmekanismer och
mekanismer for reservkraft.

Kommissionen fér i syfte att uppna malen i punkterna 1 och 2 faststélla de regionala
samarbetsstrukturernas geografiska utstréckning med beaktande av befintliga
regionala samarbetsstrukturer. Varje medlemsstat far framja samarbete i mer an ett
geografiskt omrade. =@ Kommissionen har befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 63 nér det galler det geograflska omrade som omfattas av varje
reglonal &amarbetsstruktur ¢ Dendtgd ; ; ;

2@% I detta syfte ska kommlssonen %tmrada med byran och Entso for eI

4 ny

Artikel 32

Inrattande av och uppdrag for regionala operativa centrum

Senast den [Publikationsbyran: tolv manader efter ikrafttradandet] ska ala
systemansvariga for dverforingssystem inrétta regionala operativa centrum i enlighet
med de kriterier som faststélls i detta kapitel. Regionala operativa centrum ska
inréttas pa territoriet i en av medlemsstaterna i den region dar centrumet ska vara
verksamt.

66

SV



SV

Regionala operativa centrum ska organiserasi en juridisk form enligt vad som avsesi
artikel 1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/101/EG™.

Regionala operativa centrum ska genom att utféra uppgifter av regional betydelse
komplettera den roll som innehas av systemansvariga for overforingssystem. De ska
faststélla driftslosningar for att sakerstélla en effektiv, séker och tillférlitlig drift av
det sammanlankade 6verforingssystemet.

Artikel 33

Geografisk omfattning for regionala operativa centrum

Entso for e ska senast [Publikationsbyran: sex manader efter denna forordnings
ikrafttradande] till byran lamna ett forslag som definierar vilka systemdriftsregioner
som omfattas av regionala operativa centrum, med beaktande av befintliga regionaa
sakerhetssamordnare, pa grundval av foljande kriterier:

(@ Néttopologin, inklusive elkraftsystemens sammanlankningsgrad och grad av
inbordes beroende nér det galler floden.

(b) Systemens synkrona férbindelser.
(c) Regionens storlek, som ska omfatta minst en kapacitetsberdkningsregion.
(d) Den geografiska optimeringen av balansresurser.

Inom tre ménader fran mottagandet ska byran antingen godkanna forslaget till
systemdriftsregioner eller foresla andringar. | det senare fallet ska byran samréda
med Entso for € innan den antar andringarna. Det férslag som antas ska
offentliggoras pa byrans webbplats.

Artikel 34

Uppgifter for regionala operativa centrum

Varje regionalt operativt centrum ska utféra ala foljande uppgifter i den
systemdriftsregion dar det & inréttat, och regionala operativa centrum ska utfora
atminstone foljande uppgifter, som beskrivs mer ingdendei bilagal:

(@ Samordnad kapacitetsberakning.
(b) Samordnad sékerhetsanalys.
(c) Utarbetande av gemensamma systemmodeller.

(d) Beddmning av enhetligheten i systemskyddsplaner och ateruppbyggnadsplaner
hos systemansvariga for dverforingssystem.

() Samordning och optimering av regional ateruppbyggnad.
(f) Efterhandsanalys och efterhandsrapportering avseende drift och storningar.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/101/EG av den 16 september 2009 om samordning av de
skyddsétgarder som kravsi mediemsstaternaav dei artikel 48 andra stycket i fordraget avsedda bolagen
i bolagsménnens och tredje mans intressen, i syfte att gora skyddsdtgarderna likvéardiga inom
gemenskapen (EUT L 258, 1.10.2009, s. 11).
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(@
(b)

(©

(g) Regional dimensionering av reservkapacitet.
(h)  Underlattande av regional upphandling av balanskapacitet.

(i) Regionala prognoser, fran veckan fore till intradag, dver systemtillracklighet
och utarbetande av riskreducerande &tgarder.

() Samordning av avbrottsplanering.

(k) Optimering av kompensationsmekanismer mellan systemansvariga for
Overforingssystem.

() Utbildning och certifiering.

(m) Kartldggning av regionala krisscenarier i enlighet med artikel 6.1 i
[forordningen om riskberedskap enligt forsag i COM(2016) 862] om denna
uppgift har delegerats av Entso for 6.

(n) Utarbetande och genomforande av &rliga krissimuleringar i samarbete med
behdriga myndigheter enligt artikel 12.3 i [forordningen om riskberedskap
enligt fordlag i COM (2016) 862].

(0) Uppgifter som ror kartlaggningen av regionala krisscenarier om och i den man
de har delegerats till de regionala operativa centrumen enligt artikel 6.1 i
[f6rordningen om riskberedskap enligt forslag i COM (2016) 862].

(P Uppgifter som ror de sasongsbundna tillracklighetsprognoserna om och i den
man de har delegerats till de regionala operativa centrumen enligt artikel 9.2 i
[forordningen om riskberedskap enligt forslag i COM (2016) 862].

(@ Berékning av den maximala kapacitet kopplad till nya resurser som &r
tillganglig for deltagande av utlandsk kapacitet i kapacitetsmekanismer enligt
artikel 21.6.

Kommissionen far |&gga till ytterligare funktioner, som inte innebar befogenhet att
fatta bedlut, for de regionala operativa centrumen, enligt kapitel VII i denna
forordning.

Systemansvariga for 6verforingssystem ska forse sitt regionala operativa centrum
med den information som det maste ha for att utfora sina uppgifter.

Regionala operativa centrum ska forse systemansvariga for Overféringssystem i
systemdriftsregionen med all den information som & nédvandig for att genomfora de
beslut och rekommendationer som foreslas av de regionala operativa centrumen.

Artikel 35

Samarbete mellan regionala operativa centrum

Den dagliga driften av regionala operativa centrum ska skétas genom gemensamt
bed utsfattande. Processen for gemensamt besl utsfattande ska baseras pa

arbetsformer for att ta hand om planerings- och driftsaspekter som rér funktionerna, i
enlighet med artikel 36,

ett forfarande for att samrada med de systemansvariga for Gverforingssystemen i
systemdriftsregionen vid utforandet av dess operativa uppdrag och uppgifter, i
enlighet med artikel 37.

ett forfarande for att anta beslut och rekommendationer, i enlighet med artikel 38,
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(d)

ett forfarande fOr att se Over beslut och rekommendationer som antagits av regionala
operativa centrum, i enlighet med artikel 39.

Artikel 36

Arbetsformer

Regionala operativa centrum ska utarbeta arbetsformer for att ta hand om planerings-
och driftsaspekter som ror de uppgifter som ska utforas, med sarskild hansyn tagen
till uppgifternas sardrag och krav enligt vad som angesi bilagal.

Regionala operativa centrum ska sakerstélla att arbetsformerna innehdller regler for
hur berdrda parter ska meddel as.

Artikel 37

Samradsforfarande

Regionala operativa centrum ska utarbeta ett forfarande for att, vid utdvandet av sina dagliga
operativa uppdrag och uppgifter, organisera lampliga och regelbundna samrad med de
systemansvariga for Overforingssystemen och med intressenter. For att sdkerstélla att
tillsynsfragor kan behandlas ska tillsynsmyndigheterna delta nér sa kréavs.

Artikel 38

Antagande av beslut och rekommendationer

Regionala operativa centrum ska utarbeta ett forfarande for att anta beslut och
rekommendationer.

Regionala operativa centrum ska anta bindande beslut riktade till de systemansvariga
for dverforingssystemen i fraga om de funktioner som avsesi artikel 34.1 g, b, g och
g. Systemansvariga for overforingssystem ska tillampa de bindande beslut som
utfardas av regionala operativa centrum, utom i fall da systemsékerheten kommer att
paverkas negativt.

Regionala operativa centrum ska anta rekommendationer riktade till de
systemansvariga for overforingssystemen i fraga om de funktioner som avses i
artikel 34.1 ¢ och h—p.

Tillsynsmyndigheterna for en systemdriftsregion far gemensamt besluta att ge
befogenheter att fatta bindande beslut till de regionala operativa centrumen i fraga
om en eller fleraav de funktioner som féreskrivsi artikel 34.1 c—f och hH.

Artikel 39

Oversyn av beslut och rekommendationer

Regionala operativa centrum ska utarbeta ett forfarande for att se 6ver beslut och
rekommendationer.

Forfarandet ska inledas pa begéaran av en éler flera av de systemansvariga for
overforingssystemen i systemdriftsregionen. Efter Oversynen av beslutet eller
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(@

(b)
(©)
(d)

(@
(b)

rekommendationen ska de regionala operativa centrumen bekrédfta eller andra
atgarden.

Om den atgard som & foremd for 6versyn &r ett bindande beslut i enlighet med
artikel 38.2 far begéran om 6versyn inte medfora att beslutet tillfaligt upphévs, utom
i fall dar systemsakerheten kommer att paverkas negativt.

Om den &gard som ar foremdl for Gversyn ar en rekommendation i enlighet med
artikel 38.3 och om en systemansvarig for Overforingssystem efter Oversynen
beslutar att frangd rekommendationen ska den systemansvarige for
Overforingssystemet |dmna en detaljerad motivering till det regionala operativa
centrumet och till de andra systemansvariga for Overforingssystemen i
systemdriftsregionen.

Artikel 40

Styrelse for regionala operativa centrum

De regionala operativa centrumen ska inrétta en styrelse for att anta atgarder som ror
deras forvaltning och for att Gvervaka hur de utfor sina uppgifter.

Styrelsen ska bestd av ledamoter som foretrader de systemansvariga for
Overforingssystemen och av observatGrer som representerar tillsynsmyndigheterna i
systemdriftsregionen. Foretradarna for tillsynsmyndigheterna ska inte ha nagon
rostrétt.

Styrelsen ska ansvara for att

utarbeta och godkanna stadgarna och arbetsordningen for det regionala operativa
centrumet,

besluta om och inf6ra organi sationsstrukturen,
utarbeta och godkanna den arliga budgeten,

utveckla och godkanna processen fér gemensamt bedutsfattande i enlighet med
artikel 35.

Styrelsens befogenheter far inte omfatta befogenheter som ror de dagliga uppgifterna
for de regionala operativa centrumen och hur dessa utférs.

Artikel 41

Organisationsstruktur

Organisation for regionala operativa centrum ska uppréttas och forvaltas i enlighet
med en struktur som  stoder sdkerheten  for  deras  funktioner.
Av organisationsstrukturen ska foljande framga:

Bemyndigande, uppdrag och ansvarsomraden for personal i ledande stéllning.
Hierarki och rapporteringsvagar mellan organisationens olika delar och forfaranden.

Regionala operativa centrum far inrétta regionala kontor for att ta hand om lokala
sérdrag eller understodjande operativa centrum for att effektivt och tillforlitligt utfora
sina uppgifter.
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Artikel 42

Utrustning och personal

Regionala operativa centrum ska utrustas med alla de méanskliga, tekniska, fysiska och
ekonomiska resurser som & nddvandiga for att fullgora sina skyldigheter enligt denna
forordning och utféra sina uppgifter.

Artikel 43

Overvakning och rapportering

1 Regionala operativa centrum ska inrétta en process for fortlopande dvervakning av
atminstone

€) arbetsuppgifternas utférande,

(b de beslut och rekommendationer som utfardas och de resultat som uppnas,

(©) andamal senligheten och effektiviteten for varje funktion som de ansvarar for.

2. Regionala operativa centrum ska lamna in de data som framkommit genom sin

fortlGpande Gvervakning till byran och tillsynsmyndigheterna i systemdriftsregionen
minst en gang per .

3. Regionala operativa centrum ska faststalla sina kostnader pa ett transparent sétt och
rapportera dem till byran och tillsynsmyndigheternai systemdriftsregionen.

4, Regionala operativa centrum ska lamna in en arlig rapport om hur de utfort sina
uppgifter till Entso for e, byran, tillsynsmyndigheterna i systemdriftsregionen och
den sarﬂordni ngsgrupp som inréttats enligt artikel 1 i kommissionens beslut 2012/C
353/02™.

5. Regionala operativa centrum ska rapportera brister som faststélls i
Overvakningsprocessen enligt punkt 1 till Entso for e, tillsynsmyndigheterna i
systemdriftsregionen, byrdn och medlemsstaternas behtriga myndigheter som
ansvarar for forebyggande och hantering av krissituationer.

Artikel 44

Kadestandsansvar

Regionala operativa centrum ska vidta nodvandiga &tgarder for att kunna tacka
skadestandsansvar som ror utforandet av deras arbetsuppgifter, sarskilt nér de antar beslut
som &r bindande for de systemansvariga for dverféringssystemen. Den metod som anvands
for att ge detta skydd ska beakta det regionala operativa centrumets réattsliga stéllning och det
skydd som finns tillgangligt i form av foretagsférsakring.

4 Kommissionens bedut av den 15 november 2012 om inrétande av gruppen for samordning pa

elomrédet (EUT C 353, 17.11.2012, s. 2).
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| 714/2009 (anpassad)

Artikel 458

£ Tioarig natutvecklingsplan <7

ﬁ%@lﬁg%l@% Den X uni onsomfattande <Xl =
natutvecklingsplan [X>som avses i artiked 271 b <Xlska omfatta

modellb%krlvnmgar av det integrerade nétet, ett utvecklingsscenario—er-eurepeisk
samt en bedoémning av systemets uthallighet.

Den [X> unionsomfattande <Xlgemenskapsemita ttande natutvecklingsplanen ska
sarskilt

|\ 347/2013 |

@ bygga pa nationella investeringsplaner, med besktande av de regionaa
investeringsplaner som avses i artikel 12.1 och, i tillampliga fall, pa unionsaspekter
av nétplanering, enligt vad som faststaIIS| Europaparlamentets och radets forordm ng
(EV) nr 347/2013=as
energiinfrastrulcurer™ och bli foremal for en kostnads—nyttoanalys enllgt vad som
faststéllsi artikel 11 i den férordningen,

| 714/2009 (anpassad)

(b) nér det gdller gransoverskridande sammanlankningar, dven bygga pa rimliga behov
hos olika systemanvandare samt integrera de ataganden pa lang sikt fran investerare
som avses | artike—8-ech artiklarna 4443 och 5122 i [omarbetning av direktiv
2009/72/EG enligt fordag i COM (2016) 864/2] direktinv-200942/ES, och

(c) identifiera investeringsluckor, sarskilt med avseende pa gransoverskridande
kapacitet.

Betraffande led ¢ iandra-shyeket kan en dversyn av de faktorer som pa grund av skillnader i

godkannandeforfaranden  eller godkannandepraxis hindrar en utbyggnad av den

gransoverskridande nétkapaciteten bifogas den
B> unionsomfattande <Xlgemenskapsemts ttande natutvecklingsplanen.

412, Byran ska avge ett yttrande Gver de nationella tiodriga natutvecklingsplanerna i syfte att
beddbma deras dverensstdmmelse med den X> unionsomfattande <X PSOH
natutvecklingsplanen. Om byran konstaterar att en nationell tiodrig natutveckllngsplan |nte
stammer Overens med den X> unionsomfattande <Xlgemenskapsermtatiand:
natutvecklingsplanen ska den rekommendera att den nationella natutveckllngspl anen eIIer den
X> unionsomfattande <Xlgemenskapsermita ttande natutvecklingsplanen andras pa lampligt

a2 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 347/2013 av den 17 april 2013 om riktlinjer for

transeuropeiska energiinfrastrukturer (EUT L 115, 25.4.2013, s. 39).
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sétt. Om en sadan nationell tiodrig natutvecklingsplan utarbetas i enlighet med artikel 5122 i
[omarbetning av direktiv 2009/72/EG enligt fordag i COM (2016) 864/2]direktnv-2009-2/EC
ska byran rekommendera den behdriga nationellatillsynsmyndigheten att andra den nationella
tiodriga natutvecklingsplanen i enlighet med artikel 51.722% i det direktivet och informera
kommissionen om detta.

W 714/2009 (anpassad)
= ny

Artikel 4613

Kompensationsmekanism mellan systemansvariga for éverforingssystem

De systemansvariga for dverforingssystemen ska fa kompensation for kostnader som
uppstar till foljd av att de 6verfor gransbverskridande B transitfloden <X1 ftéden av
el viasinand.

Den kompensation som avses i punkt 1 ska betalas av systemansvariga for de
nationella dverforingssystem fran vilka de gransoverskridande flédena harstammar
och de system fér vilka dessa fl6den & avsedda.

Kompensationsbetalningar ska goras regelbundet for en viss tidigare period. Vid
behov ska kompensationsbetalningarna justeras i efterhand for att spegla de faktiska
kostnaderna

Den forsta tidsperiod for vilken kompensationsbetalningar ska goras ska faststéllas enligt de
riktlinjer som avsesi artikel 5748.

4.

A
Ov

Kommissionen ska faststdlla = anta delegerade akter i enllghet med artl keI 63 nar
det galler < de bel opp som ska betalas [ kompensal on. Benrna-dtgérd—som-a hser-at

Omfattningen av gransbverskridande > transitfloden <XI #&dea som 6verforts och
omfattningen av gransoverskrldande roden som enligt sm X> bestamning borjat
och/eller slutat i 22 : a-f8t nationella
overforingssystem, skafaststallas pa grundval av faktlskt uppmattafysskafloden av
el under en given tidsperiod.

De kostnader som uppstdr till foljd av Overforing av gransoverskridande
B transitfloden <1 #6den ska faststéllas pa grundval av en langsiktig uppskattning
av framtida genomsnittliga faktiska kostnader med beaktande av forluster,
investeringar i ny infrastruktur och en lamplig andel av kostnaderna for befintlig
infrastruktur, om infrastrukturen anvands for oOverforing av gransdverskridande
floden, varvid sarskild hénsyn ska tas till behovet att forsorjningstryggheten
garanteras. Vid berdkningen av de kostnader som uppkommit ska erkanda metoder
for kostnadsberakning anvandas De I2>vmster som uppkommer pa grund av
overforing i natet <X1 w ! 22 as cie-o :
gransoverskridande IZ>transuthoden<ZI ﬂeel% ska beaktas for att mlnska den
erhaIna kompensationen.

Endast n&a det gédler kompensationsmekanismerna mellan systemansvariga for
verforingssystem iartikeld3 ska, om tva eller flera medlemsstaters dverforingsnét helt eller
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delvis ing&r i et enda kontrollblock Xlea—enda—kentreHenhet, hela
> kontrollblocket XlkentreHerheten anses ingd i en av de berdrda medlemsstaternas
Overforingsnét, for att undvika att fléden inom > kontrollbl ock @keﬂ#e%nheeep anses som
gransoverskridande floden enligt artikel 2.2 b £&¢s reketb—i—den-har och ger
anledning till kompensationsbetalning enligt Lnkt 1 i denna artikel 43. De berOrda
medlemsstaternas tillsynsmyndigheter far avgora vilken av de berérda medlemsstaterna som
kontrollenheten som helhet ska ansestillhdra.

W 714/2009 (anpassad)
= ny

Artikel 4745

Tillhandahallande av information

1 De systemansvariga for oOverforingssystemen ska upprdtta mekanismer for
samordning och informationsutbyte i syfte att sékerstélla nétens sakerhet i samband
med hantering av Overbelastning.

2. De normer for sékerhet, drift och planering som tillampas av de systemansvariga for
Overforingssystemen ska offentliggoras. De offentliggjorda upplysningarna ska
inbegripa en alman plan for berdkning av den sammanlagda 6verforingskapaciteten
och sikerhetsmarginalen for Gverféringen, som baseras pa natets elektriska och
fysiska egenskaper. Sadana planer ska godkannas av tillsynsmyndigheterna.

3. De systemansvariga for overforingssystemen ska offentliggora berdkningar av
tillganglig overforingskapacitet fér varje dag, och ange om tillganglig
overforingskapacitet redan reserverats. Dessa berdkningar ska offentliggoras pa
bestdmda tidpunkter fére gava overforingsdagen, och ska under alla omsténdigheter
omfatta berékningar av kapaciteten for den kommande veckan och den kommande
manaden samt en kvantitativ indikation pa den forvantade tillgangliga kapaciteten
och dessttillforlitlighet.

4. De systemansvariga for dverforingssystemen ska offentliggora relevanta uppgifter
om [X> aggregerad prognostiserad och faktisk forbrukning, om tillganglighet och
faktiskt utnyttjande avseende produktions- och lasttillgangar, om tillganglighet och
faktiskt utnyttjande avseende néten och %mmanlankm ngarna och om baI anseffekt

tlllgangllghet och faktlskt nyttjande av sma produktlons- och forbruknlngsenheter
kan sammanlagda skattningar anvandas.

5. Berorda marknadsaktorer ska tillhandahdlla relevanta uppgifter till de
systemansvariga for Gverforingssystemen.

6. Produktionsforetag som ager eller driver produktionstillgangar, av vilken minst en
produktionstiligdng har en installerad kapacitet pa minst 250 MW, = eller som
kontrollerar produktionstillgangar pa minst 400 MW < ska under fem ar hdlla ala
uppgifter per timme per anléggning som & nodvandiga for att det ska ga att folja upp
in-  och utmatning till  ndet samt budgivning vid  elhandel,
sammanlankningsauktioner, reservmarknader och OTC-marknader tillgangliga for
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den nationella tillsynsmyndigheten. Den information per anldggning och timme som
ska lagras ska minst omfatta uppgifter om tillganglig produktionskapacitet och
B reserver somingar i befintliga dtaganden <Xlbekade+eserver, inklusive tilldelning
av dessa reserver per anléggning, vid tidpunkten for budgivningen och for
€l produktionen.

4 ny

De systemansvariga ska ha ett regelbundet utbyte av tillréckligt exakta uppgifter om
ndtet och belastningsfloden for att gora det mgjligt for varje systemansvarig att
berékna belastningsflodena i sitt berérda omrade. Samma uppséttning uppgifter ska
pad begdran goras tillgangliga for tillsynsmyndigheterna och kommissionen.
Tillsynsmyndigheterna och kommissionen ska behandla denna uppséttning uppgifter
konfidentiellt, och sikerstdlla att alla konsulter som pa deras begéran utfor
analysarbete pa grundval av dessa uppgifter ocksa behandlar dem konfidentiellt.

| 714/2009 (anpassad)

Artikel 483

Certifiering av systemansvariga for overforingssystem

Om kommissionen har mottagit en anmalan om certifiering av en systemansvarig for
Overforingssystem i enlighet med artikel 52.648:6 i [omarbetning av direktiv
2009/72/EG enligt férslag i COM(2016) 864/2] direktiv—2009/42/EG, ska den prova
denna anmalan sa snart som den mottagits. Inom tva manader fran mottagandet av en
sadan anmalan ska kommissionen till den berdrda nationella tillsynsmyndigheten
yttra sig om dess forenlighet med artikel 52.2202 eller artikel 534 och artikel 439 i

[omarbetning av direktiv 2009/72/EG enligt férsag i COM(2016) 864/2] direktiv
2009/ 72/EG.

Né&r det yttrande som avses i forsta stycket utarbetas X far <Xlkan kommissionen
begéra att byran ska yttra sig om den nationella tillsynsmyndighetens beslut. | det
fallet ska tvAmanadersperioden som avses i forsta stycket forlangas med ytterligare
tva manader.

| avsaknad av ett yttrande fran kommissionen inom de perioder som avses i forsta
och andra styckena ska kommissionen anses inte gora nagra invandningar mot
tillsynsmyndighetens besl ut.

Efter mottagandet av ett yttrande fran kommissionen ska den nationella
tillsynsmyndigheten inom tva manader anta sitt slutliga beslut om certifiering av den
systemansvarige for dverforingssystemet och darvidlag ta storsta mojliga hansyn till
kommissionens yttrande. Tillsynsmyndighetens beslut och kommissionens yttrande
ska offentliggoras tillsammans.

Under forfarandet far tillsynsmyndigheterna och/eller kommissionen nér som helst
begéra sadana uppgifter fran systemansvariga for dverforingssystem och/eller foretag
som bedriver produktions- eller leveransverksamhet som &r relevant for fullgérandet
av deras skyldigheter enligt denna artikel.
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4. Tillsynsmyndigheterna och kommissionen ska behandla kommersiellt kansliga
uppgifter konfidentiellt.

5.60m kommissionen har mottagit en anmaan om certifiering av en systemansvarig for

overforingssystem enligt artikel 43.9920 i [omarbetning av direktiv. 2009/72/EG enligt
forslag i COM(2016) 864/2] direktiv—2009/72/EC ska den fatta ett besdut angdende

certifiering. Tillsynsmyndigheten ska fdlja kommissionens besl ut.

\ilny

Kapitel VI
Drift av distributionssystem

Artikel 49

Den europeiska enheten for systemansvariga for distributionssystem

Systemansvariga for distributionssystem som inte & en del av ett vertikalt integrerat foretag
eller som &r atskilda enligt bestammelsernai artikel 35 i [omarbetning av direktiv 2009/72/EG
enligt fordag i COM (2016) 864/2] ska samarbeta pa unionsniva genom en europeisk enhet for
systemansvariga for distributionssystem (&ven kallad EU DSO-enheten) for att fréamja
fullbordandet av en fungerande inre marknad for el och for att frdmja en optimal férvaltning
och en samordnad drift av distributions- och overforingssystem. Systemansvariga for
distributionssystem som vill delta i EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem
ska bli registrerade medlemmar i enheten.

Artikel 50

Inrattande av EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem

1. Senast den [Publikationsbyran: tolv manader efter ikrafttradandet] ska de
systemansvariga for distributionssystemen, med administrativt stod fran byran, till
kommissionen och byran lamna in ett utkast till stadgar, en forteckning Gver
registrerade medlemmar och ett utkast till arbetsordning, inklusive arbetsordning for
samrédet med Entso for € och andra intressenter samt finansieringsregler, for den
EU-enhet for systemansvariga for distributionssystem som skainréttas.

2. Inom tva manader frdn mottagandet ska byran, efter formellt samréd med
organisationer som  representerar  samtliga  berérda  parter,  sarskilt
distributionssystemets anvandare, lamna ett yttrande till kommissionen om utkastet
till stadgar, medlemsforteckningen och utkastet till arbetsordning.
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(@
(b)

(©)
(d)
(€)
(f)

(@

(b)

(©

(d)
(€)

Kommissionen ska ldmna ett yttrande om utkastet till stadgar, medlemsférteckningen
och utkastet till arbetsordning, med beaktande av det yttrande frén byran som
foreskrivsi punkt 2, inom tre manader fran mottagandet av byrans yttrande.

Inom tre manader frdn mottagandet av kommissionens yttrande ska de
systemansvariga for distributionssystemen inrétta EU-enheten for systemansvariga
for distributionssystem och anta och offentliggdra dess stadgar och arbetsordning.

De dokument som avses i punkt 1 ska ldmnas in till kommissionen och till byran i
handelse av andringar av dokumenten, eller pa kommissionens eller byrans
motiverade begaran. Byran och kommissionen ska avge ett yttrande i enlighet med
den process som faststéllsi punkterna 2—4.

Kostnaderna for den verksamhet som bedrivs av EU-enheten for systemansvariga for
distributionssystem ska béras av de systemansvariga for distributionssystem som &r
registrerade  medlemmar och besktas 1  berdkningen av tariffer.
Tillsynsmyndigheterna far godkéanna dessa kostnader endast om de &r rimliga och
proportionerliga.

Artikel 51

Uppgifter for EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem

EU-enheten fOr systemansvariga for distributionssystem ska ha f6ljande uppgifter:
Samordnad drift och planering avseende dverforings- och distributionsnét.

Integrering av fornybara energiresurser, decentraliserad produktion och andra
resurser som ingdr i distributionsnatet, t.ex. energilagring.

Utveckling av efterfrageflexibilitet.

Digitalisering av distributionsnét, inklusive smarta nét och intelligenta métsystem.
Datahantering, it-sakerhet och dataskydd.

Deltagande i utarbetandet av nétféreskrifter enligt artikel 55.

EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem ska dessutom

samarbeta med Entso for € ndr det gdler dvervakningen av genomférandet av
nétforeskrifter och riktlinjer som & relevanta for drift och planering avseende
distributionsnét och en samordnad drift av dverforings- och distributionsnét, och som
antas enligt denna foérordning,

samarbeta med Entso for el samt anta basta praxis for samordnad drift och planering
avseende Overforingss och  distributionsnédt, inklusive datautbyte mellan
systemansvariga och samordning av decentraliserade energiresurser,

arbeta med att faststélla basta praxis pa de omraden som anges i punkt 1 och inféra
energieffektivitetsforbattringar i distributionsnétet,

anta ett arligt arbetsprogram och en arlig rapport,
verkai full dverensstdmmelse med konkurrensreglerna.
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1.

Artikel 52

Samrad i processen for utarbetande av natforeskrifter

N& EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem utarbetar méjliga
natforeskrifter enligt artikel 55 ska den i ett tidigt skede och pa ett Gppet och
transparent sétt ha ett omfattande samréd med alla berorda intressenter, sarskilt med
de organisationer som foretrader alla intressenter, i enlighet med den arbetsordning
som avses i artikel 50. Samradet ska inkludera nationella tillsynsmyndigheter och
andra nationella myndigheter, elhandels- och producentféretag, systemanvandare,
inklusive kunder, systemansvariga for distributionssystemen, inklusive berdrda
branschorganisationer, tekniska organ och intressentplattformar. Samrédet ska ha till
syfte att identifiera synpunkter och forslag fran alla berdrda parter i beslutsprocessen.

Samtliga dokument och protokoll frén sammantraden med anknytning till de samréd
som avsesi punkt 1 ska offentliggoras.

EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem ska beakta de synpunkter
som lamnats under samradet. Innan fordag till nétforeskrifter som avses i artikel 55
antas ska EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem redovisa hur de
synpunkter som mottagits under samradet har beaktats. Om synpunkterna inte har
beaktats, ska skalen till det anges.

Artikel 53

Samarbete mellan systemansvariga for distributionssystem och systemansvariga for

Overforingssystem

Systemansvariga for distributionssystem ska samarbeta med systemansvariga for
Overforingssystem i planeringen och driften av sina né. Framfor allt ska
systemansvariga for Overférings- och distributionssystem utbyta al nodvandig
information och data som ror prestanda for produktionstillgangar och
efterfrageflexibilitet, den dagliga driften av sina nat och den langsiktiga planeringen
av nétinvesteringar, i syfte att sékerstélla en kostnadseffektiv, séker och tillforlitlig
utveckling och drift av sina nét.

Systemansvariga for overférings- och distributionssystem ska samarbeta for att
uppna en samordnad tillgang till resurser, sdsom decentraliserad produktion,
energilagring eller efterfrageflexibilitet, som kan fylla séarskilda behov i bade
distributionssystemet och dverforingssystemet.

K apitel V11

Natforeskrifter och riktlinjer
Artikel 54
Antagande av natforeskrifter och riktlinjer

Kommissionen far, med beaktande av befogenheterna i artiklarna 55 och 57, anta
delegerade akter. S&dana delegerade akter far antingen antas som natforeskrifter pa
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(@

(b)
(©)
(d)

grundval av textforslag som utarbetas av Entso for e eller, om sd beslutas i
prioritetsforteckningen enligt artikel 55.2, av EU-enheten for systemansvariga for
distributionssystem och byran enligt forfarandet i artikel 55, eller som riktlinjer
enligt forfarandet i artikel 57.

Nétforeskrifterna och riktlinjerna

ska sakerstélla att de féreskriver den grad av harmonisering som minst behdvs for att
uppna denna forordnings syfte,

ska beakta regionala sardrag, om sa ar lampligt,
far inte ga utdver vad som & nédvandigt for detta andamal, och

far inte paverka medlemsstaternas rétt att faststalla nationella nétforeskrifter som inte
har ndgon inverkan pa gransoverskridande handel.

W 714/2009 (anpassad)
= ny

Artikel 556

Utarbetande av natforeskrifter

61. = Kommissionen har befogenhet att anta delegerade akter | enllghet med art| kel 63 nér

det galler utarbetande av nétforeskrifter inom < B

ech-2ska-emfatta-f0ljande omraden; ; ‘ , X

@ Reglerna for nétets driftsdkerhet och tillférlitlighet, inklusive regler for
nétreservkapacitet i Gverforingssystem.

(b) Regler for nétans utning.

(c) Regler for tredjepartstilltrade.

(d) Regler for informationsutbyte och balansavrakning.

(e) Regler for driftskompatibilitet.

H Rutiner och procedurer for stérningssituationer.

(¢)] Regler for kapacitetstilldelning och hantering av dverbelastning =, inklusive
inskrankning av produktion och omdirigering av produktion och férbrukning <.

() Regler for elhandel avseende tillhandahdllande av tjanster for tilltrade till nétet pa
teknisk niva och pa driftsniva samt systembalans.

0] Regler for transparens.

@) Balanshantering, inklusive regler for > effektreserv <Xlreserskraft fOr nétet.

(K) Regler for harmoniserade [X> tariffstrukturer <Xlawgitsstrukturer fOr Overforing
= och distribution <= och for anslutningsavgifter <, inklusive
lokaliseringssignaler och regler for kompensation mellan systemansvariga for
Overforingssystem.

)] Energieffektivitet for elnét.
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4 ny

(m) Regler for icke-diskriminerande, transparent tillhandahdllande av ¢
frekvensrelaterade stodtjanster, inklusive reglering av stabil spanning, tréghet, snabb
reaktiv stréminmatning, formagatill dodnétsstart.

(n) Regler for efterfrégeflexibilitet, inklusive aggregering, energilagring och
inskrénkning pa forbrukningssidan.

(0 Regler for it-sakerhet.
(p) Regler som ror regionala operativa centrum.

WV 714/2009 (anpassad)
= ny

12. Kommissionen ska, efter samrad med byran, Entso for € och de andra berorda
intressenterna arligen = vart tredje & < upprétta en B prioritetsforteckning <X1 £6rteckning
Over dei punkt 1 atikel-8-6angivna omraden som skainbegripasi utarbetandet av peietiterade
natforeskrifter. = Om sakinnehdllet i nétforeskriften direkt berdr driften  av
distributionssystemet och & av mindre betydelse for dverforingssystemet far kommissionen
begéra att EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem, i stéllet for Entso for e,
sammankallar en redaktionskommitté och |amnar in ett forsag till natforeskrift till byran. <

2:3. Kommissionen ska uppmana byran att, inom en rimlig tidsfrist som inte 6verstiger sex
manader, lamna in en icke-bindande ramriktlinje X (nedan kallad ramrlktllnje) @
&ramriktbinge), | vilken det anges klara och objektiva principer e med-a

utarbetande av X natfor@krlfter som ror de omraden som ang& [
prlorltetsfortecknlngen <ZI K Br—Everts

begaran kan mnehallavnlkor som ska behandlas inom ramri ktllnjen < Varje ramriktlinje ska
bidra till = marknadsintegrering, < icke-diskriminering, effektiv konkurrens och en vé
fungerande marknad. Efter en motiverad ansokan fran byran f& kommissionen forlanga
denna period.

3:4. Byran ska pa ett dppet och transparent sitt under en period pa minst tva manader formellt
samréda med Entso for €= , med EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem <
och med de andra berdrda intressenterna om ramriktlinjen.

(3 ny |

5. Byran ska lamna in en icke-bindande ramriktlinje till kommissionen, nar den alaggs
att gora detta enligt punkt 3. Byran ska granska den icke-bindande ramriktlinjen och
aterlamna den till kommissionen, nar den alaggs att gora detta enligt punkt 6.
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WV 714/2009
= ny

4.6. Om kommissionen anser att ramriktlinjen inte medverkar till = marknadsintegrering <,
icke-diskriminering, verklig konkurrens och en val fungerande marknad, far den begéra att
byran ser 6ver ramriktlinjen inom en rimlig tidsfrist och lamnar in den till kommissionen pa
nytt.

5:7. Om byran underldter att [amnain en ramriktlinje eller en reviderad ramriktlinje inom den
period som kommissionen angett i punkt 32 eller 64, ska kommissionen utarbeta ramriktlinjen
i fraga.

6.8. Kommissionen ska uppmana Entso for el = eller EU-enheten for systemansvariga for
distributionssystem, om sa bestams i prioritetsforteckningen enligt punkt 2 <=, att for byran
lagga fram = ett fordag till & nétforeskrifter som Overensstdmmer med den relevanta
ramriktlinjen inom en rimlig period som inte dverstiger tolv manader.

WV 714/2009 (anpassad)
= ny

19. Entso for e eller EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem, om sa
bestdmsi prioritetsforteckningen enligt punkt 2, ska sammankalla en redaktionskommitté som
stod i utarbetandet av nétforeskrifterna. Redaktionskommittén ska bestd av foretrédare for
Entso for e, byran, EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem och, om sa ar
lampligt, av nominerade elmarknadsoperatdrer och ett begransat antal av de huvudsakliga
intressenterna. <Entso  for e=, eler EU-enheten for systemansvariga for
distributionssystem, om sa bestams i prioritetsforteckningen enligt punkt 2 <:'ska utarbeta
= forslag till < natforeskrifter inom de omraden som anges i 2 punkt
1 pa uppmaning av kommissionen i enlighet med punkt Sartikel-6-6.

9.10. N&Byran = ska granska natforeskriften och sikerstélla < harfopsissat—sig—em att
natforeskriften Overensstdmmer med den relevanta ramriktlinjen = och bidrar till
marknadsintegrering, icke-diskriminering, effektiv konkurrens och en va fungerande
marknad och @sle%%n lamna = den granskade <= nétforeskriften till kommissionen eeh-£&¢

. ! |nom = sex manader fran den dag da forslaget togs emot <~ en

= | det forslag som Iamnas in t|II kommlssonen ska byran ta hansyn t|II de synpunkter som
tillhandahdllits av samtliga inblandade parter under det utarbetande av forslaget som letts av
Entso for e eller EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem, och formellt
samrdda med de berdrda intressenterna om den version som ska lamnas in till
kommissionen. <

20:11. Om Entso for el = eller EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem < har
underl it att utarbeta en nétfoéreskrift inom den tidsperiod som kommissionen har faststallt
enligt punkt 86, far kommissionen uppmana byran att utarbeta ett utkast till natforeskrift pa
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grundval av den relevanta ramriktlinjen. Byrén far inleda ytterligare ett samrad under
utarbetandet av en natforeskrift enligt denna punkt. Byran ska lamna in ett utkast till
natforeskrift som utarbetats enligt denna punkt till kommissionen och far rekommendera att
den antas.

41.12. Kommissionen far pd eget initiativ, om Entso for e = eller EU-enheten for
systemansvariga for distributionssystem <= har underlatit att utarbeta en natforeskrift eller
byran har underlétit att utarbeta ett utkast till nétforeskrift enligt punkt 1120 i denna artikel,
eller efter rekommendation fran byran enligt punkt 109 i denna artikel, anta en eller flera
nétforeskrifter pa de omraden som omfattas av punkt 1artike-8-6.

13. Om kommissionen pa eget initiativ foreslar att en natforeskrift ska antas ska den under en
period som inte understiger tva manader samrada med byran, Entso for el och aIIa berorda
intressenter om ett utkast t|II natfor&krlft Dessa digarder, som avser alt andraicke vasentliga

12.14. Denna artikel paverkar inte kommissionens rétt att anta och andra riktlinjerna enligt

artikel 5748. = Den far inte paverka majligheten for Entso for € att utarbeta icke-bindande
riktlinjer inom de omraden som faststélls i punkt 1, forutsatt att detta inte rér omraden som
omfattas av en begdran som kommissionen riktat till Entso fér el. Denna vagledning ska
forelaggas byran for yttrande. Entso for €l skatavederborlig hansyn till detta yttrande. <

Artikel 56

Andring av natforeskrifter

4 ny

1. Kommissionen har befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 63 nar
det galler andring av natforeskrifter enligt forfarandet i artikel 55. Andringar féar
ocksa foreslds av byran enligt det forfarande som faststalls i punkterna 2—4 i denna
artikel.

WV 714/2009 (anpassad)
= ny

£2. Personer som kan ha intresse av en nétféreskrift som har antagits i enlighet med artikel
556, inklusive Entso fér el, = EU-enheten for systemansvariga for distributionssystem, <
systemansvariga for overforingsnat, ndtanvandare och konsumenter, far foresla byran utkast
till andringar av denna natforeskrift. Byran far ocksa foresla andri ngar pa eget initiativ.

' #an tByran far Iagga fram motlverade forslag till
andrlngar for kommlssonen med en forklarlng av hur forslagen ar forenliga med de mal for
nétforeskrifterna som anges i artikel 62 55.2. Byran ska,= nar den bedomer att ett
andringsforslag ar tillatligt och nar det galler andringar pa eget initiativ, < X> samréda med
alaintressenter i enlighet med artikel 15 i [omarbetning av férordning (EG) 713/2009 enligt
fordag i COM(2016) 863/2]. X
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3-4. Kommissionen har befogenhet att, £&¢ med beaktande av byransforsl ag, anta andrlngar av
alla natfor@krlfter som har antaglts enllgt artikel 55 g

avsesiartikel 232

4.5. Overvaganden rorande foreslagna andringar enligt forfarandet i artikel 63 23=2ska
begréansas till 6vervagande av aspekter i samband med den foreslagna andringen. Sadana
forslag till andringar paverkar inte andra andringar som kommissionen kan komma att féresla.

Artikel 5748

Riktlinjer

4 ny

Kommissionen far anta bindande riktlinjer pa de omraden som anges nedan.

2. Kommissionen f&r anta en delegerad akt som en riktlinje pa omraden déar sadana
akter far utarbetas aven enligt forfarandet for natforeskrifter enligt artikel 55.1.

WV 714/2009 (anpassad)
= ny

[ letllnjer <Xl :> far antas<: for kompen%tlonsmekanlsmen mellan systemansvariga for
overforingssystem®> . De ska <X] X> , i enlighet med principernai artiklarna <x1 46 och 16
innehalla foljande:

@ Uppgifter avseende forfarandet for att faststélla vilka systemansvariga for
Overforingssystem som &r skyldiga att betala kompensation for gransoverskridande
floden, inklusive nér det gdler uppdelning mellan systemansvariga for nationella
overforingssystem fran vilka de gransbverskridande flodena hérstammar och de
system som dessa floden &r avsedda for, i enlighet med artikel 46.2343:2.

(b) Uppgifter avseende det betalningsforfarande som ska tilldmpas, inklusive
faststéllande av den férsta tidsperioden for vilken kompensation ska betalas, i
enlighet med artikel 46.343-3 andra stycket.

(©) Uppgifter avseende de metoder som ska anvandas for att bestdmma de Overforda
gransbverskridande > transitfloden <X1 #éden, fOr vilka erséttning ska betalas enligt
artikel 4643, vad avser bade kvantitet och typ av floden, och > bestamningen av <XI
beteckningenpa omfattningen av sddana floden som > borjar X1 hérstammarfran
och/eller dutar i enskilda medlemsstaters dverforingssystem, i enlighet med artikel
46.5135.

(d) Uppgifter avseende de metoder som ska anvéndas for att faststélla vilka kostnader
och vinster som uppkommit till foljd av Overféring av grénsoverskridande
X> transitfloden <x]1 #&den, i enlighet med artikel 46.633-6.
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(e Uppgifter avseende behandlingen i samband med kompensationsmekanismen mellan
systemansvariga for elfloden som har sitt ursprung i eller dutar i lander utanfor
Europei ska ekonomiska samarbetsomradet.

H De nationella systemens delaktighet, ndr dessa & sammanlénkade genom
likstromsledningar, i enlighet med artikel 4633.

24. | riktlinjerna kan det ocksa faststéllas & 22
a¢ = lampliga regler nar det géller < avglfter for producenter c> energllagnng@ och
x> kunder @ l-eensameﬁéep (efter belastning) som tillampas i de nationella tariffsystemen
; = for distribution och oOverféring & = samt néar det galler
ansl utnlng <:| |nkI usive beaktandet av kompensationsmekanismen mellan systemansvariga for
avgifterna i de nationella nden och tillhandahdlande av lampliga och effektiva
lokaliseringssignaler i enlighet med principernai artikel 1634.

Riktlinjerna = kan < ska sorja for lampliga och effektiva harmoniserade
X lokaliseringssignaler Xlpta , igaaler pa B> unionsniva Xlgemenskapsaiva.

En eventuell harmonisering i detta avseende ska inte hindra att medlemsstaterna tillampar
mekanismer for att sékerstélla att avgifter for tilltréde till ndt som betalas av X> kunder <X
kensumenter (belastning) & jamforbarainom hela deras territorium.

3:5. Vid behov = far < ska detutarbetas riktlinjer for vilken lagsta harmonlserlngsgrad som
behdvs for att uppna denna forordnings syfte X> ange X1 —ed
foljande:

a)b} Uppgifter avseende bestdmmel ser om elhandel.

b)e} Uppgifter avseende bestammelser om investeringsstod fér sammanl@nkningskapacitet
inklusive lokaliseringssignaler.

|V 347/2013 (anpassad) |

4a:6. Kommissionen far anta riktlinjer for hur driften ska samordnas pa unionsniva mellan de
systemansvariga for dverforingssystemen. Dessa riktlinjer ska dverensstdmma med och bygga
pa de nétforeskrifter som avses i artikel 556 i denna férordning och bygga pa de antagna
specifikati onerna-eeh-byxdnsitrande, vilka avsesi artikel 27.1 g83-ai dennafdrordning. Vid
antagandet av dessa riktlinjer ska kommissionen ta hansyn till de olika krav som stélls pa
driften paregional och nationell niva

Dessa riktlinjer ska antas i enlighet med det granskningsfOorfarande som avses i artikel
23.362.2.
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WV 714/2009 (anpassad)
= ny

N&r kommissionen antar eller andrar riktlinjer, ska den = samrada med byran, Entso for e
och andraintressenter nér detta &r relevant. <

Artikel 5821

Medlemsstaternas rétt att besluta om mer detaljerade atgéarder

Denna forordning paverkar inte medlemsstaternas rétt att behalla eller infora dtgarder som
innehaller mer ingdende bestammelser an dem som anges i denna forordning,eeh i de
riktlinjer som avsesi artikel 5748 = eller i de nétforeskrifter som avsesi artikel 55, forutsatt
att dessa atgarder inte aventyrar unionslagstiftningens andamal senlighet <.

Kapitel VIII
X> Sutbestammelser X1
Artikel 5947

Nya sammanl&nkningar

1 X> Nya likstromssammanlankningar <X1H
for en begransad tidsperiod, X> beviljas undantag@ A
likstromstankarfran bestammelserna i artikel 17.2166 i denna forordnlng och
artiklarna 69, 4332 och artikel 59.63%6 och 60.13%19 i [omarbetning av direktiv

2009/72/EG enligt fordag i COM52016) 864/2|€|#e|-$%999#7%§@ x> om samtliga
foljande villkor &r uppfyllda <Xl 82l Fathgad
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(b)

(©)

(d)
(€)

(f)

Investeringen starker konkurrensen pa elforsorj ningsomradet.

Den risknivad som & forenad med investeringen & sadan att ett undantag & en
forutsdttning for att investeringen skabli av.

Sammanl ankningen maste agas av en fysisk eller juridisk person som atminstone till
den juridiska formen & skild fran de systemansvariga inom vilkas system
sammanlénkningen kommer att byggas upp.

Debitering sker av sammanl@nkningens anvandare.

Sedan det partiella Oppnandet av marknaden i enlighet med artikel 19 |
Europaparlamentets och radets dlrektlv 96/92/EG g cembe 6—om:

drlftskostnadernafor sammanlankm ngen kunnat atervinnas som del av avgifterna for
anvandningen av de overforings- eller distributionssystem som sammanbinds av
sammanlankningen.

Undantaget far inte skada konkurrensen eller en effektivt fungerande inre marknad
for e, eller hindra att det reglerade system till vilket ssmmanlankningen & kopplad
fungerar effektivt.

Punkt 1 ska i undantagsfall aven tillampas pa
X> vaxelstromssammanlankningar <Xlwéxelstrémskankar, forutsatt att kostnaderna
och riskerna for investeringarnai fraga ar sarskilt hogai jamférelse med de kostnader
och risker som normalt ar f('jrknippade med en
B> vaxel stromssammanl&nkning <X1 apka = 3RSk
mellan de nationella dverforingssystemen i tva grannl ander

Punkt 1 ska &ven tillampas pa véasentliga kapacitetsokningar i befintliga
sammanlénkningar.

Tillsynsmyndigheterna i de berérda medlemsstaterna ska, fran fal till fall, beduta
om det undantag som avses i punkterna 1, 2 och 3. Ett undantag far gélla hela eller
delar av den nya sammanlankningens Kkapacitet, eller den befintliga
sammanlénkningen med en vasentligt 6kad kapacitet.

Inom tva manader fran det datum da en begaran om undantag mottogs av den sista av
de berorda tillsynsmyndigheterna far byran avge ett rédgivande yttrande till dessa
tillsynsmyndigheter, vilket kan ligga till grund for deras beslut.

Nér bedlut fattas om att bevilja undantag, ska det i varje enskilt fall 6vervégas om
villkor maste anges for undantagets varaktighet och for icke-diskriminerande tilltrade
till sammanlankningen. Nér dessa villkor faststdlls ska sérskild hansyn tas till den
Okade kapacitet som ska byggas upp eller till anhdringen av befintlig kapacitet, till
projektets tidsplan och till nationella forhallanden.

Innan ett undantag beviljas ska tillsynsmyndigheterna i de berérda medlemsstaterna
fatta beslut om de regler och mekanismer som ska gélla for hantering och tilldelning
av kapacitet. Regler for hantering av 6verbelastning ska inkludera en skyldighet att
erbjuda outnyttjad kapacitet pa marknaden, och att anvandare av anl&ggningen ska
ges rétt att handla med sina avtalade kapaciteter pa andrahandsmarknaden. Vid

SV

Europaparl amentets och rédets direktiv 96/92/EG av den 19 december 1996 om gemensamma regler for
den inre marknaden for el (EGT L 27, 30.1.1997, s. 20).
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bedomningen av de kriterier som anges i punkt 1 a b och f, ska resultaten av
kapacitetstilldelningen beaktas.

Om samtliga berdrda tillsynsmyndigheter har enats om beslutet om undantag inom
sex manader ska de underratta byran om sitt besut.

Beslut om undantag, inklusive eventuella villkor enligt andra stycket, ska motiveras
och offentliggorasi vederborlig ordning.

Byran ska fatta det beslut som avsesi punkt 4

om inte samtliga berdrda tillsynsmyndigheter har kunnat n& nagon dverenskommelse
inom sex manader fran den dag da en begéran om undantag lades fram for den sista
av dessatillsynsmyndigheter, eller

pa gemensam begéaran av de berorda tillsynsmyndigheterna.

Innan byran fattar ett sddant beslut ska den samréda med de berorda
tillsynsmyndigheterna och sbkandena

Medlemsstaterna fér, utan hinder av punkterna 4 och 5, foreskriva att
tillsynsmyndigheten eller byran, alltefter omstandigheterna, ska avge sitt yttrande om
forfragan om undantag till det relevanta organet i medlemsstaten infor det formella
bedlutet. Detta yttrande ska offentliggéras tillsammans med besl utet.

Tillsynsmyndigheten ska efter mottagandet utan drojsma oOversanda en kopia av
varje begdran om undantag till byran och till kommissionen for information. De
bertrda tillsynsmyndigheterna eller byran (de anmalande organen) ska utan dréjsmal
underrétta kommissionen om beslutet tillsammans med alla relevanta uppgifter som
ror beslutet. Dessa uppgifter far dverlamnas till kommissionen i samlad form med
maojlighet for kommissionen att fatta ett valgrundat beslut. Uppgifterna ska sarskilt
innehalla foljande:

Detaljerad motivering som utgér grunden for att undantaget beviljades eller nekades,
inklusive de ekonomiska uppgifter som motiverade behovet av ett undantag.

Den analys som har gjorts om hur beviljandet av undantaget paverkar konkurrensen
och den inre elmarknadens sétt att fungera.

Skélen till tidsperioden och den del av den totala kapaciteten i den ifragavarande
sammanléankningen for vilken undantaget har beviljats.

Resultatet av samradet med de berorda tillsynsmyndigheterna.

Kommissionen f&r, inom = 50 arbetsdagar < &+&-mdrade= frdn mottagandet av en
anmdlan enligt punkt 7, besluta om att begéra att de anméaande organen ska andra
eller aerkalla beslutet om beviljande av ett undantag. Den tv+amdnadersperioden
= pa 50 arbetsdagar <= kan forlangas med ytterligare = 50 arbetsdagar < &4
mapader om kommissionen onskar ytterligare uppgifter. Denna ytterligare period ska
inledas dagen efter det att fullstdndiga uppgifter mottagits. Den inledande
tvarmanadersperioden kan ocksa forlangas efter godkannande av bade kommissionen
och de anméalande organen.

Om de begarda uppgifterna inte lamnas inom den period som anges i begéran, ska
anmalan anses vara aterkallad om inte perioden innan den |6pte ut har forlangts efter
godkannande av bade kommissionen och de anmadande organen, eller om de
anmédlande organen i ett vederbtrligen motiverat meddelande har informerat
kommissionen om att de anser att anméaan innehaller fullstandiga uppgifter.
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De anmalande organen ska folja ett kommissionsbeslut om éndring eller dterkallande
av beslutet om undantag inom en manad fran dess antagande och de ska informera
kommissionen dérom.

Kommissionen ska behandla kommersiellt kénslig information konfidentiellt.

Kommissionens godkéannande av ett beslut om undantag ska upphdra att gélla efter
tva &r fran antagandet, om byggandet av sammanlankningen annu inte har paborjats,
och efter fem ar fran antagandet om sammanlénkningen inte har kunnat tasi drift, om
inte kommissionen fastdar =, pa grundval av en motiverad ansokan fran de
anmalande organen, < att de eventuella férseningarna beror pa omfattande hinder
som den person som beviljats undantaget inte kan paverka.

10.

4 ny

Om de berdrda medlemsstaternas tillsynsmyndigheter beslutar att @ndra ett beslut
enligt punkt 1 ska de utan dréjsma anmala detta beslut till kommissionen,
tillsammans med all relevant information betréffande beslutet. Punkterna 1-8 ska
tillampas pa detta anmalda beslut, med hansyn tagen till sirdragen i det befintliga
undantaget.

Kommissionen far pa begaran eller pa eget initiativ ta upp forfarandet pa nytt

(3 om det har skett en vasentlig forandring av omstandigheterna pa vilka beslutet
baserades, med vederborlig hansyn tagen till parternas beréttigade
forvantningar och till den ekonomiska jamvikten som uppnatts i det
ursprungliga beslutet om undantag,

(b) om de bertrda foretagen asidosatter sina dtaganden, eller

() om beslutet grundar sig pa ofullstandiga, oriktiga eller vilseledande uppgifter
som parterna har lamnat.

WV 714/2009 (anpassad)
= ny

11.9- Kommissionen X har befogenhet att <X1 £& anta rikihinjer = delegerade akter in

enlighet med artikel 63 nér det géller antagande av riktlinjer <= for tilldmpningen av de villkor
som avses i punkt 1 och att och faststélla det forfarande som skafol jas V|d tlllampnl ngen av
punkterna4 7 eeh 82,9 och 10 <. = ckey
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1.

6.

Artikel 6020

Tillhandahallande av information och konfidentialitet

Medlemsstaterna och tillsynsmyndigheterna ska pa begéaran forse kommissionen med
al information som behovs for = att verkstdlla bestdmmelserna i denna
forordning < ded : )

Kommissionen ska faststélla en rimlig tid inom vilken informationen ska lamnas,
med hansyn till hur komplex och brédskande den begérda informationen &r.

Om den berérda medlemsstaten eller tillsynsmyndigheten inte |[amnar den
information som avses i punkt 1 inom den givna tidsfrist som faststallts i enlighet
med punkt 1 i=denna-artikel far kommissionen begéara all mformatl on som behovs for
= att verkstélla bestadmmelserna i denna férordning <
artiidarna13-4-0ch-18 direkt fran de bertrda foretagen.

Nar kommissionen skickar en begdran om information till ett féretag, ska den
samtidigt skicka en kopia av begéran till tillsynsmyndigheterna i den medlemsstat
dér foretaget har sitt site.

| sin begéran om information enligt punkt 1 ska kommissionen ange den réttsliga
grunden for begaran, den tidsfrist inom vilken informationen ska lamnas, syftet med
begéran samt de sanktioner som &r tillampliga enligt artikel 61.2222 om felaktig,
ofullstandig eller vilseledande information 1dmnas. Kommissionen ska faststélla en
rimlig tidsfrist med hansyn till hur komplex och bradskande den begérda
informationen &r.

Agarna till foretagen eller deras foretradare eller, om det rér sig om juridiska
personer, de personer som & bemyndigade att foretrada dem enligt lag eller enligt
deras bolagsordning, ska ldmna den information som begérs. N&r jurister som &r
vederborligen bemyndigade att agera tillhandahaller informationen pa sina klienters
vagnar, ska klienten bara det fulla ansvaret om informationen ar felaktig, ofullstandig
eller vilseledande.

Om ett foretag inte tillhandahdller den begérda informationen inom den tidsfrist som
kommissionen faststdllt, eller tillhandahdller ofullstandig information, far
kommissionen genom ett beslut krava att informationen tillhandahdlls. | detta beslut
ska anges vilken information som kravs och en lamplig tidsfrist faststéllas inom
vilken den skatillhandahdllas. | beslutet ska anges de sanktioner, som det stadgas om
i artikel 61.2222. | beslutet ska &ven anges rétten att fa beslutet provat av Europeiska

X> unionens <X] gemenskapernas domstol.

Kommissionen ska samtidigt skicka en kopia av sitt beslut till tillsynsmyndigheten i
den medlemsstat dér den berdrda personen har sin hemvist eller det berdrda foretaget
sitt séte.

Den information Som avses i punkterna 1 och 2 far endast anvandas for de-Gadamal
som—avses——artiklarna—134-—och—18 = ait verkstdlla bestdmmelserna i denna
forordning <.
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Kommissionen far inte réja informatio

férordning-ech som omfattas av tystnadsplikt o ch som erhaII|tS| enllghet med denna
forordning.

Artikel 6122

Sanktioner

Utan att det paverkar tillampningen av punkt 2 ska medlemsstaterna faststalla regler
om sanktioner vid Overtrddelse av bestdmmelserna i denna férordning = , de
natforeskrifter som antas enligt artikel 55 och de riktlinjer som antas enligt artikel
57 <, och vidta de dgéarder som & nddvandiga for att sikerstélla att dessa
bestammelser X genomfors <XI  £8ks. Sanktlonerna ska vara effektlva,
proportlonerllga och avskrackande Medhemssta =

Kommissionen far genom beslut alagga foretag boter upp till hogst 1 % av foretagets
totala omséttning under det féregdende verksamhetsdret, om foretaget uppsétligen
eller av vardsloshet har lamnat felaktig, ofullstandig eller vilseledande information
som svar pa en begédran som gjorts enligt artikel 60.328-3 eller om foretaget inte
lamnar information inom den tidsfrist som faststéllts genom ett beslut som antagits
med stod av artikel 60.5205 forsta stycket. N& kommissionen faststéller

botesbel oppets storlek ska den ta hansyn till allvaret i underldtelsen att uppfylla
kraven i forsta stycket.

Sanktioner enligt punkt 1 och beslut som fattas med stdd av punkt 2 ska inte vara
straffréttsliga.

|\ 714/2009

Artikel 6223

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inréttas genom artikel 6846 i
direltiv—2000/72/EG  [omarbetning av direktiv 2009/72/EG enligt fordag i
COM (2016) 864/2].

90

SV



SV

|\ 347/2013

23. Né&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 51 Europaparlamentets och rédets forordn| ng
(EU) nr 182/201144 ; ‘ ‘ v-akhd

Artikel 63

Utbvande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehal for de
villkor som angesi denna artikel.
2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 31.3, 46.4, 55.1,

56.1, 56.4 och 59.11 ska ges till kommissionen pa obestamd tid fran och med den
[Publikationsbyran: for in dagen for ikrafttradande].

3. Den delegering av befogenheter som avses i artiklarna 31.3, 46.4, 55.1, 56.1, 56.4
och 59.11 far nér som helst &terkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om
aterkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor
att gala Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare datum som anges i beslutet. Det
paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft.

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande

av_alménna regler och principer fér medlemsstaternas kontroll av_kommissionens utévande av sina
genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet om béttre lagstiftning av den 13 april 2016.

5. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.
6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 31.3, 46.4, 55.1, 56.1, 56.4 och 59.11

ska trada i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort
invandningar mot den delegerade akten inom en period av tva manader fran den dag
da akten delgavs Europaparlamentet och rédet, eller om bade Europaparlamentet och
radet, fére utgangen av den perioden, har underrdttat kommissionen om att de inte
kommer att invéanda. Denna period ska forlangas med tva manader pa
Europaparlamentets eller rédets initiativ.

WV 714/2009 (anpassad)
= ny

Artikel 6425

Upphavande

Forordning (EG) nr > 714/2009 <XI : X> upphor <X1 att gélla den 3
mars-2021. Hanvisningar till den upphavda forordni ngen ska anses som hanvisningar till den
har forordningen och skalasasi enlighet med jamforel setabellen i bilagall.

| 714/2009 (anpassad)

Artikel 6526

| kr afttradande

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den skaftillampas fran och med den 3+mars2043 X 1 januari 2020 <XI.

Dennaforordning é&r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordférande Ordférande
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